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BEVEZETES

A 21. szézad elején a magyar irodalom stagnalt, nem taldlva meg a megfeleld
iranyt, mely rezondl a magyar kdzonséggel. Mig a korai 2000-es évek meghatarozo témai a
torténelmi-, szocialis dramak ¢€s a horror-regények voltak, 2008-ban minden megvaltozott
— egy (tobbnyire) fiktiv 1930-as évekbeli Magyarorszdgon jatszodd krimi regény keriilt
kiadasra, ami futotiizként terjedt el és mind a kritikusok, mind az olvasok legmagasabb
elismerés fokat vivta ki. Ez volt Kondor Vilmos magyar ir6 2008. februarjaban kiadott
“Budapest Noir” cimi krimi regénye, amit egyrészt az “elsd igazi magyar krimiként”
titulalnak, masrészt ez, illetve Csabai Laszlé magyar ird 2010-es “Szindbad, a detektiv’
cim, szintén korai 20. szazadi cselekménytli krimi regénye egy 0j precedenst allitottak fel
a magyar irodalomban, s elindult egy ir6i mozgalom, melyet ma Ggy neveznek, hogy a

“magyar krimi reneszansz.”

E két mii nagy sikerét kdvetden a 2010-es években szdmtalan magyar krimi mi
jelent meg, kisebb nagyobb sikerrel. Mig a “Budapest noir” vagy “Szindbad, a detektiv”
sikerét nem tudtak replikalni, addig jelentds szamu ir6 sikereket ért el a krimiiras tertiiletén,
s sok, nemzetkozileg elismert 2010-es és 2020-as években irddott krimi konyvsorozat ért
el kiemelt kritikai és olvasoi figyelmet.

E dolgozat célja kortars magyar krimiirodalom ¢€s a “magyar krimi reneszansz”
jellemzoit megfigyelni és atfogd képet alkotni, valamint megérteni annak szerepet és
jelentdséget, amit ezek a miivek betdltenek a mai irodalmi és kulturalis életben.

Kezdve Kondor Vilmos a “Biinos Budapest ciklus” sorozataval, melynek elsd
konyve a “Budapest Noir”, folytatva Csabai Laszl6 “Szindbad” sorozataval, Farkas Anett
magyar irond “Ddvid és Vivien” sorozataval és végiil Cserhati Eva magyar irond “4 K.E.Z.
esetei” sorozatdval, a magyar kortars krimiirodalom kiilonb6z6, egyedi reprezentativ
miivei keriilnek elemzésre. Az elemzés soran részletesen megvizsgalasra keriil e miivek és
sorozatok szerkezete, nyelvezete, karakterei, valamint az alkotdk 4ltal felvetett torténelmi,
tarsadalmi és politikai kontextusok €s iizenetek. Az egyes miivek kapcsdn megfigyelhetd
az, hogy hogyan illeszkednek be a kortars magyar irodalom és krimiirodalom egészének
kontextusaba, hogyan reprezentdljadk e kor tarsadalmi és kulturdlis problémait, valamint

milyen mddon jarulnak hozzéa a miifaj fejlodéséhez és megujulasdhoz a 21. szazadban.



I. A KRIMI ZSANER — ATTEKINTES

1.1. A krimi eredete és globalis fejlodése

A krimi eredete mélyen 0Osszefonddik a modernitds és a racionalis egyén
felemelkedésével, valamint a torvény, a rend ¢€és a torvényszegés iranti ndvekvo
koztudattal. Mig a krimi és a misztikum elemei megtaladlhatok az oOkori és kozépkori
torténet-mesélésben — mint példaul a bibliai példazatokban, a népmesékben, vagy akar
Szophoklész (i.e. 496 - i.e. 406) “Oidipusz kirdlyaban”, a miifaj, ahogyan ma ismerjiik, a
19. szazadban kristalyosodott ki a valtoz6 tarsadalmi koriilményekre valaszul. Ezek kozé
tartozik a kozszolgélati civilszervezetek, igy a renddrség fejlddése, a tomeges irastudas
terjedése €s a konyvkiadas novekedése, amely fogékony kozonséget teremtett a sorozatos
fikcid és a szenzacidhajhaszatra'.

1841-es regénye folytan Edgar Allan Poe-t (1809-1849) tartjak széles korben a
krimi atyjanak. “4 Morgue Utcai Gyilkossagok™ (“Murders in the Rue Morgue”) cimii
regényben Poe bemutatta C. Auguste Dupin-t, egy uriember detektivet, akinek a
blincselekmények megoldasdnak modszere az észre, az elemzésre €s megfigyelésre
tamaszkodott, mintsem az akkor és azel6tt az igazsagszolgaltatasban bevett szokas szerint
kivalasztani egy valoszinli bilinbakot és vallomasra kényszeriteni. A narrativa dontd
precedenst teremtett — nemcsak a blincselekményre és az abbdl szarmazo szocialis draméra
fokuszal, hanem inkabb annak intellektualis megoldasara Osszpontositott, igy kettds
struktarat hozott 1étre, amely a mifaj alapjava valt. Onnant6l a krimi meghatarozo eleme a
blincselekmény torténete, azaz, hogy mi tortént és miért, illetve a nyomozas torténete (azaz
hogyan oldjak meg a biincselekményt)®.

A 19. szdzad végén tobb ird is ezt a blincselekmény-felderitd narrativat kdvette, de
ami a krimi zsénert igazan a komoly irodalom térképére tette és a koztudatban
népszerlsitette az Sir Arthur Conan Doyle (1859-1930) brit ir6 1887-es miive a
“Tanulmany véréosben” (“A Study in Scarlet”). A mi Sherlock Holmes, egy kiemelkedden
brilians am kiilonc magannyomozo6 és egy meghokkentd blintény koriil forog, melyben egy
latszolag természetfeletti okkal tortént halalesetet Holmes emberfeletti logikai- és

nyomozd képességével feltdr, mint egy soha nem latott komplexitasi gyilkossag’. Az

! Srinivasan et al, 2020:1-12.
2 Salemi, 2024:148-152.
3 Clausson, 2018:2-3.



akkori k6zonség szamara megddbbentd torténet volt, s Doyle miive azonnal sikert aratott.
Ezen tOl viszont Holmes népszerlisége segitett meghatarozni a detektivregények
konvencioit, s elismerten a Poe altal felallitott strukturat pontositotta — egy rejtélyes
blincselekmény, annak hatasa egy kozosségre, logikusan lehetséges tettesek széles kore,
félreértések, félrevezetések, és végiil egy végsd, komplex magyarazat®.

A 20. szazad elejére a krimi kiilonallé zsanerré nétte ki magat, s alig 30 év
koztudati megléte utan, a (brit) detektivregények a két vilaghdboru kozotti idészakban
(1918-1939) vilagszinten a legmeghatarozobb irodalmi miifajja valt. Olyan szerzok, mint
Agatha Christie (1890-1976), Dorothy L. Sayers (1893-1957) és Margery Allingham
(1904-1966) uriember detektiv fokaraktereikkel bonyolult rejtvényeket alkottak, amelyek
gyakran valodi izgalmat vittek zart, a nagykozonség szamara ismerds kornyezetekbe’ ©.

A 19. szazadban kiemelkedd egyéb irodalmi miivek, mint Dosztojevszkij, Dumas,
Wilde vagy Dickens muvei tipikusan dzsentri, magas stdtuszi vagy egyenest nemesi vagy
kiradlyi kornyezetbe helyezték a cselekményeiket, ami folytdn a kdzember kevésbé
azonosult veliik’. De a detektivregények, melyek a barholt, a barmikort és az akarkivel
megtorténhetd eseményeket mutatnak be, az mar bevonja a tarsadalom Osszes rétegét.
Ezen kiviil a detektivregények jelentdés pozitiv hatast gyakoroltak a tarsadalomra, a
deduktiv gondolkodast hangstlyoztdk ¢és nem szenziciondltak az erdszakot vagy
kicsinyitették le a pszicholdgiai hatdsok jelentdségét. A turbulens haboru utani és eldtti
idokben bizalmat gerjesztettek a rendfenntartas felé, ndvelve megbecsiilését, s a
detektivregények fOszerepl6éi, az nyomozdk (avagy detektivek) szinte mennyei
rendfenntartoként miikodtek, helyreallitva a békét egy felborult tarsadalmi rendszerben®.

Ugyanakkor az Atlanti-6cednon tul, az USA-ban a krimi egy nyersebb, durvabb és
tarsadalmilag reflektivebb valtozata jelent meg az 1930-as években, az Ugynevezett
“hard-boiled” (magyarul: keményre fo6tt vagy keménykdtésti) krimi almiifaj. Az
hard-boiled-ban, azaz az ‘“amerikai krimi’-ben, amelynek kiemelt uttéréi Dashiell
Hammett (1894-1961) és Raymond Chandler (1888-1959), a brit detektivregényekkel
ellentétben a fészerepld detektiv kevésbé idealizalt uriember, és inkabb egy kétes multy,
kemény, erkolcsileg homalyos nézeteket vallé magéanyos farkas, aki egy korrupt és

erdszakos varosi kornyezetben harcol egy olyan igazsagért, mely sokszor nem éri meg és

* Chakraborty, 2023:2347-2349.
> Dubey, 2020:10-12.

¢ Salemi, 2024:154-156.

7 Oztekin, 2020:56.

8 Chakraborty, 2023:2347-2349.



nem is kielégitd, akar néhol még nihilista is’. Hammett “4 mdltai sélyom” (“The Maltese
Falcon”, 1930) és Chandler “A nagy dalom” (“The Big Sleep”, 1939) miivei a miifaj
fokuszat a rejtvényfejtésr6l a tarsadalmi kommentarra helyezték at, a blindzést
rendszerszintli problémaként kezelve, nem pedig elszigetelt esetenként mutatva be,
reflektalva az akkori USA “gangszter-fénykorat™'°,

A hard-boiled prozdja tomor és cinikus, a foszereplék hibas emberek, a jo és a
rossz kozotti hatarvonal pedig elmosodott. Ennek a hagyomanynak a hatisa jott létre
késobb a filmmiivészeten beliil a “noir” (francia: fekete, sotét) stilus, mely a 1940-es és
1950-es években kiemelt népszeriiséget élvezett. A noir ugyanakkor vissza-hatott az
irodalomra, megalkotvan a noir krimi almiifajt''.

Mara, a 21. szdzadban kortars globalis krimi irodalom mar nem korlatozodik az
brit/amerikai irodalomra, hagyomanyokra. A masodik vilaghabor wutani krimi
folyamatosan  fejlodott  terjedelmében €és ambicidiban. Eurdpaban, kiilonosen
Skandinaviaban és Franciaorszagban, a krimik egyre hangstlyosabb politikai dimenzidkat
kezdtek 6lteni'?. Meritve mind a brit iriember-detektiv stilusbol mind a hard-boiled-bél, az
1950-es utan az eurdpai irok, mint a belga Georges Simenon (1903-1989), a
pszichologiailag Osszetett “Maigret” (1931-1972) sorozataval, valamint svéd szerzok, Maj
Sjowall (1935-2020) és Per Wahloo (1926-1975) “Martin Beck™ (1967-1994) sorozatukkal
a tarsadalmi intézmények, a renddrségi biirokracia és a joléti allamok (a Hideg Haborus
a mifajba. Ezek a miivek utat nyitottak a modern, tgynevezett “északi noir” hulldmnak,
amelyet komor tajképek, introspektiv esetek és a tarsadalmi miikddési zavarokra vald
kitarto sszpontositas jellemezz".

A nemzetkozi sikerek, mint példaul Stieg Larsson (1954-2004) “Millennium”
trilogidja, melynek elsd konyve a 2005-0s “A tetovalt lany” (“Girl with the Dragon
Tattoo”) e nyugati noir-nak a 21. szdzadban a legkiemelkeddbb péld4ja. Hasonld méd az
északi noir-hoz, 6tvozve a brit Giriember- és az amerikai hard-boiled stilus, a 20. szazad
végére vilagszerte a krimi megjelent mint a nemzeti identitas, a posztkolonialis trauma, a

politikai korrupcio és a kulturalis valtozasok feltarasara szolgald stilus'®. De altalanosan ez

® Gadhire-Mane, 2022:1-5.

10 Ismael, 2024:158-160.

' Gadhire-Mane, 2022:1-5.

12 Sand—Vordal, 2021:157-160.
13 Muzdeka, 2023:4-8.

4 Nielse, 2023:1-5.



egy folyamatosan fejlddé miifaj — egyszerre sablonos €s rugalmas, ismerds, mégis meglepd

megujulasra képes.

1.2. A krimi almiifajai

A krimi, bar egyesiti a bilincselekményekkel és azok kovetkezményeivel vald
foglalkozast, egy kivételesen sokszinii és sokréti miifaj. Idovel gazdag almiifajok
gyljteménye fejlodott ki, amelyek mindegyikét torténelmi, kulturdlis és tarsadalmi
koriilmények alakitottak, melyek nemcsak a bilinozés narrativdjanak modjait teszik
valtozatosabbd, hanem megkérddjelezik és atalakitjak az erkolesrdl, az igazsdgossagrol és

a tarsadalmi rendrdl alkotott felfogast is.

1.2.1. Brit aranykori detektivregények

A miifaj alapformdjanak tartott almiifaj egy kozponti, tekintélyes, mivelt és
erkolesileg tiszta nyomoz6 személye koril forog, aki logika, dedukcid és raciondlis
vizsgalddas segitségével old meg blincselekményeket. Eme almiifajt még ugy is jellemzik
mint a “krimi aranykora” amikor népszeriisége csuicsan volt, azaz a két vilaghabort kozott,
ezért még ugy is jellemzik, mint az “aranykori” stilus. Ez a stilus mindmaig meghatarozo,
csak mar kevésbé veszik szigortan formailag'.

A brit detektivregény jellemzden torténet altalaban egy biincselekménnyel —
tipikusan egy gyilkossaggal — kezdddik, amely felboritja az adott kdrnyezet tarsadalmi
rendjét. A detektiv szerepe a rendelkezésre allo bizonyitékok elemzése, a gyanusitottak
kihallgatdsa és a bilincselekmény fokozatos rekonstrudldsa, jellemzden izgalmakkal és
veszélyekkel koritve, mely végiil igazsagszolgaltatashoz vezet.

Atfogodan a brit aranykori detektivregény stilus jellemz6i'®:

o Kiemelten  erkdlcs6s  kozponti  karakter,  emberfeletti  logikai-  ¢és
kovetkeztetoképességgel;

e Zart kornyezet, mely egy renddrségi nyomozasnak megfelelden a tett helyszine és
kozvetlen kornyezete, tipikusan limitalva egy épiiletre vagy nagyobb jarmiire, mint
vonat vagy hajo;

e Jellemzden egy varakozasokat felforgato igazsag kideritése.

'S Miinderlein, 2022:3-6.
16 Hoffmann, 2016:12-15.
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Kiemelt brit aranykori detektivregény miivek és sorozatok'” '®:

e Agatha Christie (1890-1976) és Sophie Hannah (1971-) — “Poirot” (1920-) sorozata
(az utols6 Christie altal irt Poirot konyv 22 évvel haldla utdn keriilt kiadasra
1998-ban, tobb ir6 hozzdjarulasaval a befejezéséhez, de azdta is megjelennek a
Poirot sorozaton beliil miivek, amit Sophie Hannah (1971-) brit ir6nd folytat a
Poirot intellektualis javakat birtoklo Christie csalad aldasaval);

e Margery Allingham (1904-1966) — “Gyilkossag a Fekete Dudley-ban” (“The Crime
at Black Dudley”, 1929) cimi miive;

e Agatha Christie (1890-1976) — “Miss Marple” (1930-1976) sorozata;

e Dorothy L. Sayers (1893-1957) — “Kinek a teste?” (“Whose Body?”, 1923) cimii

miive;

1.2.2. Hard-boiled és noir

Az 1930-as években az USA-ban felbukkand “hard-boiled” krimi almiifaj jelentds
eltérést jelentett a brit Griember stilus tragédiaban is eldkeld vilagatol. A rejtvényfejtés
helyett a hard-boiled a civilizaci6é hanyatlasat és az erkdlcsi bizonytalansag nyers, realista
abrazolasat kinalta. A fszerepldi nem arisztokratak, nem zsenik és féleg nem erkdlcsileg
tiszta, torvénytiszteld emberek, hanem vilagtdl megfaradt, tipikusan magandetektivek,
akiket gyakran jobban érdekelt az igazsagtétel, mint a torvényesség'’.

A brit triember stilussal ellentétben, ahol térvény és rendfenntartas az abszolut “j6”
oldalon 4ll, a hard-boiled stilusban, az akkori USA-t reflektilva, a rendfenntartas korrupt
¢s meghajolnak a blindzok eldtt félelembdl és/vagy megvehetdség folytan, vagy akar 6k
maguk a biindzok, mintsem azok, akik igazsagot szolgaltatnak. Mint ugy, a hard-boiled
egy egyfajta tarsadalmi bosszut reprezental a fészerepldjén keresztiil, a “cél szentesiti az
eszkozt” mentalitdssal®.

A hard-boiled jellemz6i*':

e Fodszerepld egy renegat volt renddrségi- vagy katonatiszt, aki valamilyen tragikus
eset kovetkeztében magannyomozoi irodat nyit, hogy segitsen az embereken ezzel
enyhitve lelkiismeretét;

e Mig kozépelem jellemzden egy varos, akarmeddig nyulhat egy hard-boiled tligy;

17 Hoffmann, 2016:12-15

18 Oztekin, 2020:58-60.

1 Ismael, 2024:158-160.

2 Gadhire-Mane, 2022:1-5.
2! Oztekin, 2020:54-60.
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e Tipikusan keserédes befejezés, mely bar igazsagos, tobbnyire aldozatokkal jar,
aldozatokkal, melyek nem lettek volna, ha nincs a fészereplé nyomozasa, de akkor
igazsag sem lett volna.

Kiemelt hard-boiled irodalmi miivek és sorozatok:

e Raymond Chandler (1888-1959) — “Philip Marlowe” (1933-1958) sorozata;

e Daniel Hammett (1894-1961) — “A maltai solyom™ (“The Maltese Falcon”, 1930)
cimi muve;

e James M. Cain (1892-1977) — “A postas mindig kétszer csenget” (“The Postman
Always Rings Twice”, 1934) cimii miive;

e James Ellroy (1948-) — “Fekete Dalia” (“The Black Dahlia”, 1987) ciml miive.

A “noir”, bar atfedésben van a hard-boiled-al és néhol felvaltva hasznaljak, még
nagyobb hangsulyt fektet a fatalizmusra, a pszichologiara és az egzisztencidlis
kétségbeesésre. A noir-ban a fOszereplok gyakran jobb emberek mint a hard-boiled
foszerepldi, am a vilaguk sokkal sotétebb és bonyolult 6sszeeskiivés-elméletekbe, korrupt
rendszerekbe ¢és egyértelmli megoldas nélkiili erkolesi dilemmdkba bonyolddnak, ahol az

igazsagossag és a torvény onkényes, a valosag és megoldas pedig elérhetetlen®.

1.2.3. Rendorségi eljaras

Az 1980-as évekt6l mai napig népszerii rendorségi eljaras (angolul: police
procedurals) egy személyr6l egy nyomozoéi/rendOrségi csapatra vagy intézményre
(jellemzden rendfentartoi szervre) helyezi a hangstlyt, bemutatva a rutin, a biirokracia és
az egyiittmikodés fontossagat realizmusra torekvd, sokszor valdsagon-alapuld miivek
altal. Itt is van kiemelked6 “f6szerepld”, viszont a nyomozas kollektiv eréfeszitésként van
abrazolva, és gyakran az alfaj foglalkozik olyan kortars tarsadalmi kérdésekkel, mint a
rasszizmus, a bevandorlds, a nemi-diszkrimindcido és gazdasagi egyenldtlenség, még
kevésbé szenzacionalva a krimi jellegzetes polgarpukkaszté eseti elemeit®.

A rend0rségi eljarasi krimi jellemz6i** ° %6
e A fbszerepben tobb személy van, akik egyedi moralis értékeket és

gondolkodasmddot képviselnek, de tipikusan kiemelkedik egy fokarakter, akinek

“csapata” a tobbi. Mindazonaltal kozosen végeznek nyomozast, formalis vagy

22 Wilding, 2018:82-90.

2 Primasita—Putra, 2019:33-36.
24 Primasita—Putra, 2019:33-40.
25 Al-Juboori, 2024:1-10.

26 Dhanawade, 21:24-25.
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informdlis mdédon, am mindenképpen legaldbb tilnyomoérészt legélis, hivatalos
kereteken beliil;

e A brit detektivregények ¢€s a hard-boiled-al ellentétben a renddrségi eljaras
almiifajban a bilincselekmények feltardsit nem zsenidlis mesterblin6zok vagy
korrupci6 altali nehezitik (bar jellemzé a sorozatgyilkossdg témadja), hanem a
valosdgnak megfelelden olyan tényezOk, mint bizonyitékok hidnya,
koriilményesség, hamis tanuvallomésok €s kevés nyom,;

e Az igazsag kideritése csapatmunka, ami minden tobb szerepld maga erdssége altal
felderitett szal 0sszefonodasanak eredménye.

Kiemelt renddrségi eljarasi krimi miivek ¢és sorozatok:

e Martin Cruz Smith (1942-) — “Arkady Renko” (1981-) sorozata;

e Jeffery Deaver (1950-) — “Lincoln Rhyme” (1997-2018) sorozata;

e Michael Connelly (1956) — “Harry Bosch” (1992-) sorozata;

e Cserhati Eva (1975-) — “4 K.E.Z. esetei” (2019-) sorozat.

1.2.4. Hobbi-detektivek (domestic thriller)

A “hobbi-detektivek” nem egy hivatalos megnevezés, de megfelelének tartom
leirni ezt az almiifajt. A 2010-es évek elején népszeriivé valt, tilnyomorészt ndi irok altal
dominalt, angolul domestic thriller krimi alfajban nem hivatidsos nyomozo, vagy barmilyen
igazsagszolgaltatashoz vagy ujsagirashoz kapcsolodd szervbéli személy a foszereplo,
hanem egy mindennapi ember, mindennapi képességekkel, aki vagy harmadik fél vagy
aldozat a blincselekményben. A hobbi-detektiv tevékenységét tipikusan vélaszul kezdi az
inkompetens igazsagszolgaltatasra, egyénileg, hogy feltarjak a targy biinesetet®’.

A hobbi-detektiv krimi jellemz6i®*:

e Jellemzden ndi foszerepld, aki valamilyen médon érintett az esetben, kdzvetetten
vagy kozvetleniil, de formalisan nem tartozik sem rendfenntartéi, sem
igazsagszolgaltatasi vagy ujsagiroi szervhez, ennek megfeleléen nincs torvényes
kotelezettsége nyomozni, s nincs kiemelt logikai vagy kovetkeztetoképessége;

e A tartalom inkabb szentimentalis szocialis drama, érzelmek feltarasa és fokozott
érzelemteli igazsag-kutatas, mintsem tipikus ok-okozati Osszefliggés-keresés és
logikéra tdimaszkodo megoldas;

e A rendfenntartds és igazsagszolgaltatas mellékes szerepet tolt be;

27 Krawczyk-Zywko, 2021:13-22.
28 Greenfield, 2025:42-55.
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o A befejezés tipikusan kielégitd igazsagtétel, de tipikusan térvényen beliil marad.
Kiemelt hobbi-detektiv krimi miivek és sorozatok:

e Freida McFadden (1980-) — “The Housemaid” (2022-) sorozata;

e Colleen Hoover (1979-) — “Verity” (2018) cimii miive;

e Gillian Flynn (1971-) — “Holtodiglan” (“Gone Girl”, 2012) cim{i miive;

e Paula Hawkins (1972-) — “4 lany a vonaton” (“The Girl on the Train”, 2015) ciml

muve.

1.3. Miifajelmélet, strukturalizmus és narratologia

Tartalmi vonzereje a kriminek univerzalisan elismert. Ezzel kapcsolatban John G.
Cawelti (1929-2022) amerikai ir6 1976-os miivében “Kaland, rejtély és romantika”
(“Adventure, Mystery and Romance”) a krimit gy jellemzi a zsanerirodalom
szemszdgebdl, mint a miifaj, mely kielégiti a rend, az igazsagossag ¢és a rejtély-megoldas
iranti mély kulturdlis igényeket, mikdzben lehetdvé teszi az innovaciot rogzitett kereteken
beliil, még ha konvenciok ismétlésével is.

Ugyanakkor a korabbi meghatarozé irodalmi stilusokkal ellentétben a krimi, ahogy
mar korabban emlitve volt, nem a megszokot irodalmi konvecidokon alapult, melynek
kozéppontjadban valamilyen szocidlis melodrama vagy egzisztencialis/vallasi krizis allt,
hanem egy rejtvény, melynek megoldasa egyedi ingereket elégitenek ki. Ennek
megfeleléen a krimi elemzése a klasszikus megkozelitésekkel, melyek a tartalmat
meghatarozott, szocialis elvarasokon alapuld értékhdztartas szerint vizsgaltdk a 20. szazad
elején és kozepén. Viszont volt tobb irdnyzat, mely objektiven a legmegfelel6bb mdodon
vizsgalta a krimi sikerességét.

Egy kiemelt irdnyzat, a strukturalizmus™ volt egy azon irodalom-metodoldgiai
iskolak koziil, mely kiemelten foglalkozott a krimi zsénerrel. A strukturalista iskola
szemlélete, hogy miként kozvetiti tartalmat a krimi, nem az, hogy mi maga a tartalom. E
iranyzat egy jeles képviselgje, Tzvetan Todorov (1939-2017) francia-bolgar
torténész-teoretikus volt az, aki formalizalta a krimi strukturajat az 1966-os “A Detektiv
Fikcio Tipologidja” (“The Typology of Detective Fiction”) cimii tanulmanyaban, amely

meghatarozas a krimit a mai napig jellemzi, legalabbis reprezentativan®'. Todorov

¥ Singh-Saritha, 2022:23-24.

3 Strukturalizmus — metodoldgiai iskola, mely szerint az informacié kozvetitésének moédja a
legmeghatarozobb eleme a befogadas mindségének, nem pedig a tartalom. Taghizadeh, 2013:285-292.

31 Todorov, 1966:42-52.
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elhatarolasa szerint a krimi, kdvetve a brit aranykori de ugyanakkor egyéb almiifajoknal
tett megfigyeléseket is, kettds narrativan keresztiil miikodik — a blintény torténete, amely a
cselekményt megel6zéen tortént, és a nyomozas maga, amely az egész narrativa soran
bontakozik ki. Ez a kettéosztas lehetové teszi a szerzOk szamara, hogy manipulaljak az
id6t, a perspektivat és a fesziiltséget, egyedi ritmust és elvarast teremtve az olvasoknak™.
Legalabbis tobbnyire.

Roland Barthes (1915-1980), francia irodalomkutaté és szemiotikus, felismerte,
hogy bar Doyle, Christie és mas hiresebb, aranykori brit detektivregény irok megfeleld
elismerést kaptak a francia és altalanosan nyugat-europai kritikusoktol, egyéb krimi
almiifaji miivek kevésbé értékeltek, fiiggetlenlil az olvaséi elismeréstdl. Ezzel
kapcsolatban két alkalommal is jelentés hozzajarulést tett a krimiirodalom megértésének
eldsegitésében — eldszor az 1966-os “Kritika és Igazsag” (“Criticism and Truth”) cimi
tanulméanyéban, masodszor az 1967-1968-as “Az [ré Haldla” (“The Death of the Author”)
tanulmanyéaban. Barthes elutasitotta az altala “bourgeois”’-nak (burzsod) nevezet, objektiv
szabalyokon alapul6, romantikus korbol fennmaradt irodalmi elemzési szemléletet,
felhivva a figyelmet arra, hogy a krimi miifaj (tobbek kozott), a 19. romantikus kor altal
tamasztott precedenssel ellentétben, nem a magas szocialis osztalyokra épiilt vagy
idealizalt egy kulturalis normat, hanem bemutatta a valdsagot az adott kdrnyezetben ¢l6k
szemszOgeébol. Barthes kiemelten kritizalta eme burzsod kriticisztikai nézeteket vallo
rivalisat, a francia ir6 €s irodalomkutaté Raymond Picard-ot (1917-1975).

A magat tradicionalistinak leird, Jean Racine® iskolat kovetd Picard 1969-es “Uj
kriticizmus vagy uj dtverés?” (“New Criticism or New Fraud?”) tanulmanyaban élesen
biralta Barthes-t és a Barthes-hez hasonld nézeteket, amit népszerlien “nouvelle
critigue”-nek (magyarul: 0j kriticizmus) nevezett el az, az akkori amerikai irodalmi
mozgalommal azonositva, mint egy abszurd, 0sztonokon alapuld, impresszionizmust €s
dogmatizmust keveré modernista felfogds, mely jonak értékel egy objektiven rossz
irodalmi miivet (kiemelve a nem-aranykori krimi stilusokat, mint ilyen “objektiven rossz
irodalmi muvek”), kiegészitve olyan “pszeudo-intellektualis kifogasoknak™ tituldlt
érvekkel, mint bioldgia ¢és pszicho-analitika®. Ez a rivalizmus hirhedt volt a

nyugat-europai irodalom-kritikai korékben, &m Barthes ezt koveté munkéssaga az 1970-es

32 Singh-Saritha, 2022:23-24.

3 Jean Racine iskola — Jean-Baptiste Racine 17. szazad-végi francia drdmaird volt, aki miiiras
mellett aktivan kritizalta masok miiveit, s eme tevékenysége folytan az Nyugat-Europai irodalomkutatas- és
kritika egyik meghatdrozé személye. A Jean Racine iskola kdzelebbrdl koveti Racine klasszicista és
janzenista nézeteit. Gabay, 2021:359-363.

* Joseph, 2015:246-250.
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években egyre novekvd érdeklddést valtott ki, s nézetei legitimitdst nyertek, mikdzben
relevancidja feliilkerekedett Picard-on. Barthes nézetei nem pusztan az amerikai John
Crowe Ransom (1988-1974) irodalomkutatd és teorista altal alapitott “Uj kriticizmus”
nézeteit vallja, hanem egy egyedi megkozelitést, ugyanis mig az amerikai 0j kriticizmus
metodoldgiai szemlélete a formalizmuson® alapult, Barthes a strukturalista nézetet vallta.

Tzvetan Todorov 1966-0s a krimi strukturalista formalizaciojat mellett jelentds
szakirodalmi hozzajarulast tett az atfogd irodalomelméletek egy Uj tanulmanyi agat
létrehozva az 1969-es “Grammaire du Décaméron” cimii tanulmanya altal, ahol a
“narratologia” iranyzatot formalizalta. Ez koncepcionalisan az Arisztotelészi iskolabol
ered, ugyanakkor f6 forrdsa a strukturalizmus alapjat is képz6 “orosz formalizmus®®”
maga.

A narratologia egy olyan strukturalista irodalmi al-tudomény, mely azt
tanulmanyozza, hogy a narrativ struktura hogyan hat az olvaséi nézOpontra. Harom
elismert forméja van’” **:

e Tematikus narratoldgia — vizsgalja cselekvés sorrendjének korlatozott szemiotikai
formalizalasa (mint Todorov 1966 krimi strukturalista formalizacidja);

e Modalis narratologia — vizsgalja a leiras modjat, a hangstlyozast, a néz6pontot, a
kronoldgiai sorrendet, a ritmust €és a szemiotikus gyakorisagot;

e Kognitiv narratologia — még inkabb elvonatkoztatva a tartalomtdl egy tagabb
filozofiai hozzaallast alkalmaz, a hangsulyt az olvaséi pszicholdgiara teszi, hogy
miképpen értelmezi az ember a torténeteket.

A narratologia kiilondsen nagy figyelmet fordit a krimi irodalmi és
mozgokép-kulturalis (filmes) formaira, ugyanis a logikai narrativan alapuld krimi zsaner
tokéletes a narratologia szemléleteinek tesztelésére®.

Gerard Genette (1930-2018), francia irodalom-teoretikus ¢és kritikus, a narratologiai
fontossdgot hangoztatta az 1980-as tanulmanyaban “Az én-elbeszélés alternativai”
(“Narrative Discourse: An Essay in Method”), s a krimit emelte ki, mely altalanosan

meghatarozott események sorrendjében (francidul: “ordre”), jelenetek iddétartamaban

* Formalizmus — 19. szdzad végén létrejott irodalom-elemzési metodoldgia, mely szerint a
strukturat és a mogottes tartalmat nem lehet kiilon elemezni, hanem csakis egyiittesen. Thore, 2024:123-127.

3 Orosz formalizmus — 1910-es évekbdl eredd formalizmus alfaj, mely szerint mig a struktira és
mogottes tartalom egyiittesen elemzendd, a mogottes tartalom értelmezésébol ki kell hagyni a tradicionalis
pszicholdgiat és a kulturalis-torténelmi megkdzelitéseket. Ezzel egy precizebb, korlatozottabb, kevesebb
feltételezéssel torténd elemzés kaphatd. Gormez—Beyoglu, 2022:443-448.

37 Panggabean—Rangkuti, 2020:184-186.

38 Jahn, 2021:2-4.

¥ Link, 2023:121-124.
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(franciaul: “durée”) és a narrativ ismétlés gyakorisagaval (franciaul: “repertoire”), hogy
szabalyozza az olvasé tudashoz vald hozzaférését. Genette “fokalizacios” koncepcidja —
mely szerint fliggetleniil attol, hogy egy torténetet egy mindentudd narrator, egy elfogult
tan vagy a detektiv szemszogébdl mesélnek el, jelentds kovetkezményekkel jar a

fesziiltség, a megbizhatdsag és az olvasoi elkdtelezddés szempontjabol®.

1.4. Krimi Ko6zép- és Kelet-Europaban

A krimi fejlédését Kozép- és Kelet-Eurdpdban az importalt miifaji konvenciok, a
helyi irodalmi hagyoméanyok ¢és a tagabb tarsadalmi-politikai valtozasok Osszetett
kolcsonhatasa tlikrozi. Nyugat-Eurdpaval, USA-val ¢és angolszdsz/francia vilaggal
ellentétben, ahol a krimi a 19. szdzad végétdl kezdve viszonylag megszakitas nélkiil
fejlodott, a krimi miifajt a Szovjet vasfiiggdnyben az ideoldgiai manipulacio és késedelmes
intézményi elismerés jellemezte — kiillondsen a kommunista uralom (eltéré mértékben
orszagonkéntt 1918-1991 kozott) legkegyetlenebb elsd évtizedei alatt. Mindazonaltal a
krimi kulcsfontossagli miifajja valt, amelyen keresztiil a poszt-szocialista tarsadalmak a
torténelmi emlékezetrdl, az identitasrol, a korrupciodrol és az igazsagossagrol targyalnak a
21. szazadban*'.

A krimi megjelenése a 20. szazad els6 évtizedeiben Ko6zép- és Kelet-Europaban a
nagyrészt nyugati modellek forditott vagy utanzott formajaként, kiilondsen az aranykori
brit stilus. Ezeket a forditdsokat azonban gyakran német vagy francia kiadasokon keresztiil
kozvetitették, és a helyi elvarasokhoz igazitottak*>. 1945 utdn a kiemelt szovjet
csatlos-allamokban®, Magyarorszagon, Lengyelorszagban és Csehszlovakidban a
detektivtorténetek gyakran csak a nyugatrol importalt karakterek torténeteinek ©nallo,
rovid folytatasokban jelentek meg ujsagokban vagy népszerii ponyvamagazinokban, de
eredeti, sajat karakter vagy helyben jatszodo teljes miivek a szovjet cenzura ellen ment
volna, melyszerint a Szovjetunioban nem volt blin6zés*. Ez és az ehhez hasonl6 ideoldgiai
korlatok miatt a szovjet cenzura a krimi miifajt a polgari dekadencia termékének

tekintették, amely eredendden kotddik a kapitalista tarsadalmakhoz és az individualista

% Kimyongiir-Wigelsworth, 2014:

*! Shelley, 2019:255-260.

2 Olaru, 2020:126-136.

3 Szovjet csatlés-allamok — olyan orszagok az 1945-1989/1991-es periddusban, melyek a
Szovjetunié partnerségben alltak a kormanyaik szovjet kommunista iranyitasa révén, s formalisan az
1955-ben kotott Varsoi Szerzodés révén, melynek igy tagjai lettek Albania, Bulgaria, Csehszlovakia,
Lengyelorszag, Magyarorszag, A Nyugat-Német Demokratikus Koztarsasag, Roménia és maga a
Szovjetunio. Kecskés Gusztav, 2012:122-123.

“ Stickley et al., 2022:2.
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vilagnézethez, ami szigorian tilos volt. Kovetkezésképpen csak az aranykori brit
detektivregények és a kés6bb kialakult renddrségi eljarasi miifajokhoz kvazi hasonld
miivek voltak megengedettek, és az olyan almiifajok, mint a hard-boiled, a noir vagy
hobbi-detektiv tiltott volt, vagy legaldbbis olyannyira er0sen cenzuraztdk, hogy az mar
nem vehetd kriminek. Ezeket ma “szocialista krimi”-ként jellemzik, s az alabbi jellemz6i
voltak* 46 47

e Semmilyen kétértelmiiség vagy erkdlcsi bonyolultsag nincs — a blindz6 abszolut
rossz, a biniildozék abszolut jok. A biindz6t mindig elfogjak civilizaltan, nem
verik meg vagy kinozzak, csalddjat nem zsaroljak és az esemény kovetkeztében és
nem biintetik meg kiilon, tarsadalmilag nem keriilnek kikdzositésre. Abszolut
méltanyos igazsagszolgaltatdsi eljaras torténik, ami megerdsiti a szocialista
rendszer felsébbrendiiségét;

e A kozponti detektiv karakter hivatdsos, allami katonai vagy renddérségi nyomozo,
nem maganszemély;

e A blndzést kapitalista ereklyeként, ideoldgiai deviancia eredményeként ¢&s
tarsadalmi terrorizmusként abrazoltdk, nem pedig rendszerszintli, gazdasagi vagy
politikai kudarcként.

A merészebb cseh- és lengyel irok és ironék, mint Ladislav Fuks (1923-1994)*
vagy Joanna Chmielewska (1932-2013)*, alneveken irtak tgynevezett “ironikus
detektivtorténeteket™. Ezek a tiltott almiifajok konvencidit hasznaltdk fel abszurd,
szatirikus vagy pszichologiailag 0Osszetett elemek becsempészésére. Chmielewska
kiilonosen ismertté valt Lengyelorszagban humoros és gyakran kaotikus, n6i fészereploket
felvonultatd krimiregényeivel (ami mdar Onmagaban is meghdkkentd volt a szovjet
normaknak).

Az egyéni jellegzetességek azonban csak lassan fejlodtek ki teljes értékli irodalmi
mozgalmakka Kozép- ¢és Kelet-Europaban. A helyi szerzék alkalmanként irtak
detektivregényeket, de ezeket nem kanonizaltdk ugyanugy, mint a nyugati megfeleldiket.
Ehelyett a detektivfigurat gyakran nyugati tjdonsagnak tekintették, nem pedig kulturalisan

beagyazott archetipusnak®”.

4 Calstrom, 2022:141-144.

* Dowling, 2013:13-19.

4" Dowling, 2017:161-165.

8 Gilk, 2013:76-80.

4 Drozdowska, 2023:31-36.

%0 Aleksandrova—Tabakova, 2023:48-59.
! Drozdowska, 2023:38-44.
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A kommunista rezsimek 1989-1991-es Osszeomldsa mélyrehatd kulturalis és
irodalmi atalakulast jelentett. A krimi miifaja reneszanszat élte, mivel felszabadult az
ideologiai ellendrzés alol, és lehetdvé tette, hogy az allami cenzura alatt sokaig elfojtott
témakat is feltdrja. A krimiirodalom kapcsan szamos trend alakult ki ebben az dtmeneti
id6szakban, mint a nagy ¢€s kortars nyugati krimiirok importja és forditasa nem lokalizalt,
hanem eredeti szOveggel. Tovabba, a helyi krimiirodalomban megjelentek a
magandetektivek ¢és nem-dllami kozponti karakterek. A demokratikus tarsadalom
megjelenését tiikrozve a krimi regényekben Ujsagirok, amatér hobbi-detektivek és
magannyomozok kezdtek szerepelni. A korrupcid, a szervezett blindzés €s a rendszervaltas
utani trauma témai kiemelten népszerieck voltak az 1990-es és 2000-es években a
krimikben, kiemelve a szocialis egyenldtlenségek valosagat ¢és a kommunista

indoktrinaciobol valo kiabrandulas feltarasat™.
1.5. Miért nem volt “igazi” magyar krimi mii 2008-ig

Szamos orszagban, példdul Romaniaban, Lengyelorszagban, az Gjonnan létrejott
Csehorszagban ¢s Magyarorszagon az “igazi” krimi csak lassan, fokozatosan jelent meg,
ezek koziil is legkésdbb Magyarorszagon.

A magyar irodalom szakkritika Kondor Vilmos (1954-) magyar ird6 “Budapest
Noir” ciml 2008-as miivét tekintik az autentikus magyar krimi “sziiletésének”. Ez nem azt
jelenti, hogy a krimi teljesen hidnyzott a magyar irodalombdl e mii debiitalasa elott, hanem
azt, hogy a krimi miifaja kordbban soha nem fejlédott fenntarthatd, koherens és
kulturalisan integralt irodalmi hagyoméannya ezel6tt a magyar irodalommiivészetben®.

A magyar irodalmat torténelmileg a lira, a nemzeti eposz €s a szocidlis realizmus
iranti erds elkotelezettsége hatarozta meg, amelyet gyakran politikai, torténelmi vagy
filozofiai elhatarolasok vezéreltek egyéniségiikben. A 19. szdzadban a legismertebb
magyar irodalmi miiveket klasszicista hulliamok majd a romantika jellemezte, melyek a
nagy nemzeti kérdéseket tartdk fel — nemzeti identités, fiiggetlenség, forradalom, haboru
vagy egzisztencialis valsagok, reakcidul az Osztrak-Magyar Monarchia roml6 allapotéra és
altalanosan Eurdpa politikai helyzetére™.

Ebben az Osszefiiggésben a krimiirodalom “alacsonyabb rendli irodalomnak”

szamitott, amely nem volt mélté a komoly irodalmi figyelemre a 20. szdzadba atmenvén.

32 Mesropova, 2008:115-116.
>3 Nagy Ivett 2018:81-82.
5* Kalai Sandor 2024:61-65.
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A domindns irodalmi elit, a kritikusok és az intézmények gy alakitottak az irodalmi
értekrendet, hogy kizartdk az olyan, “kereskedelmi-iranyultsdgt™ miifajokat, mint a krimi,
melyben nem szerepelt valami vilag- vagy életszemlélet megvaltdo iizenet és “csak
szorakozas”  volt™, Bar a detektivtorténetek megjelenhettek magyarra-forditott
ponyvamagazinokban vagy egyéb népszerl sajtdo-formatumokban, nem élvezett sikert az
elit korében. Ezeket a miiveket széles korben olvastak, mégis a hazai ir6k nem alakitottak
ki olyan folyamatos hagyomanyt, amely ezeket a hatdsokat magyar kulturalis, nyelvi vagy
torténelmi kornyezetbe helyezte volna.

Alkalmanként léteztek kisérletek a detektivregényekre, mint példaul Koérmendi
Ferenc (1900-1970) miivei’® vagy Moldova Gyorgy (1934-2022)°" renddrségi témajh
torténetei, de ezek elszigetelt esetek voltak, gyakran inkabb krimivel 6tvozott szociologiai
miivek mintsem tényleges krimi miivek, és nem kapcsolddtak nagyobb krimiirodalmi
mozgalomhoz. Legtobbjiiket a politikai elfogadhatésag vagy az allami kiadoi politika
kovetelményei alakitottdk (kiilondsen a szocialista iddszakban), nem pedig miifaj vagy
annak Ujitasara tett kisérlet. A két vilaghdbort idején nem sziiletett krimi felé torekvés,
magyarazhatoan a tarsadalmi kidbrandulds és mas maodi elegtelenségével. A 1949 és 1989
kozott pedig a szocialista krimire Magyarorszagon nem tortént torekvés®®,

A kommunizmus 1989-es bukasat kovetden Magyarorszag jelentds kulturdlis és
gazdasagi atalakuldson ment keresztiil. A konyvkiadas liberalizalodott, és a nyugati krimi
(kiilondsen az északi- és az eredeti amerikai noir) eldrasztottdk a piacot. Ez azonban egy
olyan olvasotabort hozott 1étre, amely inkdbb az importalt krimi, mint a hazai iras felé
orientalodott. A magyar szerzok kezdetben nehezen tudtak felvenni a versenyt ezekkel a
kifinomult, gyors tempo6ju narrativdkkal, és kevesen rendelkeztek elégséges miifaji
tapasztalattal vagy kiadéi tdmogatassal ahhoz, hogy hasonlé mélységii krimisorozatokat
irjanak. Ezenkiviil generacids szakadék is tatongott — a szocializmusban alkoté magyar
ir6k gyakran a realista hagyomanyokhoz vagy az éllamilag jovdhagyott miifajokhoz
kotédtek, mig a fiatalabb iroknak hianyoztak a példék arra, hogyan adaptaljak a krimiket a
magyar kontextusba®.

Illetve még egy jelentds kihivas, amivel Magyarorszagon a krimi talalkozott, hogy

a krimi urbanizalt tdjakra épitett, nemcsak helyszinként, hanem pszichologiai és erkdlcsi

55 K4lai Sandor 2024:64.

3¢ John Lukécs 2010:10-12.

57 Szabari Vera 2020:230-234.
8 Gombos Péter 2024:48-58.

% Deczki Sarolta 2023:23-25.

-20 -



terekként is — korrupt, rétegzett, kiszamithatatlan®. Budapest, bar torténelmileg gazdag és
kulturalisan Osszetett, szinte az egyetlen erre alkalmas varos Magyarorszagon, amit késobb
Kondor Vilmos fel is ismert, de ritkan jelenitették barmilyen megkdzelitésben
detektivregénynek alkalmasan sotétnek, veszélyesnek vagy korruptnak a magyar
szépirodalomban. A 2008 elotti irodalom altalaban politikai, romantikus vagy realista

értelemben abrazolta Budapestet, de nem a biinzés és a korrupcid lencséjén keresztiil.

% Nyiradi Klaudia 2018:36-38.
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II. FORDULOPONT — “BUDAPEST NOIR” ES A MAGYAR KRIMI
SZULETESE

A kortars magyar irodalom egyik legmeghatirozobb szerepléje Kondor Vilmos
(1954-), akinek valodi nevét vagy kinézetét nem ismerni, s életérdl keveset tudni. A
Zsoldos Péter-dijas ir6, aki hatalmas sikert aratott els6 regényével, a “Budapest Noir” ciml
2008-ban megjelent krimijével®, mindmaig titkolja valddi kilétét. Kiaddi, média
kapcsolatai s barmilyen hivatalos, ir6i mivoltaval kapcsolatos tigyeit csak telefonon vagy
e-mail-ben végzi®.

Elsé legitim média szereplése 2019-ben tortént az RTL médiacsatorna “XXI.
Szazad” rovatdban, s mig filmezték, az arca mindig takarva volt, a hangja pedig digitalisan
torzitasra kertilt, kiemelten az azonosithatosag elkeriilése érdekében. Magaban a riportban
ezt az ir6 azzal magyarazza, hogy szamara az ir6i palyafutasat és maganéletét semmilyen
modon sem akarja keverni, mert elitéli a celebséget, az idealizaciot és a személyi
kultuszt®. Egyes spekulaciok szerint Kondor Vilmos nem mads, mint Varga Balint magyar
ir6, mifordito és a Kondor Vilmost is leghosszabb ideig képviseld Agave Konyvek
konyvkiado alapitdja €s igazgatdja, ugyanakkor Varga Balint tul fiatal ahhoz, hogy Kondor
Vilmos lehessen®.

Amit viszont tudni lehet Kondor Vilmosrol, s errdl az ir6 szivesen beszél, hogy kik
¢s mik voltak az inspiracioi. Ebben a legnagyobb segitséget az olvasoterem.com-on
kozzétett “Kondor ABC — (majdnem) minden, amit Kondor Vilmosrol tudni akartal” cimi
blogbejegyzés adta®, mely egy hosszas dsszeallitds Kondor Vilmos e-mail-interjukban tett
megnyilvanulasairdl kiilonb6zé média portalokon, kiilonb6z6 témakban.

[roi inspiracioi hirhedten James M. Thompson (1906-1977) amerikai hard-boiled
krimiird, Charles Willeford, a sikeres, de szinte ismertetlen amerikai krimiiro, és magasan
kiemelten Dashiell Hammett, akihez a legkdzelebb all Kondor irdi stilusa®. Ugyanakkor
egyes interjukban Kondor emlitett még tobb ir6t és munkat, mint ihletet. Kiemelten
kedvenc magyar regénye Kardcsony Bend (1888-1944) erdélyi magyar ir6 “Napos oldal”

cimt, 1936-ban kiadott egzisztencialis szatira regénye, mely jelentds hatassal volt Kondor

! Kondor Vilmos 2008.
2 Vincze Miklos 2023.
% Vincze Miklos 2023.
% Simon Attila 2013.

% Simon Attila 2013.

% Molnér Csongor 2018.
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karakatereinek kialakitdsdban, és Raymond Chandler, mint ellen-példa, ugyanis Kondor
ugy véli, hogy Chandler az Hammett antitézise, akinek szerepldi onsajnaltatd szajhdsok
(potencialisan kiemelve a noir stilus melodramatikus hangvételének elutasitasat)®” .
Lokécidban az ird tobbszor kinyilvanitotta szeretetét Budapest felé, s azzal a
szemlélettel, miszerint titokzatos, rejtélyes és szeszélyes varos, ezaltal jobb cselekményi
helyszin nem is lehetne. A hard-boiled zsdner altal ihletve Kondor tudta, hogy
Magyarorszagon csakis Budapesten lehet egy jo krimitorténet, ugyanakkor magat a
varos-abrazolast a “Biinds Budapest cikloson” beliil sokat ihlette a francia févaros Parizs

is, ahol a szerzd tanult fiatal koraban® .

2.1. A “Biinos Budapest ciklus” cselekménye és torténelmi kontextusa

Az ir6kon feliil a torténelem 1is jelentdés szerepet jatszott Kondor Vilmos
krimiregényeiben €s irdi mivoltdban. Mig a hard-boiled/noir krimi almiifajban, melyben
Kondor ir, az 1910-t81 1950-ig terjedd torténelmi periddus elég jellegzetes, Kondor egyik
interjijaban gy nyilatkozott, hogy a magyarsag disszociativ a két vilaghdboru kozotti
Magyarorszaggal szemben, mintha az egy masik orszag lenne, nem szoktak vele
foglalkozni, de szerinte helyteleniil. A “Biinos Budapest ciklus” sorozat cselekményéiil
szolgald 1930-as évekbeli Budapest félig-fiktiv verzidja ezért volt kivalasztva. Tovabba, a
valos korbéli ujsagirok is jelentds hatast gyakoroltak Kondorra, aki feltételezhetoen
aktivan foglalkozik a két vilaghaboru koriili ujsagiras vildgaval, s tobb valddi ujsagiro is
megjelenik “Biinés Budapest ciklusban” Gordon Zsigmond fOszereplé mellett, aki maga is

rrrrrr

“Gordon megrazta a fejét. Nem lehetséges, hogy Gombost gyaszoljik. A kormany miatt
sem aggodhatnak, mert ebben az orszagban akkor sem aggodnak a kormany miatt, ha
kellene. Daranyi mar egy jo honapja vitte az tigyeket. Gombos valojaban keveseknek
hianyzott, valsagrol szo sem volt. Persze, a kormany lemondott, a kormanyzo el is fogadta
a lemondasat, de még napok kérdése volt, hogy megbizza Daranyit a végleges kormany
megalakitasaval. Gordon ilyenkor nem banta, hogy biiniigyi ujsagiro. Eleve nem sok
affinitasa volt a politikahoz, és amikor belegondolt abba, milyen lelkes és indulatos
vélemények csapnak ossze azt illetoen, hogy Daranyi a Nemzeti Egység Partjia mellé kit

von be a kormdnyzdsba, egyszeriien nevetségesnek taldalta az egészet. Nem volt tiirelme
s Z.”7l

7 Molnar Csongor 2018.

% Simon Attila 2013.

% Molnar Csongor 2018.

70 Simon Attila 2013.

"I Kondor Vilmos 2008:14.
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Az els6 konyv, a “Budapest Noir” cselekménye 1936. oktdberében kezdddik,
amikor Gombds Gyula (1886-1936) miniszterelndk halalaval volt elfoglalva a Magyar
Kiradlysag és Budapest lakossaga. Egy elokeld szdrmazasu, am prostituciéval foglalkozo
fiatal zsid6 lany merénylete tortént, melyre Gordon Zsigmond oknyomoz6 0jsagir6d derit
fényt. Révén, hogy Gordon nem renddér vagy nyomozo, aki tanuk kihallgatasaval vagy
gyanusitottak sorozatat koveti, hanem okokat keres, hogy miért kellett a ldnynak
meghalnia, nem egészen jellemzéen a hard-boiled stilusra, hanem inkdbb a
hobbi-detektivre, &m ugyanakkor a tlzott szocialis dramakat mellézve, ha elhagyjuk a
melodramatikus hangvételt hianyat, a “Budapest Noir” valdban illik a noir zsanerbe ugy,
hogy Budapestet a noir lencséjén keresztiil lehet latni — rejtélyek, konydrtelen vilag, rossz
sorsu nok, kik testiiket kényszeriilnek eladni, az egyre novekvd tarsadalmi feszélyek, a
zsidosag kérdése az 1930-as végi Magyarorszagon ahogy az kozeledik Hitler

Németorszaga felé. Ugyanakkor ez utobbiak taldan nem elég hangsulyozottak.

“— Mit tett? — kérdezte végiil Wayand Istvan. Az ocese szolni sem birt. Meredten bamult
Nemesre.

— Megdltem egy kommunistat — felelte Nemes nyugodt hangon.

— Egy kommunistat? — nézett ra Wayand Istvan megrokényddve.

— Rosszabbat. Egy Lenin-fiut.”"*

A masodik konyv, a 2009-ben kiadott “Biinds Budapest” mar 1939-ben jatszodd
folytatasa a “Budapest Noir” és Gordon Zsigmond torténetének, kozvetlen a vilaghaborut
megel6zd tavaszon és nyaron. Magyarorszag, illetve Budapest a tarsadalmi viszonyok
rombaddlését latja, menekiiltek aradatat és az altalanos mobilizaciot az orszdgban. A
szerencsejaték és kabitoszer kereskedelem erére kapott Budapesten, ami egy fiatal szerzd
merényletéhez vezetett. A narrativa ujfent a halal okat kutatta, mintsem a tettest, mikozben
redlisnak vélhetden érezteti azt a vihar eldtti csendet, ami 1939 nyara lehetett. S itt a
tagabb politikai intonacid kozvetlenebb volt. Az utols6 merénylet a miilben egy bosszi
volt, melyet egy megfaradt Oreg katona hajtott végre egy rendorségi tiszt aldozattal,
Osszekotve a szallakat mint egy nagyobb kommunista cella altal végzett dsszeeskiivés a

budapesti renddrkapitanysagon.

“_ J6 reggelt — iidvozélte Ujszdszy Istvan vezérdrnagy, az Allamvédelmi Kozpont vezetdje.
— Maganak is — felelte Gordon, majd érdeklodve széttarta a kezét.

72 Kondor Vilmos 2009:225.
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— Hogy miért is vagyok itt, ezt akarja tudni — bolintott Ujszdszy.
—Jobb hijan.”"”

A harmadik konyv, “A budapesti kem” (2010) mar egy vilaghabora kdzepében
1év6, 1943-as Budapestet mutat be. Ebben a regényben mar kevésbé egy blintényen van a
hangsuly, hanem inkdbb a fesziilt, szegmentalodott, gyanakvd és titkol6z6 magyar
tarsadalomra fokuszal, ahol mindenki a masik titkos szandékatol tart — “hova?”, “mit?”,
“mikor?”, “miért?”. A dialégusok tObbsége megkérddjelezés és a mogottes szandék
feltételezése, a visszatérd foszerepld, Gordon Zsigmond egyre cinikusabb ¢és fesziiltebb,
aki mar kezdi a jellemzOen pacifista nézeteit is elhagyni. Az igazsagszolgaltatds egyre
inkompetensebb, a korrupci6 szintje az egekben. Kommunista és naci kémek mindenhol,
szeverén eseteknek és véletleneknek alcazott politikai jatékok terrorizaljak az embereket.
Minden oly kilatastalan, vad, emberetelen. Bar nincs tal sok megbotrankoztatd blintény
vagy gyilkossdg, mint a korabbi mivekben, ez a konyv eddig a legsotétebb,

legkegyetlenebb, leg-noir-abb a “Biinds Budapest ciklus” sorozatban.

“— Rajk elvtars! — kialtotta az egyik zsurnaliszta. Gordonnak meg sem kellett fordulnia,
hogy megnézze, ki az. Bodo Béla kiabalt, az Itélet munkatdrsa, akinek magas fejhangjat
szdaz masik fejhang koziil is barmikor felismerte volna. — Mi tortént itt? Gordon érdeklodve
intett Zekernek, hogy hallgassa csak.
— A Voros Hadsereg hosi felszabadito katonai ellen intéztek sulyos és megbocsathatatlan
tamadast! — jelentette ki a beliigyminiszter olyan lendiilettel, amilyennel a
munkasgytiléseken szokott beszélni. Felsotestével kicsit eloredolt, homlokat 6sszevonta, bal
kezét zsebébe dugta, a jobbal pedig erdteljesen gesztikulalt. — A reakcios erok mindent
megtesznek azért, hogy meggyengitsék a magyar munkasok toretlen lendiiletét, de ezuttal
nem jartak sikerrel!”™

A negyedik konyv, a 2011-ben kiadott “Budapest romokban” egy még zorddabb
valosagot mutat a budapesti életrol, idérendileg nemsokkal, par honappal kovetve “A
budapesti keéem” cselekményének lezarasat. A “Budapest romokban” cselekménye
nem-kronologiai sorrendben jatszodik, hanem tobb szallon — a {6 szall 1946. Juniusa, ahol
Gordon Zsigmond egyiittmiikodik kiilonb6zd oldalak, amerikai és szovjet katonatisztekkel,
mint média tudositdé segédkezik egyes, Gordon altal vizsgalt katonai-jellegli biintények
felderitésében az 1944 decemberében tortént szovjet megszallast kovetd €s 1946 juniusat
megeldzd periddusban Budapesten. A masik szall nem konkrét szall, hanem kiemelt esetek

az emlitett periddusbol, ahol Gordon mint szerepld, eldszor a sorozatban, meg sem jelenik.

A konyv cselekményének kozpontjaban, bar szegmentaltan meséli, a szovjet és naci

73 Kondor Vilmos 2010:2.
74 Kondor Vilmos 2011:3.
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kollaboratorok, a Nyilaskeresztes part tettei, haborus bindk és szinte ok nélkiil

meggyilkolt civil aldozatok vannak, ahogy Budapest és a tarsadalmi rend dsszeomol.

“— Semmit. Mit mondhatott volna? Ott talaltuk a hulla mellett, kezében a veéres késsel.
Tagadott volna? — Amikor latta, hogy Gordon nem tud hirtelenjében mit mondani,
hozzatette:

— Ezt kértem a joistentol is a misén.

— Ezt? Egy halott magyar lanyt? Maga ilyeneket kér? A joistentol?

— Dehogy — rdzta meg a fejét sertodotten a ferfi. — Csak azt, hogy ha mar lennie kell
biinnek, akkor sok magyar meg horvat biinézot adjon nekiink, mert azokkal nincs nehéz
dolgunk. Maguk olyan... maguk nem okosak.””

A “Budapest novemberben”, a hatodik és maga a “Budapest Noir” utan legjobbnak
vélt 2012-ben kiadott koényve a “Biinds Budapest ciklusnak”, egy friss és kifejezetten
érdekes cselekményli mii. A torténet 1956-ban kezdddik, Bécsben. Gordon Zsigmond és
felesége, Krisztina, és a Magyarorszdgon maradt, rég nem hallott nevelt lanyuk, Emma
tigyével, akinek személyazonossagat egy holtan felbukkand, hasonldékoru fiatal nd
hasznalta Bécsben, akinek valdodi kiléte rejtély. Az ligy odaig fajul, hogy Zsigmond és
felesége miutan az 1956. november 04.-ei szovjet katonai intervenciorol hallanak,
kapcsolatok és szivességek aran visszautaznak a polgarhdborti sujtotta Budapestre. A
tovabbi, Magyaorszagon jatsz6dd cselekmény, ahogy felgdongyolodik Emma eltiinésének
oka ¢és ratalalnak a lanyra a pacban, az amerikdban gyakori noir “loan shark” (“kolcsonzéd
capa”, uzsords, uzsora-kamatos illegélis hitelez6’®) bilincselekvd archetipust hasznalja
Kondor. A budapesti cselekmény-rész egy hétig, éppen a szabadsagharc 1956. november
11.-ei végéig tartott, illetve, ahogy Gordon ¢és csaladja visszament Bécsbe, még utana par
nappal. Az eleje a konyvnek tobbnyire a magyarok nemzetkdzi megvetésérdl szolt, mig a
Budapesten foly6 narrativa az ilyen vészidokbdl nyerészkeddket kritizalta. A “Budapest
november” méginkabb kormi, mint elddei, s elddei durva, komor és sotét hangnemét egy

olyan érzés valtotta fel, hogy, a dolgok jobbra fordulnak.

“Gordon maga sem értette pontosan, csak sejtette, hogy miért is lett fontosabb tagja a
truppnak a tobbieknél. Strosnider nem olyan alaknak latszott, aki konnyen megbizik
valakiben, pldne nem egy idegenben, am Gordon ismerte jol a helyzetet, amikor az ember
osztondsen hajlik a bizalomra az irant, akivel egy nyelvet beszél. A trupp fontosabb
alakjai, Menyus és Sarkadi kivaloan beszéltek angolul, sét még Sztrojan is egészen
elfogadhatéan tudta mondani, hogy hdudujudu.””’

5 Kondor Vilmos 2012:5.
7S hu.bab.la 2025.
77 Kondor Vilmos 2016:288.
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A 2016-ban kiadott hetedik konyv, a “Szélhdmos Budapest” egy eldzmény torténet,
mely az els6 konyvet, a “Budapest Noir’-t el6zi meg. 1930-1931-ben jatszédva a frissen
Amerikabdl hazatért Gordon Zsigmond még egy, magyar viszonylatban tapasztalatlan,
névtelen és Budapestet nem annyira mélyrehatéan ismerd fiatal 0jsagird. A cselekmény
kdzéppontjaban Budapest egy (a konyvben annak nem nevezett) Ponzi-sémat™ 14t, ahol
egy szélhdmos blin6zd6i szervezet millidkat csal ki jomodu emberektdl, fiktiv ligyletekbe
vald befektetéseket 0sztondzve, s minderre Gordon ugy derit fényt, hogy egy fiatal szinész
¢s tézsdealkusz haldldt nyomozza, aki a nagyobb Gsszeeskiivés dldozata. Gordon hamar
kideriti az igazsagot, mar a konyv elsé negyedében, s az igazsadgszolgaltatds nehézséget az
okozza, hogy ezt hogyan bizonyitsa. E konyv mar kevésbé korkép, s sokkal fokuszaltabb
egy korai 1930-as években miikddo alvilagra, a blinzdi pszicholdgiara. A noir esztétika

mar kevésbé jellemzo.

“Gordon a helyére akasztotta a mikrofont, és iilt még egy ideig a cigarettafiistben, majd
megszamolta, mennyi pénze van. Majdnem szaz dollar. Azzal mar lehet kezdeni valamit. A
portardl felszolt a lakosztalyba. Roessler vette fel, és kozolte, hogy Boo Boo eltiint, nem
tudni, hogy hova, és nigy néz ki, elé sem fog keriilni.””

A sorozat jelenlegi utolsd konyvében, a 2019-ben kiadott “4 budapesti gengszter”
cimli regényben, Gordon Zsigmond tdrténete még visszabb megy az idében, 1929-be,
amikor a fiatal oknyomoz6 ujsagird a “Philadelphia Inquirer” nevil Gjsag oknyomozoja
volt. A cselekmény végig Eszak-Kelet USA-ban jatszédik, az alkoholtilalom és
gengszter-kultira aranykoraban ¢€s ikonikus varosaiban, mint Philadelphia vagy Chicago, s
Gordon Zsigmond olyan legendédkkal keriil interakcioban, mint Max “Boo Boo” Hoff,
Alphonse “Sebhelyesarci” Capone és Joseph “Polack Joe” Saltis. Gordon Zsigmond, hogy
nevet €s megbecslilést szerezzen, elvallal egy veszélyes megbizast, hogy beépiil a
gengszertervilagba, s a magasan kalandos eseményeket megbolonditja az, hogy magyar
beszédet hal egy magas rangli gengszertdl. Felvidéki magyar szdrmazast gengszterek
révén egy sokkal nagyobb, nemzetkozi, 6cednokon atnyuld Osszeeskiivés részévé valt
Gordon, ami tal kozel vitte a tlizhdz €s veszélybe sodorta 6t és a csaladjat. Végiil nem mas,

mint maga Al Capone volt az, aki kihtzta Gordont a pacbdl, és kozbenjarasa

" Ponzi-séma — egy csaldsi forma, melyben az elkovetSk olyan befektetési lehetéséget kinal
aldozatanak, mely a felszinen profitalonak tiinik (és tipikusan el6re-kifizet6dd), de valojaban bukasra van
itélve. A csalast az elsé legnagyobb ilyen tipusu csalorol, Carlo “Charles” Ponzi-rol (1882-1949) kapta, aki
az 1920-as évek USA-jaban végzett ilyen csaldi tevékenységet. Peng—Boyle, 2024:1.

" Kondor Vilmos 2019:203.
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elengedhetetlen volt, hogy Gordon visszajusson Magyarorszagra, ahonnan apjaval
koltoztek ki Amerikaba 10 évvel e konyv cselekményét megeldzden.

“A budapesti gengszter” Ota nem jott ki ujabb mii, mely kozvetleniil folytatna
valamilyen forméaban Gordon Zsigmond é€letét, s nincs arr6l semmilyen kozlemény az ird
altal, hogy lesz-e még valaha. Bar mar taldn nincs is lehetdség folytatni a sztorit. A
kronologiailag legelérébb az idében 1év0 “Budapest novemberben™ cselekményében egy,
mar 60 év koriili Gordon Zsigmond latott, akinek fénykora mar lejart, azaz nem tud
folytatodni, illetve a multjaba “A budapesti gengszter” cselekményén tal sem lehet
belenyulni, ugyanis a korabbi konyvekben feltart fiatalkora szerint nem tortént semmi
kiemelésre mélto. Még 1931-1936-0s periodus, a “Szélhamos Budapest” és “Budapest
noir” kozotti idészak lehetne feldolgozni, ugyanakkor a “Magda, a bestialis Népszinhaz
utcai mindenes” cimti, 2012-ben kiadott kiegészitd torténet-gylijtemény*® Gordon
Zsigmond oknyomozoéi tevékenysége mind Amerikaban, mind Magyarorszagon be van
mutatva az 1920- és 1937 periddusban, kihagyva a “Biinés Budapest” ciklus {6 sztorijait.
Ez tovabb bovitésre keriilt a 2018-ban kiadott “A haldoklo részvényes” cimil
torténet-gytijteményben®!, ami boviti a “Magda, a bestidlis Népszinhdz utcai mindenes”
gyljteményt. Ez a csont, mar potencidlisan teljesen le van ragva.

Kondor Vilmos munkéssaga jelenleg egy masik krimi-sorozataban ¢l tovabb, az
alternativ 20. szdzadi torténelemben jatszodo “Masodik Magyar Koztarsasag” sorozatban,
ahol Magyarorszadg szovjet csatlos-orszag sorsa helyett a szovetségesek oldalan talélta
magat, s az 1960-as években Magyarorszag USA 1950-es éveihez hasonlo kultarat
tapasztal. Az otlet igen érdekes, és kiemelten érdekes az, hogy elrugaszkodik maga Kondor

egyik legmeghatarozobb elemétdl — a torténelemtol.

2.2. Narrativ struktura, nyelv és a “noir” esztétika elemzése

“Amiota hosszas dtalakitds utan végre megnyitottak a Balaton kavéhdzat, a kavéba eleve
cukrot tettek — hacsak az ember nem szolt nekik. Gordonnak ez rendre kiment a fejébol, igy
aztan legyintett, megitta a feketét cukorral, dsszehajtotta a Pesti Naplot, felallt, fizetett,
feltiirte a gallérjat, és kilépett a Rakoczi utra. A Blaha Lujza tér felé pillantott, latta a
kiadovallalat neonfényeit a tavolban, majd benyult a zsebébe, elovett egy cigarettat, és
ragyujtott.”®*

80 Kondor Vilmos 2012.
81 Kondor Vilmos 2018.
82 Kondor Vilmos 2008:1.
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Atfogodan a sorozat narrativ struktiraja introspektiv harmadik-személyti narrativa,
mely a narrativat a kozponti szerepldre, Gordon Zsigmondra limitalja, vagy nagyon
elvétve Zsigmondhoz kozeli személyekre, ugyanakkor a belsé monoldgok és vilagnézet
Gordon Zsigmond szemszdgebdl 1athato.

A “Budapest Noir” és altalanosan a “Biinos Budapest ciklus” nem csak egy krimi
regény, hanem egy tajkép Budapestrdl és a magyar tarsadalomrol a mésodik vilaghaborut
megel6z6, kozbeni €és utani években. Mivel a “Biinos Budapest ciklus” nem fikcid, csak
fiktiv elemekkel ¢és eseményekkel kiegészitett kormii (legalabbis “A budapesti
gengszter”-ig), az ember tudja, hogy mi lesz a vége. Bar az 1930-as évek végén a Magyar
Kiralysadg szuverenitasra torekedett, 1941-ben a Horthy-Teleki korméany a német politikai
nyomas hatasara beadta a derekat és szovetségre Iépett a nacikkal, ami egy nemzeti
szégyenfolt, ¢és, ahogy korabban emlitve volt, a magyarsag igyekszik disszociativ lenni
vele kapcsolatban. Ezt viszont Kondor nem engedi a miivében, és egy realista képet fest
arrol, hogy akdrhogy is, volt, aki a fasizmussal és az antiszemitizmussal egyetért, akar
egyéni megfontolasabol, akar nemzeti bosszuvagybol a trianoni békeszerzodésért, és volt,
aki ebbdl hasznot huzott a magyarok kozott.

A szovjet-uralta periddusokban mar kevésbé kétoldali Kondor narrativdja, az ird
érezhetéen erdsen negativ érzelmeket taplal a peridodus felé. Eléggé disszociativ is,
tekintettel arra, hogy a kronologiailag utolsd6 konyv, a “Budapest novemberben” egy,
valamelyest tavoli szemszogbdl mutatja be az 1956-os magyar szovjetellenes forradalmat,
még akkor is, ha a karakterek maguk jelen vannak és bizonyos szinten szerepléi. Itt nincs
olyan, aki egyetért, nincs olyan, aki hasznot huzna bel6le (mar magira a
szovjet-csatlossagra értve) — a szovjetek konyortelen, gonosz emberek, s Magyarorszagon
beliil tamogatdi csak azok, akik félnek elleniik vélekedni. Ennél noir-abb kornyezet nem is
l1étezhet, ugyanakkor a krimi, mint miifaj lehetdségei ezzel ki is apadnak Magyarorszag
kontextusdban. Ahogy a valosagban a Szovjetunio alatt nem lehetet krimit irni a cenzlra
miatt, ugyanugy nem is nagyon lenne értelme, a szovjet kontextusban ugyanis nem voltak
hés rendfenntartok, akik igazsagot keresve, méltanyosan jartak el, s valdszintileg ez volt az
oka annak, hogy Gordon Zsigmond nem maradt Magyarorszdgon 1946 utan a cselekmény
szerint.

A nyelvezet konyvek kozott némileg dinamikus. Mig a sorozatban Kondor tigyel a
korra jellemzd manerizmusokra ¢s a magazédé kommunikaciéra még romantikus
parkapcsolatokban is, ahogy haladunk a “Budapest noir’-t61 a “Budapest novemberben”

konyvig, a nyelvezet egyre nyersebb, cinikusabb és apatikusabb. Erdst megjelenik a
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kordbban limitalt tragar beszéd, kegyetlen gyilkossagok kevésbé sokkoldé hangnemben
vannak véve és megbeszélve, s ugyanigy Gordon vilagnézete is egyre komorabb és
kevésbé pragmatikus, ami igy jelent6sen sotétebbé teszi a narrativat. Ezen kivill a
kiilonbozdé kulturdlis és tarsadalmi osztalyok reprezentativai a hatteriiknek megfeleld
szocialis felfogasaiknak ¢és életviteliiknek megfelel6 modon viselkednek.

A “Szélhamos Budapest’-ben ez a sotétedd tendencia megszakad, és az
elézmény-torténetben Ujfent egy izgalmas, energetikus narrativa lathato. Mig az apatikus
hozzaallas a biintényekhez megmarad, nincs az a fojtogatd melankolikus érzés, ami
jellemzi a nyelvezetetet az els6 hat konyvben.

“A budapesti gengszter” kiilon figyelmet érdemel a kontex részleteit illetden. A
magéazodas el van hagyva — az USA-ban jatsz6dod cselekményben a parbeszédek angolul
torténnek, s az angol nyelv rég elhagyta a magdzodas/tegez6dés nyelvi udvariassagokat, s
minden interakciot jellemzden tegezdddé hangnemben értik a nyelvi udvariassagokat
hasznal6 nyelvek, mint a magyar is. Ez tobb szempontbol is érdekes. Kondor megtehette
volna, hogy megtartja a magazddast, fenntartva a tisztelettudé6 Gordon arcképét ha, maést
nem is, illetve egy kevésbé ismert tény, hogy az angol altal jelenleg hasznalt altalanos
mésodik személyi megnevezés, a “You” eredetileg az “On” az angol nyelvben, és a “Thee”
ritkdn haszndlt/elhagyott sz6 volt a “Te”-re, amit a 19. szdzadra elhagytak, s manapsag
inkdbb forditva veszik — a magas szocialis osztdlyokban hasznaljék a thy-t, mint kiemelt
tisztelettel megszolitast, tévesen®. Emiatt a magazodas meghagydsa potencialisan jobb lett
volna lingvisztikai szempontbdl, ugyanekkor ezt a you/thee megkiilonboztetést még az
angolt anyanyelven besz¢éld személyek tobbsége sem is ismeri, s tipikusan ezért szoktak a
you-t szimplan tegezddésnek venni. Illetve az amerikai gengszter-kultirara jellemzd
manerizmusok, mint a gengszter a vele egyranguakat vagy magasabban lévoket
“uraim”-nak szolitja (gentlemen), mig alattvaloikat kozvetlenebben “fittknak” (boys)™.

A noir egy meghatdrozd aspektusa a melankolia és a lezards mely nem a vég. A
noir az arulds, a szerelem, az erkdlcs, a blindzés és a tarsadalom alvilagdnak minden igazan
aljas oldalat boncolgatja ¢s mindezt nagyon elegansan mutatja be braviros, felhaboritéan
valodi  és nyers, am mégis jelentdsen radikalizalt eseményekkel, kornyezettel és
jellemekkel, valamint hallgatolagos, éles parbeszédekkel. Ezzel Kondor sajatos 6tvozése

egy Uj esztétikat hozott be a magyar irodalomba, illetve egy relative-alternativ olvasatot is

8 yon Dorst, 2018:1.
8 Kondor Vilmos 2009.
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kinal egy fontos torténelmi peridodusban, arnyalt kritikdt adva mind a korrél, mind az

olvasorol, aki ezt a kort kordbban figyelmen kiviil hagyta.

2.3. A “Budapest noir” és a “Biindos Budapest ciklus” hatasa a krimi

legitimitasara és fejlodési palyajara Magyarorszagon

A “Budapest noir’ 2008-as megjelenése megrenditd pillanat a magyar
irodalomtorténetben. Nemcsak egy magas szinvonal(, hazai gyokerli krimi regényt
jelenitett meg, amely mind a kritikusok, mind a nagyk6zonség szadmara vonzé volt, hanem
yjraértelmezte a magyar zsanerirodalom-, s kiilonosen a krimi lehetdségeit 1is
Magyarorszag kontextusdn beliill. Az azt kovetd szélesebb “Biinds Budapest ciklus”
elmélyitette és kibdvitette ezt az eredményt, s a kordbban kertilt m{ifajt elismert és legitim
irodalmi teriiletté tette Magyarorszagon.

Ahogy kordbban emlitetve volt, Kondor érkezése el6tt a krimi irodalom
Magyarorszagon esetleg ponyvaszerii volt, inkabb forditasai vagy nem-kanon folytatasai
sikeres kiilfoldi miiveknek, nem pedig komoly hazai irodalmi produkciok. Bar a detektiv-
¢s atfogoan blniigyi-kozponti cselekmények megjelentek néhany korabbi 20. szazadi
magyar irodalomban (nevezetesen olyan iréknal, mint Moricz Zsigmond (1879-1942)
“Szegeny Emberek” (1917) miivében vagy akar Passuth Laszlo (190-1979) “A lombard
kastély” (1941) cimli mivében)®, ezek inkdbb kivételek voltak, mintsem egy
meghatarozott miifaj részei.

A magyar irodalom sokaig a realizmust, a szocidlis- és politikai allegoriat
részesitette elényben a krimihez hasonlé “zsanerirodalommal” szemben, a krimit magat
pedig egyenest felszinesnek “szorakoznasnak™ vagy “pénzhajhasz torekvésnek”
tekintették. A miifaj egyszerlien politikailag tal bonyolult volt, amikorra elérhette
Magyarorszagot a korai 1900-as években — a magyar kozonség nem kért megbotrankoztatd
gyilkossagokat vagy szervezett blindzés altali szélhamossagokat feltdrni Magyarorszagon,
a meglévo politikai turbulencia, 1919 el6tt a szocialis osztalyok kozotti viszaly, s késobb a
masodik vilaghdboru allandé veszélye, mint Damoklész kardja lebegett az emberek feje
folott a mindennapjaikban. Késdbb, a szocialista korban pedig mar a krimi mint gy tiltott
volt, s a lehetséges szocialista krimi nem volt egészen megfelel6. Mindezek miatt a krimi,
mint miifaj, nem rendelkezett irodalmi hitelességgel és gyokerekkel, kultiraval a magyar

irodalomban.

85 Szekfii Andras 2014.
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A “Budapest noir” megvaltoztatta ezt a helyzetet. Kondor megkozelitése
radikélisan megfelelt az elvart irodalmi kultirdnak, mégis abszolit miifajhii. A cselekmény
hard-boiled stilus szerkezetet alkalmazott — egy magéanyos oknyomoz6 ujsagird, egy
rejtélyes haldleset, intézményi korrupcié — mikdzben korhiien, ugyanakkor a noir-nak
megfeleldoen komor és melankolikus arnyaltsdggal mutatta be az 1930-as évekbeli
Budapestet. Ez az, ami folytan relevansnak és kulturalisan specifikusnak érzédott a mi, s a
magyar torténelmi emlékezetbe gyokerezte.

Fdszerepldje, Gordon Zsigmond, egy valos, erkdlcsileg kissé sziirke, de altalanosan
jo személy, az emulalt kor jsagirdi altal ihletve, aki egy egyre veszélyesebb Budapestben
¢l és dolgozik, akinek aggodalmai és vilagnézete félreérthetetleniil magyar.

A “Budapest noir” komoly figyelmet kapott kritikailag — a visszhangosan pozitiv
kritikai attitidok az irodalmi rend valtozasat jelezte — a krimit most el0szor lehetett
egyenld alapon értékelni az irodalmi fikcidval. A narrativ stilus szaraz, tomor,
atmoszférikus, s irodalmi szintre emelte a miifajt, lehetévé téve az olvasok szdmara, hogy
ne csak a cselekményt, hanem a torténelmi kommentarokat, a karakterek mélységét és a
tarsadalomkritikat is értékeljék. A regény best-seller lett, és a sorozat késObbi részei
tovabbra is jo értékelést kaptak, bar egyik tovabbi konyv a “Biinds Budapest” sorozatban
nem tudott olyan sikereket elérni, mint az eredeti “Budapest noir”. Ugyanakkor ez a
kereskedelmi siker legitimalta a miifajt a kiadoi korokben is. Fontos megemliteni, hogy a
“Budapest noir” bekeriilt a magyar ¢és kiilfoldi (kiemelten angliai) egyetemi tantervekbe,
konyvtarak ajanlasaiba és az irodalmi beszélgetésekbe is, tovabb erdsitve a “Budapest
noir” és a krimiirodalom helyét a magyar irodalmi kultiraban.

A “Budapest noir” 2017-ben filmadaptaciot kapott, ezzel kiterjesztette a sorozat
hatokorét az éldszereplos mozgokép-médiaba. A filmadaptacio, bar telthdzas vetitésekkel
nyitott, nem volt sikeres. Kondor interjuban adott megjegyzései szerint banja, hogy nemet
mondott a forgatokonyv megirdsara, mert aki vagy akik végiil irtadk, nem értették Kondor
elképzelését Gordon Zsigmond ¢és a tagabb szerepldlistarol, kiemelvén a karakteridegen
abrazolasokat, illetve tulsdgosan amerikai-stilusi Budapestet abrazol, mintsem egy
valdsaghtit, amire Kondor miivében kiemelten figyelt®™.

Kondor sikerét kdvetden mas magyar irok is elkezdtek belépni a krimi miifajaba,
gyakran torténelmi, regiondlis vagy stilisztikai variaciokkal, illetve a tdgabb krimi miifajon

beliil kiilonbozo alfajaival. A legtobb ird elismeri, hogy Kondor miive meghatarozé volt

8 Keresztesi Ferenc 2017.
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sajat munkdajukra nézve, illetve, hogy Kondor Vilmos uttérd volt, aki bebizonyitotta, hogy

a magyar krimi lehet egyedi, komoly és sikeres.
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III. A NOIRTOL A SZATIRAIG - “SZINDBAD” ESETE

3.1. Csabai Laszlo — egy biiszke kortars magyar ir6

Kondor Vilmossal ellentétben, a két évvel késébb hirnevett kapott “Szindbad, a
detektiv” ir6ja nem hasznal alnevet, s magabiztosan ad interjukat személyesen, kilétét
vallalva. Csabai Laszl6 (1969-) nyiregyhazi magyar ir6, akinek nevéhez fiizhetd szamos
kortars magyar mii, s korunk Kelet-Magyarorszaganak egyik legnevesebb iroja®’.

Az ir6 kritikai elismertsége nem véletlen. Mar a meghatarozé “Szindbdd, a
detektiv’ cimii, 2010-ben kiadott krimimiivét megeldzden is ird terjedelmes bibliografiaval
multra tekint vissza, melyben tobb irodalmi stilusban készitett miveket. Mig kiemelt
sikerét a “Szindbad” krimi-drama regénysorozataval érte el, addig szamos egyéb
szépirodalmi miive is van, Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 0Osi kulturajat, hagyomanyait,
mondait megdrokitve torténet-gylijteményekben.

Tobb irodalommivészeti tarsasag tagja, koztik a “Moricz Zsigmond Kulturalis
Egyesiilet-” és “Moricz Zsigmond Olvasokoré”, valamint a mar megsziint “Szabolcsi frok
Tarsasaganak™®®,

Az ir tobb irodalommiivészeti dijnak is 6rvend™®:

e A Tokaji Borbaratndk dij (2010 el6tt)

e Voros Postakocsi dijat (2010)

e Be¢kés Pal dij (2014)

e Elsé NKA alkotéi 6sztondij (2014)

e Artisjus Irodalmi Dij (2018)

e Masodik NKA alkotoéi 6sztondij (2018)
o Me¢észoly Miklos dij (2020)

2023-ban egyéni interji késziilt az irdval, kiilonb6zé kérdésekkel irodalmi
palyafutasar6l, am kiemelten a “Szindbad” sorozatra fokuszalva (nem Osszekeverendd
Krudy Gyula Szinbadjaval!). Az els6 kérdés az ir6 hatterérdl volt, érdeklddvén, hogy miért
ragadott tollat elsd sorban. Azt valaszolta, hogy gyermekkori irodalom-szerelembdl, s

abbol a megfontolasbol, hogy felismerte, tehetsége van az irashoz. Csabai azt is emlitette,

87 Mészaros Marton 2014.
88 szepiroktarsasaga.hu 2025.
% szepiroktarsasaga.hu 2025.
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hogy bar egészen 39 éves koraig nem voltak sikerei, sosem adta fel a szdndékat, hogy
tehetségét kibontakoztassa™.

Tovabba, hogy milyen iizenetet tervezett kdzvetiteni a vilagnak miiveivel: “Eleinte
talan, ontudatlanul, volt iizenetem. Mert azt hittem, értem a vilagot, és tandacsot tudok adni
masoknak.” Csabai viszont kifejezte, hogy ir6i mivolta “érésével” megvaltozott a
hozzaéllasa az irodalomhoz, s mar igyekszik nem kozvetiteni idedlokat, legfeljebb azt,
hogy a vildg bonyolult, s semmi sem annyira fekete-fehér, mint ahogy azt az ember
szeretné’!.

Témavalasztdsi motivacidit illetden az Csabai az alabbiakat kozolte: “Egy jo
témaban, sot mdr egy jo otletben is benne rejtozik egy egész regény, mint ahogy a
mamutfenyo picinyke magva is tartalmazza a leendo faorias minden porcikajat.” Az ird
kifejti, hogy az altalanos tematikak, mint a vallas, élet-halal, romantika, hazafiassag és
természet a legjobb eszkozok, ugyanis ezek univerzalisan az ember életét jellemzik, s
ezeket egyazon torténelmi kornyezetben ideélis egyesiteni, és bar természetesen lehetne a
jelenben is, megitélése szerint ez sokkal korlatozobb, mint egy multban jatsz6do
cselekményben®.

Csabai el0szor szépirodalmi ird volt, majd mégis a krimihez nyult, ami kiemelten
érdekes, ugyanis daltalaban a szépirodalmi irok elvonatkoztatnak a “konnyebb”,
szérakoztatd zsanerekhez valé hozzanyulastol, mert altaldnosan kritikai megitélése
ezeknek alacsonyabb értékii. Legaldbbis az volt Kondor Vilmos “Budapest noir’-jaig. Arra
a kérdésre, hogy nem tartott-e attdl, hogy “krimi-iroként” fognak ra emlékezni, és
szépirodalmi munkassagat figyelmen kiviil hagyjak, azt felelte, hogy 6 mindig is szépir6
akart lenni, s szerinte egy mi tematikdja nem hatarozza meg annak értékét, szerinte a

szépirodalom lehet szorakoztatd. A krimi szamara csak egy téma, nem pedig egy miifaj”.

3.2. “Szindbad” és a nosztalgia, a szatira és a krimi keveredése

“Sok dtletem volt, hogyan lehetne iréként befutni. Irjak gyermekverseket? Meséket?
Tudomdnyos-fantasztikus-utopisztikus regényeket? Es végiil a krimi jott be. (Ami nem is
valodi krimi, mert toérténeteimben inkabb az adott torténelmi kor bemutatas a fontos, nem
9994

a biintigy felderitése. Az inkabb csak iirtigy.)

% Laszl6 Henrietta, 2023:23.
! L4aszl6 Henrietta, 2023:24.
%2 L4szl6 Henrietta, 2023:24.
% Laszl6 Henrietta, 2023:24.
% Laszl6 Henrietta, 2023:25.
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Csabai Laszld6 méltan hires “Szindbad” sorozatanak kozponti karaktere Schiffer
“Szindbad” Arpad, aki kamaszkorat Bagdadban toltve visszatér Magyarorszagra biiniigyi
nyomozoként, a masodik vilaghdboru eldtt €s kdzben Nyarligeten (az elsd konyvben),
majd a Szovjetunio6 és csatlds-orszagai tobb zugaban a sorozat tovabbi részeiben’.

A “Szindbad” sorozatban a cselekmény kozpontjaul szolgédld helyszinek fiktiv
alternativai 1étez6 vérosoknak. Az elsd konyvben, a “Szindbad, a detektivben”, a
cselekményiil szolgalo Nyarliget egy Nyiregyhazat helyettesitd kdzepes-méretli varos. Az
ir6 egy interjuban ugy magyarazta, hogy a torténetalakitds szempontjabol konnyebb egy
fiktiv varost hasznalni, mert igy nem koti meg a kezét a foldrajzi elhelyezkedések,
ugyanakkor a varosai reflekcidi 1étezd varosoknak, melyek koziil Nyéarliget az a
Nyiregyhéaza, amelyet Csabai nagysziileitél ismert meg”. Az, hogy mikor kezdédik az elsd
konyv cselekménye, nem tudni pontosan, nincs megjeldlve, viszont a durvan 1930-es évek
elején, mig a vége biztosan 1944 decembere - 1945 januarja, s azzal végzddik, hogy a
kozépkort Szindbadot elviszik a Malenkij Robot’ -ra.

A sorozat regényeinek struktirdja a renddrségi-eljarasi krimi almifajnak egy
verzidja, az epizodikus forma, amelyben minden fejezet egy 0j iigy, melyet a fejezet alatt
Szindbad felgongydlit, bar lehet visszahatdé hatdsa az tligynek a tovabbiakra. Kondor
Ugyanakkor nem disszociativ, van kovetkezetesség fejezetek kozott, s kronologiai
sorrendben futd atfogd narrativa, mely kiilonbozé témakat oOlel fel a sorozat négy
konyvében:

o “Szindbad, a detektiv’ (2010) — Kelet-Magyarorszag tarsadalmi alakulasa a korai
20. szdzadban, majd a vilaghaboruk és kozotti idok hatasara®®.

o “Szindbad Szerbiaban” (2013) — talélés a malenkij robot programm
munkataboraiban magyarként és egyéb nemzetekkel, valamint a szibériai oroszok
életének alakulasa az 1940-es évek végén és 1950-es évek elején®.

e “Szindbad a forradalmar” (2017) — visszatérve Nyarligetre, egyrészt a kommunista
prolediktatira hatdsa a vidéki magyarokra ¢és azok blindzési tendencidikra, a masik
a novekvo polgari elégtelenség, melynek vége az 1956-os forradalom és annak

rezonanciaja Kelet-Magyarorszagon (kissé komikusan véve)'®.

%5 Csabai Laszl6 2010.

% Juhasz Anna 2020.

7 Miiller Judit, W. 2022:184-187.
%8 Csabai Laszl6 2010.

% Csabai Laszl6 2013.

100 Csabai Laszl6 2017.
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o “Inspektor Szindbad” (2021) — élet a Német Szovetségi Koztarsasagban (NSZK) az
1960-as évek elején, Szindbad zsarolds aldozata (mivel al-személyazonossagon
keresztiil van az NSZK-ban), a fokozodé hideghabora, sport-torténelmi
vonatkozasok'"'.

A “Szindbad” sorozat nagyon mélyen beagyazodik a 20. szazadi Kozép- és
Kelet-Europa viharos torténelmi kontextusaba, s ezek a torténelmi rétegek, csak uigy, mint
Kondornal, nem pusztan hatterek, hanem szerves részét képezik a regények szerkezetének,
hangulatdnak és témainak. A torténetek tobb évtizedet dlelnek fel akéar egy miivon beliil is
(kiemelten az elsd konyvben, mely 10-15 éven keresztiil torténik), és ez a széles iddbeli iv
lehetévé teszi Csabai szamara, hogy torténészi betekintéssel és szatirikus szemmel
vizsgalja a valtozd politikai, tarsadalmi és kulturdlis valdsagat az adott idonek és
helyeknek. Az eredmény egy olyan narrativ tér, ahol tobb korszak folyik 4t egymason, és

ahol a multbeli rezsimek maradvanyai lathatéak maradnak a jelen felszine alatt.

“Gorogok és ormények egyiitt utaltak (és adokkal tamogattik) a térék uralmat, nagy
lizleteket kotottek egymadassal, és céljuk volt a masik folé kerekedni. (Bagdadban az
ormeények voltak erdsebbek.) Az ormények rendkiviili modon osszetartottak. Kifele. Beliil
kezdtek szétszakadni. Egy csoport mar régen kiegyezett a papdval, egy masik agydt
megzavartak amerikai protestans prédikatorok, egy harmadikat meg orosz szocialista
agitdtorok.” '

A torténelmi anekdoték talan a {6 szérakoztatd eleme a regényeknek. Nincs olyan
fejezet, ahol ne lenne valami kontextusilag jeleni politikai érdekesség, vagy
visszaemlékezés, emlitése valami kordbbi eseménynek, ami hozzajarult vagy hasonlit a
jelenlegi helyzethez. Kiilon kiemelést érdemel ebben a tekintetben Szindbad Bagdadi élete
Folyokozben.

Béar magyarul vannak leirva a dialogusok nem-magyar személyekkel is, akik a
kontextusban nem magyarul beszélnek, gyakran megjelennek szavak, amelyek nincsenek
leforditva, bar egyértelmi{i, hogy mit jelentenek. J6 példa erre a “Lisesi” nevli bagdadi
iskola igazgatoja és Szindbad apja kozotti tarsalgés, Szindbad iskolaztatasa kapcsan, mikor
az igazgato “Schiffer effendi’-nek nevezte, mely “effendi” jelz0 a perzsa vilag megfeleldje

az “ar’-nak. Van amikor van német illetve romén széveg is megjelenik, valamint elszortan

némi angol is megjelenik, a végén pedig romanizalt orosz is.

101 Csabai Laszl6 2021.
102" Csabai, 2010:153-154.

-37 -



“~ Ok — folytatia Szalics, még mindig az elvonulni késziil6kre utalva — nemsokdra mar
Irkutszkban a Podgornajat seprik és virdagot iiltetnek a Szovjetszkajan, este meg olyan
borscsot sziircsolnek — felemeli az ujjdt, mint a ndsznagy, amikor fontos részhez ér —,
amiben levescsont fott.” '

A torténelmi anekdotdk gyakran karakterek reflektdlasa az adott iddszak
eseményeire, de az egyik legtobbet torténelmi informdaciot szolgald rész az Szindbad
visszaemlékezései, kiemelten Bagdadra, és multjaval kapcsolatos koriilményekre.

“Sanyi nagyot ndtt Hudak szemében, amikor a ,,papok ’46-os agitalasakor” (igy
hivja a nép, valdjaban a szlovak egyhdzak ¢€s a szlovak kommunistdk egyiitt széditették a
tirpaksagot, igértek fiit-fat, ha ,,hazatelepiilnek™ Csehszlovéakidba) ugy allt ki a Nyarligeten
maradas mellett, hogy ostorral kergette le a Vargabokorban felallitott emelvényrdl az

Attelepitési Bizottsag szonokait.”

3.3. Irodalmi utaldasok és posztmodern elemek

A “Szindbad” sorozat nem korlatozhatd egyetlen krimi almiifajra, és még olyat sem
lehet mondani, hogy “leginkdbb” tartozik valamelyikbe. Kiemelhetéen, megtalalhat6 a
mivekben Sir Arthur Conan Doyle eredeti brit detektivregény stilusabol fakado elegancia
¢s emelten intelligens karakterek, megjelenik Georges Simenon (1903-1989) belga
krimiir6d “roman durs” stilusa'™, mely nem riad vissza nyersen, explicit-mod bemutatni a
szexualitast és erdszakot (a hard-boiled és noir-stilust idézve), de ugyanakkor Szindbad
egy elkotelezett rendér-nyomoz6 is, aki, bar hajlamos ravaszt huzni, a rendorségi-eljarasi
stilusnak megfeleléen inkdbb a megfeleld eljaras és kozremiikdodés hive, mintsem az
“igazsdg mindenaron”-¢. Ugyanakkor Csabai kiemelt még olyan inspiraciokat altalanosan
és kultarhii 4brazolashoz lokalizalt irokat, mint'*:

- Magyar: Kosztolanyi Dezsé (1885-1936), Moricz Zsigmond (1879-1942),
Mikszath Kalman (1847-1910), Torok Gyula (1888-1918), Ivanyi Odén
(1854-1893) és Veres Péter (1897-1970);

- Orosz: Fjodor Dosztojevszkij (1821-1881), Nyikolaj Gogol (1809-1852), Ivan
Turgenyev (1818-1883), Mikhail Bulgarikov (1891-1940);

- Német: Franz Kafka (1883-1924), Arthus Schnitzler (1862-1931), Thomass Mann
(1875-1955);

103 Csabai, 2013:7.
104 Teive—Lees 2017:189-191.
105 Hlavacska Andras 2020:74-75.
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- Egyéb: Truman Capote (1924-1984) amerikai ir6, Jaroslav Hasek (1883-1923) cseh
ir6, Gabriel Garcia Mérquez (1927-2014).

- Csabai Laszlo szdmara a “novellairds szentharomsaga”  Anton Csehov
(1860-1904), Guy de Maupassant (1850-1893) francia ir6 és Csith Géza
(1887-1919) magyar ir6 és orvos.

E rengeteg inspirdcid meglatszik cselekményeiben, karakter-alakitasdban ¢és
narrativ stilusdban is. Dosztojevszkij, Csehov, Csath ¢s Kosztolanyi hatdsa nyilvanval6 a
pszichologiai mélységben €s az erkolesi kétértelmiiségben, amely athatja narrativajat, ahol
a biniligyek nyomozasa az emberi természet Osszetettségének vizsgalatara szolgalo
eszkozz¢é valik. Kafka, Torok és Mann egzisztencialis kérdéseket és intellektualis reflexiot
adbak a regényeknek, filozofiai sulyt kolesondzve a hagyomanyos krimi irodalmon tul.
Csabai tovabba stilisztikai pontossagot €s narrativ sokoldaltisdgot mutat, amelyet
Maupassant, Mikszath, Bulgakov ¢és Marquez ihletetett, lirai, ironikus és gyakran
szerkezetileg Otletes prozat eredményezve.

Moricz, Veres és Capote realista hagyomdanyai hozzdjarulnak ahhoz, hogy a
regények konkrét tarsadalmi kontextusokban, kiilonosen a vidéki magyar életben
gyokerezzenek, ahol a blin6zés a tagabb tarsadalmi miikddési zavarokat tiikrozi. Végiil
Hasek, Gogol és Schnitzler groteszk szatirdi fekete humort és abszurditast visz Csabai
vilagéaba, feltarva a biirokracia, a tekintély és az igazsagszolgaltatas ellentmondésait. Az
eredmény egy gazdagon rétegzett narrativa, amelyben a krimi a torténelmi emlékezet, a
kulturalis identitas €s a megtoredezett modern “én” feltdrasanak eszkozévé valik.

A posztmodern vonasok egyértelmlien jelen vannak Csabai Laszlo “Szindbdd”
sorozatdban, és jelent0s szerepet jatszanak a sorozat hangvételének, szerkezetének és
tematikus visszhangjanak alakitdsaban. Mig a torténetek krimi hagyomanyokra épiilnek,
sz4mos, a posztmodern'® irodalomra jellemz6 technikat és narrativ stratégiat is alkalmaz.

A sorozat egyik legszembetiindbb posztmodern eleme az intertextualitds. A
kézponti szerepld beceneve, “Szindbad’, mig nem kozvetlen karakter-atvétel, de
egyértelmii nyilt irodalmi utalds Krady Gyula (1878-1933), szintén nyiregyhazi ir6,
ikonikus fldneur alakjara, illetve Csabai maga is az “Ezeregyéjszaka meséi”-bol'"’
meritette a nevet. Ez az atalakitds nem-szdndékos utanzat, de szamos egyezés megjelenik
az azonos ihlet folytdn. Ezen kiviil hasonléan Krady melankolikus hangulataval itatja 4t a

torténeteket. Mindekozben olyan irdkra tesz rétegezett utalasokat, mint Mikszath, Méricz

1% Sheeba, 2017:181-185.
197 A1-Olaqi, 2012:384-388.
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¢s Kafka, ezaltal egy siirli irodalmi hélot épit fel, amelyben maga a torténetmesélés aktusa
reflexid targyava valik.

Egy masik jelentds posztmodern elem Csabai miifaji megkozelitése. Ahelyett, hogy
szigoruan egy vagy tobb krimi-tropushoz ragaszkodna, a Szindbad-regények folyékonyan
O0tvoznek tobb miifajt — krimi, torténelmi fikcid, emlékirat és politikai szatira. Ez a
hibriditas lehetdvé teszi Csabai szamadra, hogy egyszerre hasznalja ki és alddssa a krimi
elvarasait, olyan torténeteket alkotva, amelyek gyakran nélkiilozik a vilagos megoldasokat
vagy az erkolcsi tisztasdgot. Az irdnia €s a parddia hasznalata tovabb bonyolitja a miifaji
konvencidkat; sok jelenetben stilizalt vagy eltilzott biirokratikus parbeszédek jelennek
meg, mig maga a detektivfigura gyakran Ugy viselkedik, hogy szatirikusan abrazolja a
miifaj racionalis, hdsies nyomozasrol szol6 mitoszat. A hangvételt végig egy Ontudatos,
ironikus tavolsagtartas jellemzi, amely arra 6sztonzi az olvasokat, hogy ne csak a torténet
eseményeit, hanem magat a narracié mechanizmusait is megkérddjelezzék.

Csabai a narrativ fragmentaciot és az iddbeli szétvalasztdst is magaéva teszi,
amelyek mindkettd a posztmodern préza védjegye. A Szindbad-torténetek kronoldgidja
szandékosan kétértelmii: a detektiv tobb évtizeden €s torténelmi rendszereken keresztiil
jelenik meg, gyakran kevés erdfeszitéssel a folytonossag tisztazasara. Ez a nonlinearitas
egy rétegzett, szinte alomszerli torténelmi teret hoz létre, amely ellenall a realista
lezarasnak. Hasonloképpen, a hely dbrazoldsa — kiilondsen Budapest €s a kiilonbozo vidéki
varosok esetében — egyfajta szimulakrumként miikdodik, nem a mult dokumentarista
rekonstrukcidjat, hanem a torténelmi emlékezet stilizalt, irodalmi Gjraértelmezését idézi
fel. Ezeket a varosokat nemcsak a politikai és tarsadalmi hanyatlds kisérti, hanem mas
szovegek, hangok és elfeledett narrativak maradvanyai is.

A sorozat nagy részének alapjat az igazsaggal és a tekintéllyel szembeni
posztmodern szkepticizmus huzdédik meg. Csabai gyakran abrdzolja a hatalmi
intézményeket — a renddrséget, a sajtot, az allamot atlathatatlannak, korruptnak vagy
abszurdnak. A detektiv nyomozasai gyakran nem valaszokat, hanem a bizonytalansag és az
erkolesi kétértelmiség mélyebb rétegeit tarjak fel. Ahelyett, hogy a rend megnyugtatd
helyreallitdsat kindlndk, a torténetek azt sugalljak, hogy a valosdg megtoredezett, a

motivumok elhomalyosultak, a mult pedig vitatott terep.
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3.4. Olvasoi fogadtatas és kritikai osszehasonlitas Kondorral

Kondor Vilmos “Budapest noir” krimiregényének sikere utat nyitott a magyar
krimi irodalom szélesebb korii “reneszdnszanak™. Bar Csabai Laszlé nem jeloli Kondort
inspiracionak, elismeri, hogy a “Kondor-Barath-Hész-Lengyel-féle aramlat” része
(referralva Kondor Vilmost, Barath Katalint (1978-), Hasz Roébertet (1964-) és Lengyel
Pétert (1939-) magyar irokat)'®, ahogy 6 a magyar krimi reneszansz korai Gtt6rdit nevezi.
A “Szindbad” sorozata érdekes alternativat kinal Kondor “Biinds Budapest ciklusaval”
szemben, mivel, bar mindkét sorozat a magyar torténelemmel, a krimivel és a noir
esztétikaval foglalkozik, radikalisan eltéré hangvétellel, strukturaval és célokkal teszik ezt,
ami az olvasok és a kritikusok részérdl egyarant eltéré fogadtatashoz vezet.

Az olvas6i vélemények kiilonboz6 konyvarus- és irodami-portal weboldalakon
egyhangtian kivalo kritikival vannak a “Szindbdd” sorozat minden konyvérél. Altalanosan
az “Inspektor Szindbad” a legalacsonyabban értékelt, de ez varhato volt, tekintettel, hogy
eltért a “Szindbad” sorozat tipikus formuldjatol, s igy a visszatérd olvasok szdmadra ez
meghokkentd lehetett. Ugyanakkor igy sem esik 80%-o0s elismertség alad (ahol 100% =
kivetnivald nélkiili tokéletesség), s a sorozat maga altagosan 88,5% és 95,5%-o0s
elismertség koriil kering.

Az olvasok altalanosan kiemelik a realizmust, a torténelmi kontextust, a politikai
hangvételt és a vidéki ¢élet bemutatdsat, mint magasan kiemelkedd pozitiv kvalitasa a
regényeknek. A moly.hu konyvaruhaz weboldalan a “Szindbad, a detektiv”’ értékelései
kozott talan ez az olvaséi vélemény reflektalja a legjobban a “Szindbad” sorozat
fogadtatasat:

“Az a fajta szépirodalom, amely igyekszik valamelyest hiteles korrajzot festeni, hus-vér
karaktereket mozgatva mesélni egy-egy korszak kisemberének életérol, megcsillantani
korabeli tarsadalmi viszonyokat (tehat példaul Csabai elso Szindbad-kotete), az —
mindezen tul — ne adjon mar nekem semmi ujat, ne tanitson, nincs mar arra nekem
sziikségem. Pont ugy jo az, ahogy van. Hiszen madr azzal tanit, hogy feldob témdkat,
helyszineket, feledésbe meriilt torténéseket, utananézendo kulcsszavakat dug az orrom ald,
elméldzasra, gondolkoddsra késztet.”'"”

Kritikai szemontbdl is az elismerések legmagasabb fokat vivta ki Csabai. Egy kicsit

pontosabb megfogalmazasban a szakirodalmi kritika ugyanazon pontokat hozta fel mint

198 Hlavacska Andras 2020:75.
19 moly.hu 2025a.
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erdsségek, mint ami tetszik az olvasok szamdra — az atmoszféra, azaz az egyedi, vidéki
magyar kornyezet, a fiktiv, mégis kiilonosen emberi torténetek. A szakkritika erdsen
asszocidlja a “Szindbad” sorozatot a mar kordbban emlitett Simenon “Maigret”
(1931-1964) sorozataval. Kondorral valé dsszehasonlitisban elismerésre kertiil, hogy mig
Kondor nagyon agressziven igyekszik a noir stiluson beliil maradni egy kor-torténelmi kép
kialakitasaval egylitt, addig Csabai pont, hogy lazdn veszi a zsaner-tropusok és sok mas
zsénerbe is tartozhatndnak a konyvek, ugyanakkor még mindig megmarad krimi-nek, és
azon beliil a szakirodalmi kritika szerint, a maga maddjan, noir-nak.

Mind az olvaso6i, mind a kritikai megitélés alapjan, Csabai Laszld elérte, amit
szeretett volna a “Szindbad” sorozattal megvalositani — egy korhii kép egy kevésbé
megvilagitott kulturalis részt mutatva be, egy irodalmi mii, amely nyers dm elegéns, de
ugyanakkor nem egy fojtogato, provokativ vagy hamis érzésekre épiild proza, hanem egy
semleges figuran keresztiil lencse egy fiktiv am létezd vildgba, mely igy atengedte a

hangsulyt annak a helyszinnek, kdrnyezetnek ¢és ligynek, amelyet feltar.
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IV. KORTARS KRIMI ES MUFAJI EXPANZIO A 2020-AS EVEKBEN
— FARKAS ANETT ES CSERHATI EVA MUVEI

Mig a 2010-es évek elején beinduld “magyar krimi reneszanszban” elsédlegesen a
hard-boiled és kiemelten annak melankolikusabb, atmoszferikusabb noir valtozata volt
leginkabb hasznalva krimihez, addig a 2010-es évek végén ¢s 2020-as évek elején egy
expanzid undult.

Egy 1) magyar szerzé-generacid, kiemelten, a fiatal krimiirondk, elkezdték
atformalni és yjraértelmezni a krimi mufajt kiilonb6z6 perspektivakbol — stilisztikailag,
tematikailag és strukturalisan. Ezen szerzék kozott kozponti szerepet jatszik Cserhati Eva
és Farkas Anett, akiknek krimisorozatai — Cserhati “4 K.E.Z esetei” sorozata illetve
Farkas “David és Vivien” sorozata — a magyar krimi irodalom fejlodését képviselik. A két
sorozat nemcsak a biinligyi nyomozas narrativa jkeleti magyar hagyoméanyait folytatja,
hanem 1) irdnyok, kozonségek és torténetmesélési modok felé viszi, olyan témadkat
feszegetve, mint a nemek, a csaladdi élet, a korrupcid belsd szemlélettel, a generacios
konfliktusok, a mentalis egészség és a digitalis kor szorongdsai. Ugyanakkor a magyar
krimi virtusnak megfelelden a szerzéndk a miifajok hibridizacidjaval kisérleteznek — a
hagyomanyos  detektivtropusokat  pszichologiai  thrillerekkel és  romantikus

mellékszalakkal, vagy akar vigjatéki elemekkel és tarsadalmi-politikai kritikaval 6tvozik.

4.1. Cserhati Eva “A K.E.Z. esetei” sorozatanak elemzése

Cserhati Eva (1975-) magyar kortars, (egészséges mod) feminista irond nemzetkozi
sikeret ¢lvez. Egyike azon kivaltsdgosaknak, hogy a krimiirodalom otthonat képzd brit
piacon is megjelent 2023-ban elsd kiemelten sikeres konyve, a 2019-ben megjelent “4
Sellé titka” krimiregénye, mely “A K.E.Z. esetei” sorozat elsé konyve. Ez az eredmény
nagyon kiemelkedd, ugyanis a brit irodalmi piacon a forditott, importalt miivek aranya
kevesebb, mint 5%, illetve azon beliil is csak 30% ndi szerzok munkai, és ezen feliil még

kevesebb a Kozép- és Kelet-Eurdpai import''°,

4.1.1. Innovdcio a narrativ hangban és strukturaban

“4 K.E.Z. esetei” sorozat egy rendSrségi-eljarasi, négy konyvboél allo krimi regény

sorozat. A cselekmény valodi helyszineken jatszodik, am egy fiktiv, a Budapesti Rendér

"0 rortarskrimi.hu 2023.
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Fékapitanysag Kiemelt Eletellenes Ugyekkel Felderité Féosztaly “C” csoportja, vagy
ismertebben, ahogy a kdzponti karakter Telki-Nagy Judit drnagy és kollégai maguk kozott
nevezik a csoportot, a “Kiszuperdltak Es Zoldfiiliiek™"', azaz a “K.E.Z.” rendérnyomozoi a
foszerepldi. Abszolut kozponti karakter nincs, az elsé harom kdnyvben talan Telki-Nagy
Judit, a K.E.Z. vezet nyomozoja az, de minden konyvben a csapat valamilyen formaban
megmarad.

A cselekmény maga minden konyvben két sztori vonalat kdvet, mely vagy egymas
mellett, vagy visszatekintések folytan futnak egymas mellett, s a kdnyv végére, amikor
megoldédik az iigy, a két szall egybefut, polifonikus elbeszélés modjan. Ujfent megjelenik
a torténelem, mint narrativ eszkdz fontossaga egy kiemelt krimsorozatban.

Az elsé konyv, a 2019-ben megjelent “4 Sell§ titka” cselekménye a K.E.Z.
szdmara 2015-ben jatszodik, am a kozponti iligy, egy ismeretlen okokbdl elkdvetett
merénylet hatterében egy nagyon ritkan taglalt esemény all — az 1946-1949-es Gorog
Polgarhabora, melyben kornyez6 kommunista allamok 4ltal tamogatva a gordg
kommunistdk a Gorog Kiralysag (1832-1924; 1935-1973) ellen lazadtak, hogy egy
kommunista allamot vezessenek be Gorogorszagban. A lazadas annyira véres volt, hogy az
atlagosna nyugat-parti gorog allampolgarok még a Szovjetunidba és szovjet-csatlos
allamokba is menekiiltek a polgarhaboru eldl, koztilk Magyarorszagra. Az akkor alig tobb,
mint 7 millios gordg lakossagbol tobb mint 1 millid allampolgar, féleg asszonyok és
gyerekek, ideiglenesen vagy véglegesen elmenekiilt Gorogorszagbol''. Ez “A Selld titka”
torténelmi szalanak kozponti térténelmi eleme, s 1948-ban Magyarorszagra menekiilt

gorog és macedon fiatalok Lena, Mitre és Sztavrosz.

“— Uljon le, és ne ordibdljon! Ennek itt nincs helye. Ha tovabb hébordg, nem veszem fel a
vallomasat.

— Nem is kell. Nem teszek vallomast. Nem iilok le fasisztakkal egy asztalhoz!

— Figyelmeztetem, hogy megbirsagolhatom hivatalos személy sérelmére elkovetett
ragalmazasert. A maga multjaval nem lesz nehéz. Remek cimlap lehetne a Blikkben: A
pufajkas gorog ujra tamad.”'"

Nem grandidzus Osszeeskiivésrdl van sz, nem hard-boiled tipust hds nyomozok
hajmereszt6 akcidja — inkdbb mint egy lagy film vagy sorozat, amelyben kibontakoznak a

megbontrankoztatd, de “ez van” tipust torténések, mintsem kikényszeritik az igazsagot.

Az egész egy, akkor ismeretlen narrator gondolataival kezdddik, ahogy véleményezi a

' Cserhati Eva 2019:45.
112 Christodoulakis, 2015:1-5.
113 Cserhati Eva 2019:4.
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modern csalad-megbecsiilési szokdsokat, s azt, hogy: “Isten csak modjaval biinteti a
gyilkosokat™"*,

A cselekmény kozéppontjaban a K.E.Z. nyomozéi mellett Mitre Todorovszki 4ll,
akinek tanuvallomasa a Népszabadsag cimi politikai Gjsagban az, ami fényt derit az oreg
macedon blinére. Miutdn 1948-ban Magyarorszagra érkeztek, a testvérpar Mitre és Lena
menekiilttaborbdl menekiilttdborba keriilt, majd szétvalasztottak Oket. Ekkor Mitre mas
kommunista-timogaté gordg fiatalokkal egylitt visszamentek Gorogorszagban ¢és
csatlakoztak a szabadsagharchoz, ami  engedve volt a gordg kommunista part
tamogatottsaga révén. Ekkor ismerte meg a macedon Sztavroszt. 1949-ben kimentették a
két fiatal fiit Magyarorszagra, még a haboru vége eldtt, hogy megmentsék dket a Gorog
Kirdlysag megtorlasatol. Miutan vége lett a haborunak, a Vasfliggdny jobboldalan 1évé
orszagok ¢s a Gordg Kiralysag kozott ujraértékelddott politikai kapcsolatok miatt a legtébb
menekiilt nem kapott utlevelet, hogy hazatérhessenek, kiemelten a macedoniaiak.
Mindenesetre Magyarorszag jo volt hozzajuk, s aki értékelte a kommunista rendet, az
kényelmesen volt az orszagban. De nem is ez volt a lényeg. Az volt a lényeg, hogy
Sztavrosz és Lena egybekeltek, de nem lehetett gyerekiik, mert Sztavrosz a GoOrdg
Polgarhdboruban nemi-szervi sériilt szerzett.

1981-ben sikeriilt Sztavrosz-nak és Mitre-nek hazatérniiik Gorogorszagba, azzal az
els6dleges céllal, hogy megkeressék Mitre és Lena legfiatalabb testvérét, Angyelkot, és
elhozzak Magyarorszagra, ha mas nem, latogatoba. Mindekozben Lena-nak magyar
szeretdje lett, aki véglil teherbe is ejtette. A csalad-tord Kertész Miklost, a magyar szeretot,
Angyelko és Sztavrosz megolte diihében, még mieldtt tudtak volna a terhességrol, s
maradvanyait elrejtették. Lena nem is tudott rola, hogy Miklés meghalt, azt hitte, hogy
szimplan faképnél hagyta a terhességben. Miutan kideriilt a terhesség, Sztavrosz
megbocsatott Lena-nak, s Mitre allitdsa szerint felismerte, hogy a mar 40 év feletti Lena
elkeseredésbdl lett hiitlen, nem pedig szerelmének elvesztésébdl. A sziiletett fiut, kit
Janisznak neveztek el, Sztavrosz sajatjaként nevelte, s nem kezelte fattytként.

A KEZ. szal, mely e visszaemlékezés mellett fut, egy sorozatgyilkos uténi
nyomozas, ami Kertész Miklés maradvanyainak megtalaldsaval kezdddik. A két szal
osszefut, hogy 2015 majusaban, a 73 éves Lena eltlint, amit Sztavrosz és Janisz jelentettek,
s most relevanssa valt az §sszekottetés, amikor is sikeriil a sorozatgyilkost beazonositani,

mint egy gordg disszidenseket célzd személy. Minden Gsszedllt, amikor kideriilt, hogy

114 Cserhati Eva 2019:2.
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Kertész Miklosnak volt egy jomodu iigyvéd Occse, aki egy nyom hijan meguszta az
egészet — tudott batyja macedon szeretdjérdl, s megtudta azt is, hogy batyjat megolték, aki
maga is gordg szarmazasu volt, s a magyar Kertész csalad alig 4 hénapos koraban fogadta
orokbe. Kertész Sandor imadta a batyjat, és elvetemiilt gytloletettel volt a gordg kisebbség
ellen, ami harom elére-megfontolt merényletet eredményezet, és segitségnyujtas
elmulasztasat, amikor az Oreg Lena, felkeresve régi szeretdjének Occsét, miutan

megtalaltak Miklds csontmaradvanyait, egy heves vita kdzepette szivinfarktust kapott.

“Ki donti el, jo ember volt-e a Nagymama? Elég jo-e ahhoz, hogy dregkorara a
tarsadalom gondoskodjon rdla? Az a tarsadalom, amelynek a jobbitasaban annyira hitt.
Tole tanulta, hogy nem az egyén szamit, hanem a kozésség. Ez fajdalmas igazsag volt
néha. Es & megkérdezte tobbszor is, akkor fontos-e, hogy mégiscsak 6 a Nagymama
unokdja, és nem mds, nem mindenki, nem a tobbiek. A Nagymama valasza mindig ugyanaz
volt: ,, A vérségi kotelék nem szamit. Azért vagy az unokdm, mert nekem te kellettél. "

Mig az els6 konyvben mar lathato volt er6s noi karakterek mind a jelenben, mind a
multban, am a masodik kdnyvben, a 2021-ben kiadott “Szabaduloszobd-ban mar abszolut
kozponti téma a ndk tarsadalmi megbecsiilése és dontés jogaik mind térvény el6tt, mind
tarsadalomban. A torténelmi cselekményben a szocialista idékben a ndi jogok €s abortusz
kérdése all.

A konyv ujfent egy bliindsetre utald, ismeretlen narrator altali harmadik személyi
introspektiv. monologussal kezdddik, mint az els6 konyvben. Emliti, hogy “a
Nagymama”-ért 6lni tudott volna, ahogy a Nagymama képes lett volna 6lni 6-érte. Mégis,
neki kellett itélkeznie a Nagyamama felett.

Az ligy maga egy rikitéan komplex szocialis drama, mely ezer szala majd 40 éven
at fut. Egy nagykdrosi konzervgyar védondje, Gonda Rozalia eltlint 1974-ben, s mig az
eltlinés oka egy szerencsétlen baleset volt amit eltitkoltak és eltiinésnek allitottak be, az
iigy biinesetek sorozatat véltotta ki. A K.E.Z. szall itt Gigy fut be, hogy 2016 januarjiban az
egyik K.E.Z. nyomoz6, Magyar Vanda ismerdse (és parjeloltje), egy erdst allergias férfi,
Takaros “Taki” Tamds, anafilaxids sokkot szenved, miutan allergén anyagot tartalmazé
italt fogyaszt egy szabaduloszobdban, ami semmiképp sem lehet véletlen. De nincs szd
elvetemiiltségrdl, mint az elsé konyben.

Mint kideriilt, Taki gyilkosa, Vas-Bogdan “Vasbé” Adam nagymamaja, Brandauer
Ivanné, aki apai agi vérszerinti nagyanyjanak huga (igy nem vérszerinti nagymamaja), egy

kegyetlen s gonosz multi asszony, aki ezreket kérositott meg és itélt halalra a szocialista

115 Cserhati Eva 2021a:1.
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rendszerben a ndi jogok megcsorbitasaval. Amikor Taki, akivel egyiitt Vasbé tagja volt egy
politikai tarsulatnak, félreérthetéen beszélt nagymamadja, Gonda Rozélia eltlinésérdl egy
vitat kovetéen Vasbéval (mert baratok, de ugyanakkor szerelmi rivalisok voltak Taki és
Vasbé), Vasbé ugy értékelte, hogy Taki burkoltan fenyegeti Vasbé nagymamadja életét, aki
ekkor még ¢€lt. Ezért Vasbé ra akart ijeszteni a szabaduloszobédban azzal, hogy allergiajat
kivaltja. Viszont az altalanossaggal ellentétben ebben az esetben Taki-nal nem volt a
megfeleld allergia-kezelési Anapen és Epipen gyogyszerek, s igy Vasbé, aki bar megtudta

volna menteni veliik Taki életét, ebben az esetben nem tudta.

“Hosszan fohdszkodott, hogy az elhunyt biinei megbocsatast nyerjenek, és Isten emelje 6t
magahoz az O nagy kegyességében. Amikor pedig meghallotta a sietos léptek dobogasdt,
utolso konydorgésével azt kérte, felejtse el orokre a fiu alakjat, akit a vonatfolyoso masik
végén latott eltinni a lengdajto mogott, mieldtt haraggal telve belépett volna a csendes
fiilkébe. Igy talaltak ra. Racz Florian atya véres holtteste elott egy kozépkoru apdca
térdepelt, adventi miseéneket dvidolva.”"®

A harmadik konyv, a szintén 2021-ben kiadott “Zardndoklat a haldlba™"" egy
Gijabb siker-fejezet Cserhati Eva munkéssagaban, és a sorozat eddig legjobban értékelt
konyve. Uijfent egy kevésbé taglalt témat dolgoz fel torténelmi szalldban — a magyar
egyhazi személyek ¢€s kiilondsen az apacak sorsa a kommunista uralom folytan.

A cselekmény kozpontjdban nagyon hangsulyos a nemi egyenldtlenségek kérdése.
A masodik konyv egyik vezetd szerepléndje, Magyar Vanda, aki folyamatosan aktivan
hangoztatta ndjogi elkotelezettségét, és nem keriilte a konfliktust, ha nemi negativ
diszkriminaciot tapasztalt, a masodik konyvben kivélik a K.E.Z.-bél és magannyomozoi
irodat nyitott “A KEZ” néven (mert a K.E.Z. nem volt hivatalos megnevezése a “C”
csoportnak), s csak néi klienseknek véllal az iroda tigyet, illetve csak néi kollégakat vesz
fel.

Ennek a konyvek tovabba egyedi struktiraja van — ahelyett, hogy egy hosszu
tombbe lenne stiritve az események, harom {6 részre van osztva a konyv.

Az els6 része a “Zarandoklat a halalba” konyvnek a “Fekete Hollok”, mely
felvezeti az atfogd esetet egy nagyon kétes multd egyhdzi pap gyilkossagaval. A
cselekmény kozéppontjaban a K.E.Z. soraibol jelenleg nem csak Telki-Nagy Judit, hanem
a cselekményi jelenben nemrég kényszer-nyugdijaztatott, altalaban zavard tényezd oreg

Vasvari Lajos sz4dzados, aki alkoholizmusa miatt lett nyugdijaztatva, mert hozza is sorosan

116 Cserhati Eva 2021b:1.
17 Cserhati Eva 2021b:.
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kapcsolodik az iigy, ahol {ligy tlinik, hogy a szdzados egy multbéli komoly vétke all a
hattérben. Egy Kis Klara nevii apaca leszirt egy Racz Florian atya nevili nyugalmazott
papot Pécset, amikor azok nemzetkdzi vonaton zarandok fttra indultak volna
Bosznia-Hercegovindban Horvatorszagon keresztiil.

Emellett, megjelent egy ndé-jogi aktivista szervezet is a “Zardndoklat a halalba”
konyvben, az “Uj Diakonisszak”, akik apacak torvényi és egyhazi jogait akartak javitani, s
rozsaszin flistbombaval terrorizaljak a varost. El6szor e csoport volt gyanusitott, majd
amikor kideriilt, hogy apéca volt a merényl6, mégjobban elfajultak a dolgot. Minden jel
arra utal viszont, hogy az apaca nem volt az igazi tettes, s inkdbb az aldozat akkor
jelenlévé unokadccse, Réacz Agoston, akivel egyiitt Racz Florian a medugorjei
Boldogasszonytol akartak segitséget kérni Agoston apjanak, Florian batyjanak
felépiiléséhez egy betegségbdl. Mig tobb szallon fut a sztori harom személy
perspektivajabol (Telki-Nagy Judit, Vasvari és a K.E.Z. szintén most nyugdijaztatott s mar
Magyar Vanda magannyomozo6i irodajaban dolgozé Kovacsné Fay “Admin” Matild), hidba
latjuk introspektiv harmadik személy nézetbdl Vasvari szdzadost, aki mar ebben a részben
el van mondva, hogy pontosan tudja ki és mi all az ligy hatterében, az olvasonak egyeldre
nincs bemutatva.

A kovetkezd rész, “Fekete Karacsony” 1974 decemberével kezdddik. A vallasi
személy csak Ovatosan van jelen, ugyanis a rendszer tiltja, am elismerik az egyhaziakat.
Ebben a fejezetben félig az akkor még jar6z0 rendér Vasvari 6rmester és Racz Floran atya
a nézOpontok. Egyrészt azt mutatja be, hogy mi 4all Vasvari szazados hatterébe, mi miatt
lett az, aki, illetve a pap temérdek bilineit. Egy, az olvasok szdmara az amerikai médian
keresztiil mar sztereotipianak nevezhetden, biszexudlis ragadoz6 paprol van szd, aki
érdeklédott az altala egyhazi hitben nevelte fiatalok irant. S mindez nem deril ki, mert
Vasvari fél-tokélt nagyravagyasaval rosszul kezeli az iigyet ami helytelen
igazsagszolgaltatashoz vezet.

A harmadik rész, a “Fekete Madonna”, melyben visszatériink az elsé fejezet
nézOpontjaihoz, felderiil az iigy nyitdnya. Mindharom fél, Vasvari, a “C” csoport €s Vanda
¢s Admin azon dolgoznak, hogy felderitsék az {ligyet, ¢és felments¢k az egyre
artatlanabbnak tiind Kis Klara ndvért. A szdlak végre Osszefutottak Klara ndvér
vallomaséaval — az unokadcs volt tényleg a tettes, de dnvédelembdl tette, amennyire a névér
latta. Tudott Racz atya buineirdl, és bar az igazsagot elmondta, nem dertil ki tisztan, hogy
mi lett az apaca sorsa — vallomésaban igy nyiletkozott, nem akar hagyni még egy artatlant

szenvedni Racz atya miatt.
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“98 BELSO. RENDORSEG. NAPPAL
A fiatal Zolit latjuk ahogy egy csoport férfinak magyardz egy szagazonosito helyiségben.
Aztan atmegy a figyeloszobaba, melynek ablaka mogott elhelyezkednek a konferencia
résztvevol.
ZOLI (V. O.)
Pataki mar elézetesben volt, hala neked.”'"

A negyedik s jelenleg utolso konyv, “Az Albatrosz-rejtély”'"® 2024-ben jelent meg.
E konyv felépitése eltér a kordbbi konyvekétol — félig regény-szerti elbeszélés, félig
forgatokonyv. A cselekmény elbeszélése a cimadd “Albatrosz-rejtély” eset filmes
adaptaciéja, melyet a K.E.Z. egyik torzs karaktere, Koteles Laszlo féhadnagy felesége,
Koteles Réka ir. Fejezetek mellett jelenetek vannak, amelyek film forgatokonyvként van
leirva, mig néhany fejezet, mint példaul “9-12 ELSO FEJEZET” tobb jelenetet foglal el. E
példa utan a 13. jelenet kezdddik.

A cselekmény pontos jeleni idopontjat nem tudni, 2017 a legkés6bbi datum, ami
meg van jelenitve a 2010-es évekbdl, és a 2020-as évekbdl nincs, tehat 2017 a jeleni
cselekmény ideje. A torténelmi cselekményszal, mar az elso jelentben, 1988-ban kezdddik.

A cselekményben a Magyar Vanda alapitotta K.E.Z. magannyomozéi iroda all a
cselekmény kozpontjdban, melynek Telki-Nagy Juditot kivéve minden korabbi “C”
csoportbéli személy tagja — Koteles féhadnagy, Magyar nyomozond, Admin technikus és a
harmadik konyv altal reformalt életet €l6 Vasvari szazados, illetve annak visszatért
felesége, Zsuzsa. Telki-Nagy inkéabb kiilsé segitd, habar jelentds, mintsem k&zponti
karakter. Ez mar egy magannyomozoi iroda tligye, és érzddik rajta a hard-boiled stilisztika.

A “film” cselekményének kozéppontjiban egy 1988-ban megolt né, Farago Eve és
annak igazsagtalanul elitélt férje all, Pataki Ernd, akire akkor minden jel utalt, hogy biinGs.
Jelen regényben a cselekménybe annyira nem érdemes belemenni, ha a formatima nem
olyan lenne amilyen, elég rovid lenne. A megoldas hatterében az 4llt, hogy az aldozat nd
volt férje, a katonatiszt Csordas Imre masodik felesége, Csordas Jutka volt a tettes.

Mig eredetileg tobb iigy-kozeli személyt is gyanusitottak, legtovabb Imrét
gyanusitottak, am kideriilt, hogy végig Jutka volt a tettes, ugyanis amikor a K.E.Z. kozel
keriilt Imréhez, Jutka ugyanazon fegyverrel probalta megolni férjét, mint tette Faragd Evet
30 évvel azel6tt, s addig mégesak a lehetdsége sem mertilt fel a nyomozasban, hogy Jutka
a tettes. Ekkor az eddig 0sszedllitott sztori a feje tetejére all — a sotét hazassagban nem

Imre bantalmazta Jutkat, hanem forditva. Nem Imre intézte el, hogy 1988-ban a katonasag

18 Cserhati Eva 2024:197.
19 Cserhati Eva 2024.
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kozbelépjen az iigy leallitasahoz, hanem Jutka. Es legfoképp — nem Imre 16tte le Faragot,
hanem a féltékeny Jutka, akit 50-es évei végére az eddigi legizgalmasabb akcidjelenete.
Ami a végén kideriilt, hogy nem 0gy tortént.

Az “UTOSZO” cimii fejezetben kideriil, hogy nem volt ennyire akciodas a vége, de
K.E.Z. nyomozoi beleegyeztek, hogy a filmben ez legyen. Ez az ir6 altal nagyon okos
narrativa félrevezetés, és elég komikusan vehetd, amikor kideriil, hogy nem igy tortént.
Ugyanakkor tjfent nem tudni, hogy mi lett a valodi vége, bar annyit tudni, hogy a K.E.Z.

ezt az esetet is megoldotta.

4.1.2. A 2010-es évek tarsadalmi szorongdsai — a mult meghatdarozdsa

Cserhati Eva “4 K.E.Z esetei” sorozata a 2020-as évek magyar krimijének
meghataroz6 miivévé valt, nemcsak érdekesen felépitett krimijei, hanem a nemi identitas, a
modern tarsadalmi szorongdsai a mult visszahatdsaival témakorével vald intelligens és
arnyalt foglalkozdsa miatt is. Kondor és Csabai atmoszferikus, torténelmi helyszineken
jatsz6d6 irodalmilag reflektiv detektivregényével ellentétben Cserhati narrativai
hatérozottan kortarsak, kiemelkedd ndi szereplokkel, mint nyomozok, anyak, lanyok,
aldozatok, tulélok és biindsok jellemzik Oket, akik egy olyan tarsadalomban élnek, amely
még mindig vonakodik teljes mértékben szembenézni a nemi egyenl6tlenség, a csaladon
beliili er@szak és az intézményi hanyatsag kérdéseivel.

A sorozatban eleve egy tulnyomorészt ndkbol alld nyomozodcsapatrol all
kozéppontban (Telki-Nagy Judit, Magyar Vanda, Kovacsné Fay “Admin” Matild), amely
szokatlan ¢és politikailag érzékeny bilincselekményekkel foglalkozik — s bar tobbnyire
kevésbé vokalisan, inkabb utaldsokkal — ez a feldllds azonnal a nemi dinamikat helyezi a
torténet kozéppontjdba. Ennek kozvetlen kozvetitdje Magyar Vanda, a fiatal, okos,
erkdlcsileg tiszta bar bizonyos tekintetben tGlbuzgd és akaratos nyomozond. Vele
ellentétben all a K.E.Z. férfi karakterei koziil az 6reg, életunt és (a negyedik konyvig) erdst
alkoholista Vasvari Lajos. Kettdjiikk konfliktusa gyakran nagy vitdkba fulladt, illetve
leglehangolobb pillanataiban Vasvari még szabotalta is Magyar torekvéseit. A harmadik
konyvben viszont az ligyben segédkezni probald Vasvari térekvéseit utasitotta el Magyar,
aki ezzel ugyanugy hatraltatta az igazsagszolgaltatast.

Vasvari és Magyar dinamikdja kiemelheté azért, mert latszolag Vasvari csak
Magyarral keriil konfliktusba ennyire. Bar mind a Vasvarihoz korban kozelallo Kovacsné

Fay “Admin” Matild és a Magyartol nem sokkal idésebb Telki-Nagy Judit is talpraesett,
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kompetens ndk, sot, Telki-Nagy temperamentuma néha rosszabb mint Magyaré, de ezekkel
nem keriil Vasvari konfliktusba tobbet, mint barki massal. Ha Ggy vessziik, hogy Magyar a
no6i jogokért talan talbuzgdan kiizkddo, kihivé fiatal mozgalmat jelképezi, Vasvari pedig a
letlint kor mentalitdsat kovetd €s mindig mindig annak megfelelését elvard6 magyar
tarsadalmat (mely igy tovabb ironizalja “Magyar” Vanda karakterét), arra lehetne
kovetkeztetni, hogy Cserhati potencidlisan egy burkolt iizenetet szeretne kdzvetiteteni
ezaltal — koegzisztencia, nem pedig dominincia. Ennek Otletét tovabb erdsiti a tény, hogy
Magyar “SEGITO KEZ NYOMOZOIRODA”-ja, melynek falan szines tabla hirdette:
“CSAK NOKNEK!”, azaz csak ndi klienseket fogadnak, abszolut nem jovedelmezo, €s
allanddan kiemelésre keriil rossz pénziigyi helyzetiik. Mig talan nemes volt Magyar
elképzelése, Cserhati egyenesen bemutatja, hogy a férfi nem diszkriminacidja nem segiti
eld a nbéi jogok javuldsat vagy a feminista elvek megvalosulasat. Ugyanigy a néi
karakterek idealizalasa sem jelenik meg “A K.E.Z. esetei” sorozatban. Nem “h8s”-nék,
sem archetipikus “er6s”’-ndk — hanem reédlis modon Osszetett egyének, gyakran hibakkal

tarkitott alkotdsok, és pszicholdgiai realizmussal irodnak.

.2. Farkas Ane avid és Vivien” sorozatanak elemzése
4.2. Farkas Anett “David és V. ” tanak el

Farkas Anett (1985-) kortars magyar irond “David és Vivien” (2021-2024) sorozata
egy par ¢év alatt hatalmas belfoldi s nemzetkdzi sikert ért a pszicholdgiai thriller
rendOrségi-eljarasi és noir keverékli miiveivel, ami egyesek szerint mar kriminilisztikai
szaktanulmanynak kellene lennie. 2022-2023 kozott tobb dijat, kdziik a Dugonics Andras
dij, Etelka dij és 2022 a “David és Vivien” sorozat harmadik konyve, a “33-as dldozat”
elnyerte “Az Ev Kényve” cimet, illetve e sorozaton kiviil is a tovabbi krimi munkassagai is
jelentds elismeréseket nyertek'*.

Ugyanakkor ez a szinte akadémiai pontossagu kriminalisztika a munkéssagabban
nem véletlen — Farkas Anettnek ugyanis kiterjedt hozzajarul6i haloja van a hajmeresztd
sztorijaihoz. El6szor is, renddrségnek dolgozott (nem megjeldlve, hogy hol), s mig maga
nem volt nyomoz6, addig kozvetlen felettese és egy nyugalmazott bliniigyi nyomozo is
segitségére volt, valamint ségorndje orvos, én annak ismeretsége révén egy pszichidter

ismerdse is bevonasra keriilt'?!.

Mig talan ez elvehet egyesek szamara Farkas
megbecsiilésébol, addig el kell ismerni a felkésziiltséget és elszantsagot, s ha a

végeredményt nézziik — egyértelmii, hogy a megfeleld megkdzelités volt.

120 pitypangkonyvek.hu 2025.
2! amagyarszerzokert.hu 2022.
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Farkas sajat leirdsa szerint stilusa szabadszaji és vallaltan gyomorforgat6'*. Ez
elébbi meglatszik dialégusaiban, melyben a karomkodéas erdst jelen van, utdbbi pedig
egyrészt abban, hogy mik torténnek, illetve, hogy ezt hogyan kezelik — mig mind Kondor,
Csabai ¢és Cserhati miveiben megjelenik legaldbb a szédnalom, mint az empatia €s
disszociacidé eszkoze, addig Farkas képes ugy bemutatni gonosztevoit, hogy nem kér
bocsanatot értiik:

- Idegesitd oreg n6 a korteremben fuldoklik és nincs senki mas jelen? Itt a lehetdség

a felbdsziilt szobatarsnak megszabadulni téle!

- Valaki rosszul szol valakihez? Le lehet 16ni!

Nincs kontorfalazds, de ugyanakkor nincs a noir-ra jellemzé negativ
kornyezetleiras €s moralis suly-éreztetés sem, ami arra utasitand az olvasot, hogy most
legyen empatikus vagy szomorud, hanem hagyja az olvasoénak eldonteni, hogyan érezzen az

eset kapcsan.

4.2.1. A foszereplok fejlodése és folytonossag a kotetek kozott

A “David és Vivien” sorozat a cimszerepld karakterei Pintér David sztarnyomo és
annak alkalmi tarsa, Fehér Vivien rohamrendér nyomozasai (majd késObb maga is
nyomoz0) egy 2000-es évekbeli Keszthelyen, Farkas Anett irond otthondban jatszodik,
igaz, annak fiktivalt valtozataban. Csabaival ellentétben Farkast nem az motivalta, hogy ne
legyen megkdtve foldrajzilag a keze, hanem az, hogy ne asszocialjon valddi helyeket
eseteivel.

A cselekmény felépitése két szalon fut — egyszer a cimszerepld David és Vivien
szala, a masik pedig egy latszolag mellékszall, ahol kidertiil, hogy egy ligyh6z szorosan
kapcsolodo személy torténete. Ugyanakkor a David és Vivien szalban valtakozik, hogy ki
a harmadik-személyi lencse a torténesekbe — hol Pintér, de inkabb Fehér introspektiv

harmadik személyi néz6pontjabdl van narrdlva a sztori, de nincs eltérd nyelvezet vagy

narrativa amikor a ketto kiilon van véve, sem amikor a masik szal van elotérben.

“— Szoval baromarc — nevetett Vivien, aki szinte minden szot tisztan hallott.
— Mi itt igy hivjuk, igen. — mérgelodott Péter, majd hosszan ecsetelte Davidrol a nem tul
fényes véleményét. — Mindent azonnal akar, iranyitdsmdnids, egy egoista hiilye.”'”

122 Moncsi—Kovacs, 2022.
123 Farkas Anett 2021:31.
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Az elsé konyvben, a 2021-ben megjelent “33-as beteg”'** cselekményében
taldlkoznak a cimszerepld Pintér Déavid és Fehér Vivien eldszor. Pintér éppen egy
sorozatgyilkos utan kutat, amikor beajanlasra keriil hozzd Fehér Vivien rendérnd, aki
ismerte a latszolag ndégyllolé sorozatgyilkos aldozatait. A mellékszall egy Rebeka nevii,
pszichiatriai intézetben kezelt fiatal lany, aki megdlte mostohaapjat miutan az, vélhetden,
szexudlisan zaklatta 6t. A mellékszall Rebeka és pszichiatriai/pszichologiai kezeldi kozotti
interakcidkat mutatja be, némileg til hosszan.

A mellékszal és a f0szal 6sszekapcsolodik, amikor a konyv kdzepén Pintér elmeséli
pszichologus nagybatyjanak a gyilkossagok koriilményeit, és az orvos felismeri, hogy
Rebeka ugyanilyen mddon irta le mostohaapja meggyilkolasat. Egy ujabb eltlinés torténik,
ami nyomon egy prostitiicios lancot taldlnak az tigy hatterében, viszont nem vezethd
magara a gyilkossagokra. Aztan Fehér Vivien huga is eltlint.

Minden 06sszeallt, amikor a Rebeka szdlon nyomozva Fehér meglatta Rebekat és
legutobbi kezeldorvosat, Juliat. Mint kideriilt, Rebeka valddi neve Moénika, és Julidval és
Fehér Vivien hugaval, Izabellaval, illetve az eddigi aldozatokkal egyiitt gyerekkorban
baratok voltak, am azon tipusok, akik egyikiiket nagyon sokat bantalmaztak. Ez volt Julia.
O volt az, aki a néket elrabolta, s miutan Ggy kinozta Sket, ahogy akkor az tették vele,
végzett velilk, majd miutdn Izabella kiszabadult, végzett magaval. Vagy legaldbbis
tettestars volt benne.

Mint kideriilt az aldozat nem csak Julia volt, hanem Monika is, azaz Rebeka. Az 6t
Juliat bantalmazo6 lany koziil Monika igyekezett védelmezni Juliat, am ezért a tobbiek
elarultak, s nem volt taglalva hogyan, de kozvetleniil emiatt keriilt pszichologiai intézetbe.
Emiatt Rebeka meg-nem nevezett biologiai apja, aki egy orvos, is beszallt Julia
hadjarataba, ismeretlen mod, hogy hogyan keriiltek kapcsolatban, s mint kidertilt, a férfi
volt az, aki elrabolta és megodlte a ndket, majd kiengedte a csapdabol Fehér Vivien hugat,
Izabellat, miutan Julia kinozta, illetve megrendezte Julia Ongyilkossagat, ezzel elterelve
magarol a gyanat. Amikor viszont kidertilt, hogy Julia is ki volt {itve halalakor a korabbi
ndket kiiitd gyogyszerkeverékkel, minden megvaltozott — Pintér és Fehér tudta, hogy a
kordbban Rebeka 4altal “védelmezd”-nek titulalt személy létezik, és sikeriilt elkapni,

amikor Rebekat meglatogatta az tigy végén.

“— Ugye milyen bdjos kislanyok voltak ok ketten? — Az asszony nem értette, mi zajlik most
pontosan, mi zaklatta fel ennyire a két nyomozot. Felvette a foldrol a fényképet, a szivéhez

124 Farkas Anett 2021.

-53 -



szoritva azt.

Vivien elnézést kert, és kirohant a szobabol, egyenesen a friss levegore, szorosan Daviddal
a nyomaban. Tudta, hogy sirni fog, ez még neki is sok volt. Erezte a szemébe toluld
konnyeket, a gombocot a torkaban, amitél nem tudott megszolalni. A kapuhoz sétalt, abban
tamaszkodott meg. Mikor megérezte hatdn az erds kezeket, David felé fordult.”'*

126 mar koéveti a

A sorozat masodik konyvében, a 2021-ben kiadott “33-as iigy
magyar krimi reneszansz hagyomanyat, és beleszovi a torténelmet a cselekménybe. Egy
gyerekrabld  blincselekvé utan nyomoz Pintér David ¢és Fehér Vivien, akinek
modus-operandi-ja hasonlit egy 1970-es évekbeli ligyhoz. Ebben a konyvben a mellékszall
az emlitett 1970-es évekbeli ligy aldozata, Pavlovics “Linett” Karolina, iskolas lany, az
akkori eset egyik dldozatanak mindennapjai.

Ujfent egy gyermekkori sérelmek allnak az {igy hétterében, mint kideriilt. A tettes,
Veronika, egy iskolai tanarnd, aki csak azért rabolta el a gyermekeket, hogy nyomozast
kényszeritsen ki az 1970-es években elkovetett lanygyermek rablasokban. Mint kideriilt,
jelenleg harom koztiszteletben all6 személy, akkor maguk még 18 koriili, fiatal fiuk,
megerdszakoltdk majd végeztek a lanyokkal, mely kozott volt a két lany, Pavlovics
Karolina és egy masik, akirdl csak most dertilt ki a tettesek szamara, hogy ¢él, 4j néven —
Antal Veronika, akit ¢letben hagytak, mig baratndjét megdlték. Veronika azért cselekedett
most, mert most hozzaférése volt mindharom férfi gyermekéhez, akik igy mar tudtak, hogy
ki tette, de azt is, hogy ezzel Oket jatsszak ki. Az egyik férfinak megjott a lelkiismerete, s
ennek hatdsara vallomast tett. A harom férfit letartoztattak kiilonds kegyetlenséggel
elkdvetet emberdlés, nemi erdszak és hatdsagi nyomozas félrevezetés vadjaval.

A masodik konyvben, mar a magyar krimi hagyomdnyaihoz hilen megjelent a
torténelem, egyaltalan nem korképfestés volt, mint Kondornal vagy Csabainal, illetve a
torténelmi viszonyok sem voltak meghatdrozok, mint Cserhatinal. Itt tényleg nem a
torténelmi Keszthely bemutatasa vagy szocialista kor viszonyait idézte Farkas, hanem csak

hatteret adott a cselekménynek.

“Fél pillanatra talalkozott a tekintetiik, Vivien egyszerre olvasta ki belole a gyiiloletet, a
megbdnast, a szomorusdgot. Valahol még meg is értette a ferfi indulatait, hiszen 6
mindossze a testvére elszenvedett fajdalmaért allt bosszut. Nevén akarta szolitani,
meggyozni, ne tegye, sejtette, mire késziilt, de olyan gyorsan tortént minden, hogy nem
tudott reagalni.”'”’

125 Farkas Anett 2022a:189.
126 Farkas Anett 2022a.
127 Farkas Anett 2022b:221.
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A harmadik, szintén 2022-ben kiadott “33-as dldozat”'*® konyv tjfent gyermekkori
bantalmazas témat dolgoz fel, visszatéréen gyerekek altal gyereken elkovetett biint, s
ezuttal pedofiliat is.

A visszatérd sorozat-cimszerepld Pintér David és Fehér Vivien szocidlis dramaja
ezuttal hattérbe szorul, és inkdbb az ligyon, és a mellékszallat képez6 Alizon és Kittin van
a hangstly, az ligy kdzéppontjaban 1évd ikerparon, akik koziil Aliz ird, s az 6 regényei
alapjan torténtek a gyilkossdgok. Ugyanakkor nem hidba — a konyv végére kideriil, hogy
Ali skizofrén, s joformdn minden, amit az 6 szemszogébdl volt bemutatva pusztan
képzelgése volt, €s ikertestvére, Kitti, valdjaban nem is 1étezik, csak egy hang a fejében.

Ebben a regényben az olvasé abszolut félre van vezetve az egészben, ugyanis Aliz
perspektivaja szinte teljesen fiktiv — sokat hallucinal, €s disszociativ a valdsagot illetden,
ugyanakkor nem tér annyira el tdle, hogy az olvaso észrevegye, hogy nem igaz. Tovabba,
az emlitett események sem kifejezetten fiktivek, csak torzult, ami nem elvetést, hanem
csak Ujraértékelést kér a végén. Az ligy hadrom iigy valdjaban, mint kideriilt:

e Elso, egy sorozatgyilkossag harom gyilkossaga a fo szal, melyben egy “hoviragos
gvilkos”-nak nevezett személy egy bizonyos osztaly, Aliz volt kozépiskolai
osztalyanak didkjait rabolta el és 6lte meg, s a tett helyén hdviragot hagyott.

e Masodik, Aliz nagyapja, Karoly, feltételezetten 33 gyermeket érintd pedofiligja,
melyen 33.-ik aldozata volt Aliz.

e Harmadik, Aliz anyja, Eszter, aki egy borton pszichiatria osztalyan van bezarva,
mert megolte apjat, Karolyt.

Mindharom tigy egybefoly, bar igaz, az elsd eltérden a masik kett6tol. Mindennek
kozéppontjaban Aliz all. O lett volna a negyedik aldozat, akit megmentett Fehér Vivien,
majdnem az élete aran.

A sorozatgyilkos nem volt mas, mint egy 1980-as években meghalt gyerek, Misi
Occse, Levente, aki bosszat allt batyja gyilkosain, ugyanis mint kideriilt, Aliz és hadrom
osztalytarsa hovirdg-hagymat etettek a szintén osztalytars fogyatékossaggal ¢l fiaval,
Misivel, amibe az belehalt. Mint kideriilt, Aliz volt az 0tletgazda, de Kittinek
koszonhetden, a pszichés allapotabdl sziiletett hangnak a fejében, aki azért jott 1étre, mert
nagyapja nemi bantalmazasat szenvedte. Es ezutan Aliz Karolyt is megolte, amiért Eszter

vallalta a fellel0sséget.

128 Farkas Anett 2022b.
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Nem hidba, hogy ezt, a harmadik konyvet értékelik a legjobban, itt be van vetve
minden, ami Farkas Anett erdssége — brutdlisabbnal brutalisabb iligyek, egy félrevezetd
nyom ¢€s egy elkeseritd nyitdny, mely azt mondja, hogy a tettes csak bosszut all magaért és

sajatjaiért.

“- Mi az 6rdog folyik itt? - Henrik szemoldoke a homlokdig szokétt a latottaktol.

- Tudomasom szerint hulldk utan kutatunk, és azt a felvilagositast kaptam a kollégaktol,
hogy hideg nyomon jarnak - felelte egy fiatal férfi, mikozben megigazitotta magan ujonnan
vasarolt borkabatjat. - Vettem a batorsagot, és felasattam a viragagyast. Tulsagosan kitiint
a tobbi elburjanzott rész mellett. Ezt a helyet itt rendben tartottak - mutatott a viragok
irdanydba. - Mig az ott - bokott ujjaval a kert végébe - elgazosodott.”'

A negyedik ¢€s egyeldre utolsd konyve a “David és Vivien” sorozatnak, a 2024-ben
kiadott “Sakk-Matt” kivonat a szintén 2024-ben kiadott “Didtoré™* cimii konyvébdl,
melyben megjelenik Pintér David, ugyanakkor nem fOszerepld, csak abban a rovid, alig 82
oldalas részletben, amikor az akkor még friss €s fiatal Pintér nyomoz6 1993-ban nyomoz
egy sorozatgyilkos hazaspar iigyében, mely tette 6t késobb sztarnyomozdva.

A cselekmény ugy latszik arra fokuszal, hogy megmagyarazza Pintér karakterét a
megel6z6 konyvekben. Megjelenik akkori iddsebb tarsa, az hogy kezeli a fiatal nyomozot,
illetve megjelenik a korabbi konyvekben kozvetetten emlitett menyasszonya, Lilla, aki
kozvetlen oka annak, hogy Pintér miként valt érzéketlen ndcsabassza.

A cselekmény maga is egyedi ebben a konyvben. Mar az elsdé lapokon abszolut
érthetd, hogy mi tortént — a kdzponti gonosztevok egy Méhész Vilmosnak nevezett férfi és
annak felesége, Méhész Alexandra. Vilmos abszolut traumatizalt személy, ugyanis anyja,
aki 15 évesen sziilte Vilmost, sajat traumajat és tonkrement életét a gyermek Vilmoson élte
ki, szexudlisan és mazohista mdédon bantalmazva Vilmost, amig Piroska meg nem halt.
Viszont mint kideriilt, Méhész Alexandra nem az az Alexandra, hanem Vilmos lanya, aki
szintén az Alexandra nevet kapta, s e csaladi trauma koreiben pszichopatikus
tendenciakkal jott vilagra, s erds Elektra-komplexumaval romantikusan szerelmes volt
apjaba, s segédkezett apja beteges sorozatgyilkosi tevékenységében, illetve a fiatalabb
Alexandra volt az, aki megolte az idésebbet, az anyjat.

A kozponti konfliktus a cselekményben ez a sakkjatszma Pintér és a fiatal
Alexandra kozott, ahogy az nem ismerte be az igazsagot, hanem okosan csak utalgatott ra,

illetve Pintér ekkori tarsa, a mar iddsebb, de bizonyitani koradbban nem tudé To6th Henrik

129 Farkas Anett 2024a:7.
130 Farkas Anett 2024b.
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¢s Pintér Osszetlizésben vannak, mert egyenlden elosztasra keriilt az ligy, miutan elfogtik a
M¢hész-parost, és tudtdk, hogy az a nyomozo jar jobban, akinek a részébe tartozo tettes
tobb biintetést kap, ugyanakkor a végére a kettd megbékélt, ha baratibb viszony nem is
alakult ki.

A korabbi konyvekkel ellentétben itt mar kézfogdbb a narrativa. Itt, mig Méhész
Vilmos maga is egy erdsen traumatizalt személy, nem bosszut allt az 6t sértelmezdkon,
hanem artatlanokat kinzott és kegyetleniil megolt. A fiatalabb Méhész Alexandranak még
kevesebb mentsége van tetteire — oidipuszi elektra komplexusa folytan segédkezett
apjanak gaztetteiben, és még az azt megakadalyozni probald anyjat is megolte, kinek
személyét utana felvette s jatszotta ismeretlen fokig. Ebben az esetben nem aldozatokrol
van sz0, akik sajat keziikbe vették €és extrém moddon szolgaltatnak igazasdgot, hanem
gonosz emberekrdl, akik onkényesen megvaldsitjak beteges dlmaikat, artatlan aldozatok
felhasznalasaval.

A “pszicholdgiai thriller” jelz6 Farkas munkassagara abszolut il16. A tipikus krimit
meghazudtold6 moddon itt a jelenetekben szinte nincs hattér — mig Kondor és Csabai
miiveiben az atmoszféra abszolit meghatirozo elem volt, s bizonyos fokig Cserhati is
végzett korkép-leirdst €és részletes hattérfestést. De Farkas nem. Ahol Kondor oldalakat
irna egy szoba tartalmarol, dekoracidjardl, butorjair6l, Farkas annyit irna, hogy “sziirke
falu szoba”. Ugyanekkor, ahol Kondor csak annyit irna, hogy “A detektiv
megbotrankoztatta az eset, és masnap...”, addig errdl az egy jelentrdl Farkas az, aki
oldalakon ativeld leirast adna.

Nem csoda, hogy a “David és Vivien” sorozat egy meghatdroz6 krimisorozat, és
talan legjobb bemutatdja annak, hogy a Kondor és Csabai altal vett torténelmi szall és

kornyezetleiras nem kell, hogy fokalis pontja legyen egy j6 magyar kriminek.

4.2.2. A nemek dinamikdja

A fOszereplé-paros karakter-dinamikdja hasonlit a 2000-es években népszerii
“buddy-cop”"' tipusu €él8szereplés krimi TV-sorozatokhoz, amelyben radikalisan eltérd
személyiseégli nyomozd fOszereplok varatlanul Osszekeriilnek és utdna tovébbra is
egyiittdolgoznak, s ha kiilonb6z6 nemiiek, mindig egy oda-vissza huzakodd szerelmi lanc

alakul ki, mely egy ponton kiteljesedik.

131 Vaughan, 2015:4-5.
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Jelen esetben Pintér David, a némileg egotista és pokhendi, am “kisportolt™,

motroz6 noébalvany sztarnyomozo6, ¢és Fehér Vivien, a “Modelleket megszégyenito
alakja'*#-val, abszolut higgadtsagaval, moralis rendithetetlenségével és harci tudasaval a
tokéletes rendérnd, van dinamikéban. Azt fel lehet ismerni, hogy az irénd némi romantikus
fantaziait vetitett ki a sztorira. Ugyanakkor ebben a buddy-cop tipoldgiaban ez jellemzo —
egy radikalisan joképli de “baromarc” férfi karakter, és egy 6t kihivo és altala kihivott,
sarmjanak eleinte nem-dolé-be (de késobb igen), irrealisztikusan jol kinéz6, de kdzben
nagyon intelligens és magabiztos ndi karakter, aki mellesleg nincs tisztdban vonzdsagaval
¢€s nincs megbékélve érzéseivel a férfi karakter felé.

A fOkarakterek kozott a kozvetlen nyomozason kiviil a parbeszéd jatékos,
tapinthatd a romantikus szall. Mindkét karakter a taldlkozasukat megel6zden bemutatott
személyiségiiket latszolag elhagyjak az egymassal folytatott intimebb interakcidban, és
azonnal egy kekeckedd, kutya-macska kapcsolati jaték lathato, ahol, Gjfent a buddy-cop-ra
jellemzd moddon, Pintér, hogy talalt egy ndt aki nem térdel le eldtte ahogy meglatja,
kihivast érez, és igyekszik megkaparintani. Ugyanakkor a nyomozéas kdzben mindkettd
atvalt rendfenntart6i modba, és a jatékuk nem megy a nyomozas karara, bar Fehér sokszor
fenyegetdzik, hogy kilép a nyomozasbol, ha Pintér nem hagy fel nyomolusaval, amit
titokban kedvel.

Pintér karaktere, ahogy az ironé is fogalmaz, megoszto'*

. Mig a “baromarc” jelzd
talan néhol megfeleld leiras, addig szamtalan helyen ki van emelve pozitiv tulajdonsagai,
¢s nem véletleniil van titulalva “sztar”’-nyomozonak — magasan effektiv és faradhatatlan
rendfenntart6. Tovabba, az érdeklodése Fehér felé komikusan van bemutatva, nem
erdszakosan vagy “béndn”, ami sokszor a sziirke és komor események kdzben sziikséges
feliidité komédia.

A masodik konyvben a roménc elmélyiil, s a konyv végén mar hivatalosan is
parkapcsolatba 1ép a nyomozoéparos. Ez egészségesen fel volt mar épitve az olvasod
szamara, ugyanakkor az irond elismerte, hogy a romantikai szalat a legnehezebb megirnia,
¢s ez meglatszik. A narrativa hasznal egy, tipikusan hibanak vélt elbeszélési megoldast —
az olvasd tobbet tud, mint a karakterek. Mig olvasoként lathatdé a két karakter belsd

monoldgjaiban torténd kiértékelések és hasonlok, mellyel egyértelmiisithetd, hogy a két

karakter valoban taplal egymas irant szerelmi érzelmeket, a kontextusban a két karakter

132 Farkas Anett 2021:3.
13 Farkas Anett 2021:8.
134 Moncsi—Kovacs, 2022.
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viszont egymasrdl ezt nem tudjak, 4&m a sztori ugy kezeli, hogy igen. Pintér mindig is
relative Oszinte volt vonzalmat illetéen, noha inkabb megjatszottnak mutatja, de Fehér
folyamatosan elutasit6 s igy mutatja, hogy nem értékeli pozitivan Pintér nyomulasat. Mig
ez Ujfent egy tipikus buddy-cop feldllas eltér6-nemii fOszerepldkkel, éldszerepléds TV
miusorokban, ahol nem latni karakterek gondolatait és csak amit mondanak és tetteik a
nyomok valodi érzéseikrdl, ahogyan azt a masik is lathatja, ez egy teljesen miikodo
felallas, de viszont amikor egy regényben az olvasé latja a karakterek gondolatait anélkiil,
hogy az prezentalva lenne a masik karakternek, s masképpen cselekszik, az mar nem teszi
ezt a felallast miikodoképessé. S ez a felallas azt az érzést kelti, hogy kettejiik kapcsolata
inkabb kényszeritett mintsem természetes.

A negyedik konyvben, megismerve Pintér hatterét és egykori kedvesét, mar
érthetobb viselkedése az elsd konyvben. Rossz pénziigyi helyzete volt a parnak, kiemelve,
hogy egy fizetésbdl nem képesek megélni, mivel Lilla nem dolgozott, és egyértelmiien
nem is akart. Ennek a tetején, mikozben el voltak jegyezve, mivel Pintér nyomozoként
aktivabban kezdett el munkajaval foglalkozni kompenzalni pénziigyi helyzetiiket, s a
munkanélkiili jegyese, Unva az ¢életét, gazdag szerett szerzett és teherbe is esett
szeret0jétol. Ezt az arulast kdvetden Pintér nem ragadt le egy nénél, s a negyedik konyv
ugy fejezddik, hogy Pintér legutobbi baratndjének a nevét se jegyezte meg. Ezzel Farkas
megerdsitette Pintér érdeklédésének validitasat Fehér Vivienben, aki latszélag mindenben
Lilla ellentéte.

Cserhatihoz hasonldéan a “David és Vivien” sorozat is felhivja a figyelmet a
Magyarorszdgon még mindig jellemzd, konzervativ tarsadalmi felfogéasra, ahol a nd
alulértékelt és masodrendii szerepet tolt be, bar ezt nem fészerepldjén, Fehér Vivienen
keresztiil teszi, hanem mellékkarakterein keresztiil.

A baratndk, parok és feleségek gyakorta elnyomottak férjiik altal, s “gy6zelmi”
pillanatnak tlinik, amikor kiallnak a maguk igazaért a férjiikk véleményével/akarataval
szemben. Ennek legkifinomultabb reprezentacidja a masodik konyvben, a “33-as iigy”-ben
lathaté, ugyanis a bilincselekvé férfiak rendre erdszakosak ¢€s diszkriminativak
feleségeikkel, valamint jellemzébben hasznalnak olyan ndék sértésére szant tragar

29 ¢ 29 ¢

kifejezéseket, mint “kurva”, “ribanc”, “picsa”, stb.

“Ott allt, szemben, a falnal, szorosan mellette pokhasu férje. Egyik kezét a no szajara
tapasztotta, a masikkal kést tartott az oldalahoz.”'

135 Farkas Anett 2021:10.
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Megfigyelhetd tovabba, hogy a az irdbnd mutat némi negativ elfogultsagot a rosszul
kinézd férfiak felé, és ezt negativan asszocialja a biinozékkel. A f6hdsndt, Fehér Vivient,
irredlis hizelgéssel vazolja fel, nemcsak szerepe miatt, hanem idealizalt lencsén keresztiil a
torténet kozéppontjaban all. Ez az esztétikai idealizmus azonban nem terjed ki egységesen
mas szereplokre, és nem is feltétleniil igazodik kiegyenstlyozott modon a narrativ célhoz.
Mas n6i szereplok, bar nem mindig konvenciondlisan vonzodak, mégis megengedik
maguknak a komplexitast és az értéket a torténetben anélkiil, hogy megjelenésiiket értékiik
vagy erkolcsiségilik roviditéseként hasznalndk. Ez progressziv megkozelitésre utalna —
amig meg nem figyeljiik a férfi szereplok kezelését.

Az arnyalt néi szereplogardaval ellentétben a férfi szereplok élesebb
vizualis-erkdlesi dichotomidba esnek. A rossz kinézetli férfiak a legtobb esetben
gazemberek vagy erkolesi kudarcok — bilinozOk, agresszorok vagy ostobak.
Vonzatlansaguk, bar nem kozvetleniil, de kozvetetten kissé¢ szimbolikus jelzéssé valik,
irodalmi eszk6zzé, amellyel belsd romlottsagukat vagy értéktelenségiiket jelzik. A “j6”
férfiak ezzel szemben vagy hizelgd fizikai leirdsokkal vannak, vagy vizudlisan homalyosak
maradnak — mintha erkodlcsi értékiik jelentéktelenné tenné a megjelenésiiket. Ez egy finom,
de tartés elfogultsagot hoz létre a nemi dinamikaban a “Ddvid és Vivien” sorozatban a
férfiakat vagy idealizaljak, vagy becsmérlik a kiilsejiik alapjan, mig a ndék szabadabban
l1éteznek a megjelenésiiktdl fiiggetlentil.

Az ilyen dbrazolasok a néi nézdpont irodalmi megjelenésével kapcsolatos nagyobb
kérdéseket veti fel. Kiilonosen a krimi regényekben, mig a férfi szerzoket gyakran
kritizaltak (és kritizaljak) a ndi karakterek tulzott szexualizéldsa vagy esztétizdlasa miatt,
Farkas munkéssaga valamelyest tiikrozott jelenséget tar fel, bar mas tétekkel. Ugyanakkor,
ez nem jelenik meg annyira agressziven vagy felhdboritéan, hogy diszkriminaldénak

lehetne nevezni, mindenesetre, kiemelhetd tény.

4.2.3. Tarsadalmi kommentar

Bar a 2000-es években jatszodik, a “David és Vivien” sok, a 2020-as években is
felmertil6 tarsadalmi problémat érinti. A nemi dinamikat leszamitva, legszembet{indbben
harom pontot érintenek Farkas miivei:

e gyermekkori bantalmazas mas gyermekek altal;
e mentalis betegségek;
e nemi erdszak.
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Farkas a gyermekkori bantalmazassal sokat foglalkozik, a “Ddvid és Vivien”
sorozaton kiviili is az irond munkdiban mindenhol kozponti elem a gyermekkori
bantalmazas — vagy az aldozatoknal, vagy a tetteseknél, vagy ahogy a legtobb konyvében
van — ahol mindkettd ugyanaz. Nem lehet azt mondani, hogy Farkas nem viseli szivén a
gyermekkori bantalmazas témajat, s gyakoribb az, hogy kortarsak végzik a bantalmazast,
mintsem felndttek. Errdl kifejezetten kozleményt nem taldlni, de potencidlisan Farkas
maga is aldozata volt ilyen kegyetlen bandsmodnak gyerekként.

A mentalis betegségek kapcsan kevésbé tlinik ugy, hogy reflekcido vagy emulalés
lenne. Az ir6nd biiszkén vallalja, hogy rengeteg utdnajaras eredménye a pszicholdgiai
esetek leirdsa, s interjli alapjan a bizalmatlan narrator hasznéalatdnak lehetdsége miatt
inkorporalja ennyire intenziven, hogy félrevezesse az olvasot, s ezzel is mélyitse a
kriminalisztikai elemeket.

A nemi er6szak, bar az is eléggé gyakori és kevésbé megalapozott, inkdbb egy
“megtortént” cselekményi rész, mintsem komoly inditékhoz kotott cselekedett, amivel
intim kapcsoalta lenne az irondnek. Ugyanakkor, néhol kissé tul mellékes és inditéktalan.
Ugy érzédik, hogy néhol a tettesek megteszik, mert megtehetik, mintsem, hogy
magyarazatra keriilne inditékaik.

Mig a legtobb esetnek van racionalis hattere, hogy miért tortént — a “33-as
beteg”-ben a gyilkosok egyik a magdn s a masik a lanyan elkdvetet sérelmekért allt
bosszat, a “33-as iigy”-ben az gyerekrablo egy kordbbi merénylet felderitését akarta
kicsikarni, a “33-as daldozatban™ bosszuk sora lathaté — am a gyermekkori bantalmazas
gyerekek altal, és a nemi erdszak sosincs racionalizdlva. Mig igaz, a nemi erdszakot
nehezen lehet indokolni vagy racionalizalni, de ez, €s a tarsaikat bantalmaz6 fiatalok, a két
irany, ami nincs nagyon kibogozva, s megkérddjelezhetd, hogy miért.

Mindazonaltal  egyértelmii, hogy  Farkas  elkotelezetten  ellenzi a
gyermekbéantalmazast és nemi erdszakot, és figyelemfelhivd a mentalis betegségek
kapcsan is. Csabaival ellentétben, Farkas vallalja, hogy vannak iizenetei a mivein

keresztiil, és anélkiil el sem tudna képzelni munkassagat'S.

3¢ amagyarszerzokert.hu 2022.
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V. TAPASZTALATOK ES KOVETKEZTETESEK

5.1. Helyszinek és nemzeti torténelem mint biiniigyi helyszinek

A kortdrs magyar krimi reneszdnszdnak egyik legfigyelemreméltobb és
legmeghatirozobb vonasa a nemzeti torténelem ¢és a kozismert helyszinek atalakuldsa a
blindzések és a nyomozasok helyszinévé. Kondor Vilmos, Csabai Léaszl6 és Cserhati Eva
miveiben a bilniligyek megoldasanak aktusa elvalaszthatatlanul 0Osszekapcsolodik
Magyarorszag multjaval, a varosi és vidéki, valamint nemzeti identitassal, €és a tarsadalmi
emlékezetével valo mélyebb kapcsolattal. Ezek a szerz6k a varost (Kondor), a vidéket
(Csabai) és még az intézmény (Cserhati) belsd tereit is szimbolikusan €s szd szerinti is
blintények helyszinévé alakitjdk — tiikkr6zve Magyarorszag 20. szazadi traumainak
maradvanyait, s azok hogyan alakitjak tovabbra is a jelenét.

Kondor Vilmos “Biinds Budapest ciklusa”-ban maga Budapest az egyik foszerepld.
A varos utcait, kocsmai, kavéhazait és politikai kozpontjait noir stilisztikaval és
pontossaggal térképezi fel, ahol emlékek mellett egyben az ideoldgiai fesziiltség és az
elfojtott erdszak helyszinei is. Kondor a magyar févarost nem semleges hattérként, hanem
a eldszor egy fasiszta felemelkedésként majd kommunista Ilehullasként shjtotta
helyszinként &brazolja, ami a tarsadalmi egyenlé6tlenség €s a politikai korrupcio és
kétségbeesés €16 archivuma. Kondor szamdra a torténelem erkdlesi foldrajzza valik, ahol
Budapesten beliil minden keriilet, sikator €s rom az autoritarizmus, az egyiittmiikddés és az
ellendllas szellemeit hordozza magéaban. A torténelmi sajatossag alapozza meg a noir
hangulatat — az arnyékok nemcsak esztétikaiak, hanem politikai és kulturalis maradvanyok
is.

Csabai Laszl6 mas térbeli és torténelmi megkdzelitést alkalmaz. Mig Kondor
narrativai mélyen a vérosi tdrsadalomra dsszpontosul a narrativa, addig Csabai “Szindbdad”
regényei a peremrdl kiindulva miikodnek, foldrajzilag, tarsadalmilag és narrativailag is — a
két vilaghaborti kozotti és a korai kommunista idészakban, a vidéki Magyarorszagon
(kiilondsen Nyiregyhaza fiktiv masan de a nem-fiktiv tagabb keleti régidkban) jatszodo
regények az alulreprezentalt, limindlis terekre Osszpontositanak, amelyeket gyakran
kihagynak a nemzeti torténelmi narrativakbol. Detektivje, Schiffer “Szindbad” Arpad,
nemcsak az egyénekhez, hanem a trianon utdni Magyarorszag kollektiv felfogashoz,
szegénységéhez ¢és ideologiai valtozasaihoz kapcsolodd biincselekményeket tar fel. A

vidék és a kisvarosok a nemzeti kidbrandultsadg mikrokozmoszai, ahol minden biintény,
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gyilkossdg vagy 4rulds, szélhamossdg, az atfogd nemzeti tirsadalom helyzetének
reprezentativai. Azzal, hogy nem Budapest “nagy” torténelmérdl mesél, Csabai lathatova
teszi, hogyan élte meg a vidék a 20. szdzad elei és kozepi politikai valtozasokat — lassu,
fajdalmas ¢és feldolgozatlan traumakkal teli folyamatokat. Tajképeit ironia és filozofiai
reflexié hatja at, de ezek is olyan terek, amelyeket a birodalom, a haboru és az ideoldgiai
kudarc maradvényai kisértenek.

Mig Kondor és Csabai elsdsorban Magyarorszag 20. szdzadi torténelmét tarja fel,
Cserhati Eva “A K.E.Z esetei” sorozat a 2010 utani kortars vilagban jatszodik, am a
torténelem tovabbra is jelen van, ahol a trauma nem a multban van, hanem a jelen
felszinében. Ahogy felszinre tornek multbéli biintettek maradvanyai, vagy ahogy régi
sérelmek frissen keriilnek megbossztlasra, Cserhati térlatasanak kiilondsen erdteljes eleme
a lathatatlansag és a torl6dés abrazolasa. Sok aldozata nd, migrans vagy sériilt egyén,
akiket a tarsadalom ugy dont, hogy nem lat. Detektivjei nem csupan fizikai helyekhez
rendelik a bilincselekményeket — pszicholdgiai és kulturalis terekben navigalnak, ahol a
torténelem nem irodik, hanem megtestesiil.

Farkas Anett “Ddvid és Vivien” sorozatdban a torténelem mar inkabb csak egy
hattér, mintsem egy szerepld vagy szimbolikusan barmilyen formaban meghatarozo forma.
A Keszthelyen jatsz6dd krimisorozatban bar a mult meghatdrozo, csakis és kizarolag
pszicholdgiai tényezd. Nem korkép, nincs ilizenete — esetleg annyi, hogy magyarazat
valakinek a viselkedésére, tetteire.

Mivel Farkas miivei hasonlé vagy akar magasabb becsben van, mint Kondor,
Csabai vagy Cserhati miivei, igy ellehet mondani, hogy a torténelem szerepe, bar

meghatarozo6, nem kovetelmény egy magyar krimi-sikermithoz.

5.2. A humor, az irdnia és az intertextualitas szerepe

Mint gy, a krimi zsanerben nem elvaras a humor mint megjelend elemens. A krimi
lényege egy biincselekmény feltardsa, egy rejtvény megfejtése, mely a szoérakozas
kozéppontjaban all, és nem nagyon kivan tobbet. A krimi almiifajain beliil tipikusan
inkabb a renddrségi-eljarasi és hobbi-detektiv almiifajokban jelentkezik a humor, de ott
sem szerves része a narratologidnak.

Kondor Vilmos “Biinés Budapest ciklusa” koveti a noir hagyomany stilisztikai
sOtétségét és komolysagat, de a tarsadalom- és a karakterabrazoldsaban fellelheté némi

finom irdénia. Mig az adott id6szak politikai helyzete abszolit meghatidrozé a narrativa
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szempontjabol, az oknyomozd fészereplét, Gordon Zsigmondot gyakran gy é&brazolja,
mint aki elidegenedett a koriilotte 1évo politikai vilag abszurditasaitdl, s egy cinikus, aki
szaraz tavolsagtartassal figyeli a bohdzati nemzeti dramékat. Ahogy a “Budapest noir’-ban
¢s a “Budapest novemberben”-ben is lathatd, vannak olyan pillanatok, amikor Gordon
belsé monoldgja a fekete humorhoz kozelit, kiilondsen akkor, amikor a biirokratikus
alkalmatlansagrol, az ideologiai képmutatasrol vagy a tarsadalmi apatiarol elmélkedik.

Kondor irénidja ugyanakkor ritkdn komikus, ehelyett kritikai tavolsagtartasként
miukddik, amely arra hivja fel az olvaso figyelmét, hogy felismerje az autoriter rendszerek
abszurditasat és a benniik ¢l0 értelmiségiek tehetetlenségét. Az intertextualitds hasznalata
ebben a kontextusban a klasszikus noir trépusokra és az 0jsagirdi nyelvre hivatkozik,
egyszerre tisztelgés és kritika. A magyar kornyezetbe atiiltetett noir esztétikat nem pusztan
masoléas, hanem egy hozzaértd kacsintdssal atiilteti — Gordonbol egy magyar Sam Spade
(Dashiell Hammett karaktere) lesz, de olyan, akinek a Horthy-korszakbeli majd Réakosi
Magyarorszagan kell eligazodnia, nem pedig amerika 6riilt biiniigyi elképzeléseiben.

Csabai Laszl6 szamara ugyanugy megjelenik az irénia, viszont itt nemcsak
stilisztikai eszkdz, hanem a narrativa egy kozponti motorja is. A “Szindbad” sorozat
regényei gazdagok szatirikus hangvételben, ironikus kommentarjaikban és kifejezéstelen
humorukban. Kondor széraz tavolsagtartasaval ellentétben Csabai irdnidja gyakran nyiltan
komikus és metafikcids, tikrozve a torténelmi mitoldgidkbol és magabdl a krimi miifaj
konvenci6ibol valé kidbrandulds altal formalt vilagképet. Szindbad inkabb filozofikus
megfigyeld, mintsem hdsies nyomozd. A korilotte 1évo szereploket gyakran abszurd
tulzassal 4brazolja, bemutatva az ideologiai rendszerek bohdzatat, legyen sz6 akar a két
vilaghdborti kozotti nacionalizmusrodl, vagy akdr a kommunista biirokraciarol. Ezzel
Csabai krimimiiveiben a kelet-eurdpai tragikomédia hagyomanyat képviseli, ahol a nevetés
nem az Orombdl, hanem a torténelmi ismétlodés és az emberi ostobasag mély
tudatossagabol fakad, azaz inkabb nihilizmust emulal, mintsem banatot.

Cserhati Eva “4 K.E.Z esetei” sorozatdban a humor gyakran tarsadalmi irdnia
formajat olti, feltdrva az intézményi szexizmus, a populista retorikat és a neoliberalis
bizonytalansag mindennapi abszurditasat. Foszerepldi olyan helyzetekkel talalkoznak,
amelyek egyszerre borzalmasak és nevetségesek. A humor itt nem az erdszak enyhitésére
szolgal, hanem tarsadalmi gyokereinek felerdsitésére a tilzés, a szembeallitas és az irbnia
révén. A f6szereplé rendéresapat, mely a Kiemelt Eletellenes Ugyekkel Felderit6
Féosztaly “C” csoportja, “Kiszuperdltak Es Zoldfiiliiek’-nek (“K.E.Z.”) gunyoljak sajat

hivatasukat, illetve eldszeretettel majmoljdk a hivatalos nyelvet, és bar Telki-Nagy Judit
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kodzponti szerepld egy igazi katonds rend6rféndknd, a narrativa lefegyverzé szarkazmussal
kezeli a tekintélyt. Ez a humorfajta ellendllasként miikodik. Bar Csabaihoz hasonl6an nem
komikus a hagyomanyos értelemben, Magyarorszag tragikomikus realizmusat idézi, ahol
az abszurdités €s a kegyetlenség gyakran ugyanazon helyen 1étezik egyiitt.

Cserhati intertextualitdsaban megjelenik a média diskurzusa, a feminista elméletrol
¢és a kortars 0jsagirasrol formalt vélemények — a torténetek gyakran idézik, parodizaljak
vagy kritizalni a koznyelvet és ignorans felfogdsat egyes meghatarozé tarsadalmi
témaknak, feltarva, hogyan vitatjak az igazsagot €s a narrativat a modern Magyarorszagon,
s a krimi mifaj igy, a blinligyi megoldason tul, ideoldgiai dekodolasra is kiterjed.

Farkas Anett friss megkozelitést alkalmazott a “Ddvid és Vivien” sorozatdban,
amelyet javarészt parbeszédek és gondolatot alakitanak. Gyors €s nyers megnyilvanulasok,
ironikus narracié és popkulturalis utaldsok jellemezik Oket. A fOszerepld detektiv paros
érzelmileg Osszetett €s szappanopera-szerii kapcsolatu Pintér David és Fehér Vivien olyan
esetekkel foglalkozik, amelyek egy univerzalisan jellemz6 traumat képvisel.

Farkas regényeiben a humor nagyon relevans, s gyakran vezérli a parbeszédet,
kiilonosen Pintér és Fehér intimebb interakcidiban. Vivien éles esze ¢s David nyomul6 de
kozben tavolsagtartd stilusa érzelmi és komikus ellensulyt nyajt a megbotrankoztatd
esetekkel szemben, amelyeket vizsgalnak. A sorozat gyakran jatszik mind a krimi, mind a
romantikus fesziiltség tropusaival, szdndékosan destabilizdlva az olvaso elvarasait és

sziikséges sziinetet ad az érzelmileg nehéz cselekményben.

5.3. Noi nézopontok és valtozo karakterarchetipusaik

A néi krimiirok megjelenése a kortdrs magyar irodalomban egy Uj narrativ
perspektivat, tematikus fokuszt és a karakteralkotast hozta magaval. Bar nem ritkasag a
krimiirodalmon beliil a ndi szerzé, a leghiresebb krimiir6, Agatha Christie is nd,
ugyanakkor a kortars krimiiron6k, mint Cserhati Eva és Farkas Anett, nemcsak a
hagyomanyosan férfiaknak fenntartott szerepekbe helyezik a noi karaktereket, hanem a
szerepek mogott meghuzodo kulturalis archetipusokat és nemi ideoldgidkat is vizsgaljak. E
szerzOk miivei tobbet jelentenek, mint a férfias krimi hagyoméanyok egyszerli inverzidi — a
miifaj narrativ allvanyzatanak tudatos rekonstrukcidjat képviselik, hogy a komplexebb,
megéltebb és arnyaltabb ndi nézdpontokat is mutassanak a biin vilagaban.

Cserhéti “4 K.E.Z. esetei” sorozata alapvetéen mas fogalmi kerettel mitkodik, mint

Kondor vagy Csabai hagyomanyosan férfikozpontu, introspektiv krimijei. Ahelyett, hogy
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egyetlen, pszichologiailag megterhelt férfi nyomozdt kdvetne a varosi blindzés labirintusan
keresztiil, Cserhati egy csapatalapi nyomozodegységet hozott Ilétre, amelyet ndi
szakemberek uralnak — nem szuperhdsok vagy az erény mintaképei, hanem realisztikus,
hibas ¢és sokszinli egyének, akik eligazodnak egy olyan Magyarorszdgon, amely
tarsadalmilag és intézményesen még mindig ellenséges az autonomiajukkal szemben. A
kiilonbozé karakterei, mint Nagy-Telki Judit, egy sziklaszilard, tekintélyes fondknd;
Magyar Vanda, egy eltokélt, fiatalos, talbuzgd ndjogi aktivista; és az iddsebb ¢és
visszafogottabb Kovacsné Fay “Admin” Matild bevonasa lehetdvé teszi Cserhati szamara,
hogy a ndi lét tobb arnyalatdit mutassa be ugyanazon pontokon keresztiil — kiabrandult,
mégis eltokéltett; a fiatalt és idealistat; a kozépkorut és gyakorlatiast. Fontos, hogy ezek a
ndk nem csupan a férfiak alkalmatlansagénak korrekcidjaként 1éteznek, és semmiképp sem
a feminista diadal idealizalt megtestesitdiként mitkddnek — pszicholdgiai €s etikai poziciok
sz¢éles skaldjat testesitik meg, tikrozve a egyenldségi torekvések ¢és a kortars
Magyarorszag tarsadalmi-politikai valosaga kozotti megélt fesziiltséget.

A Magyar Vanda ¢és az iddsebb férfi nyomozo, Vasvari Lajos kozotti surlodas a
generdcios ¢és ideologiai szorongéasok érzékelhetd reprezentacid. Vasvari nemcsak a
patriarchalis ellenallds szimboluma, hanem a belsé hanyatlas arnyalt alakja is, aki a
halvanyul6 idealok és a védekezd ironia kozott ragadt. Magyar ezzel szemben gyakran
tulzasba viszi feminista elképzeléseit, mely egy olyan tulajdonsaga, amelyet Cserhati nem
biintet vagy jutalmaz egyoldaluan, hanem komplex mddon tar fel. Az eredmény egy olyan
nemi dinamika, amely nem az egyszerisitett szembenallasbol, hanem a kolcsonds
kellemetlenségbdl, a nehéz kompromisszumokbdl €s a kritikai reflexiobol all.

Ezzel szemben Farkas Anett “David és Vivien” sorozata a nemek abrazolasanak
jatékosabb, miifajilag is kiilonleges megkozelitését tiikrozi, gyakran a TV-stilusi
buddy-cop dinamikara, a romantikus fesziiltségre és az idealizalt karaktertipusokra épitve.
Mig néi fOszerepldje, Fehér Vivien kétségteleniil erds, kompetens és erkolcsileg
megalapozott nyomozoként van pozicionalva, karakterét az esztétikai és jellemi idealizacid
formalja. Szépsége, rendfenntartdi €s nyomozoi képességei, valamint érzelmi stabilitdsa
egy modern hdsnét alkotnak — de olyant, akinek Osszetettségét a romantikus fantdzia €s a
narrativ stilizaci6 lencséjén keresztiil szlirik. Vivien dinamikéja férfi parjaval, Pintér
hangvételben. Antagonista flortdlésiik, kozvetett szakmai rivalizalasuk ¢és kolcsonds
fejlodésiik i1smerds mégis 1Uj, ami arra utal, hogy Farkas egy transznacionalis

média-nyelvtan keretein beliil mitkddik, még akkor is, ha azt a magyar kontextusban is
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jelenik meg. A férfi fOszerepldt, joképlit €s hibésat, “megszeliditi” egy erds nd jelenléte,
aki kihivast jelent szdmara. A ndi f0szerepld, bar magabiztos és kompetens, férfi tekinteten
keresztiil jelenik meg, bar ez a tekintet narrativan kozvetitett és dntudatos. E romantizalt
keretezés ellenére a David és Vivien konyvek valodi tarsadalmi kritikdval foglalkoznak,
kiilonosen a nemi alapt erdszak és a nok objektivizalasa terén.

A mellékszereplok ¢és a mellékszalak bemutatisaval Farkas a ndk kultaralis
marginalizaciojat illusztralja a csaladi strukturdkban €s a biin6zdi kontextusokban. Ezek a
témak azonban gyakran madasodlagosak a fOszereplok interperszondlis dramajahoz és
esztétikai csiszoltsagahoz képest. Van egy finom ellentmondas is — mikdzben a sorozat a
nodi cselekvoképességet kivanja eldtérbe helyezni, alkalmaz konzervativ szépségidealokat
¢s a férfiassadg reduktiv abrazolédsat, kiilonosen a erkdlcs kinézethez kotésében, ahol a
nem-vonzd férfiak gyakran gonosztevonek bizonyulnak. Mindazonaltal Farkas
munkassaga nem azért fontos, mert feloldja ezeket a nemi-dinamikai fesziiltségeket,
hanem azért, mert feltarja azokat — a nyomasokat, amelyekkel a néi irok a zsénerfikcidban
navigalnak.

Cserhati ¢és Farkas 0sszehasonlitasabdl a magyar krimi nd1 karaktereinek egy uj
tipologidja rajzolodik ki — olyan, amely ellendll a korabbi néi archetipusoknak a krimi
zsénerben. Karaktereik nem csak femme fatale-k, éaldozatok, erds ndk vagy férfi
megmentésre szoruld holgyek, hanem a realizmus és az idealizmus, a feminista kritika és a
miifaji kozotti elhataroldsok reprezentativai. Mig Cserhati nincs ennyire mélyen e
témaban, inkabb épitve a realizmusra és a szociologiai elkotelezddés felé, Farkas
megengedi maganak a miifaji jaték Oromeit, még akkor is, ha ez a ndi fantdzianak
megfelelden némi ellentmondasokkal vald kacérkodast is jelent. Mindkét irdnd esetében a
ndi perspektivat nem egyszerien a névmasok vagy a foszerepld nemének eltolodasaként
latjuk, hanem az etikai fokusz, a tarsadalmi hatokér és a narrativ elvardsok
Ujraorientacidjaként. A nd szerepe a tdrsadalomban és csaladban, a generdcidkon ativeld
trauma, a testi autondmia és a romantikus ambivalencia bevondsa sz¢lesiti a magyar krimi
érzelmi és tematikus terepét, nemcsak alternativ karaktereket, hanem a blindzés, az

igazsagszolgaltatas és az emberi komplexitas narracidjanak alternativ modjait kinalva.
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5.4. Jovobeli Kkilatasok — folytatodik vagy stagnal a magyar Kkrimi

reneszansz?

A krimi irodalom magyar form4ja a Kondor Vilmos 2008-ban megjelent “Budapest
noir’-javal kezdve a krimiirodalom betort a magyar koztudatba, amely sikeresen
atformalta a korabban marginalizalt miifajrol alkotott képett a magyar irodalmi életben. Ez
nemcsak a krimi regények megjelenésének meginduldsa és népszeriisoddése jellemezte,
hanem a miifa) tematikus korének kiszélesedése mind a koztudatban, mind a
tarsadalmi-politikai szerepvallalasa és irodalmi ambicioi kérdéseiben is. Ami miifajt
nyugat-eurdpai elterjedésekor a magyar irodalmi elit ‘“alsobbrendiinek” vagy
“szorakoztatd”, “pénzhajhdsz” zsanerirodalomnak tekintettek, az egy sokrétii kulturalis
jelenséggé fejlodott, amely expozicioként a magyar torténelemmel, identitassal €s a kortars
tarsadalmi kérdésekkel, dilemmakkal foglalkozik.

A magyar krimi reneszansz egyik erdssége a kezdeti frissesség volt. Kondor miivei
egy olyan irodalmi kornyezetben jelent meg, amelynek nem volt erds hazai krimi
hagyomanya, s igy munkdssaga egyszerre tlint felforgatonak és legitimalonak. Ahogy
egyre tobb ird 1épett be a miifajba, mint példaul Csabai egyedi filozofiai-noir beéllitottsagn
“Szindbad” regényeivel, késobb pedig Cserhati és Farkas tarsadalmilag érzékeny és
gyakran nemi szempontbdl tudatos narrativaikkal, a magyar krimi egyre Osszetettebbé és
relevansabba valt.

Ennek a hullamnak a sikere azonban magéban hordozza a formalizalodas
kockéazatat, mely meguntsaghoz vezethet. Ahogy a zsanerirodalom egyre inkdbb
népszeriibbé €s piacképesebbé valik, hajlam jelenik meg az ismerds formuldk, esztétikai
klisék és a kozonség elvarasai koré szervezddni vagy korabbi sikereket pofatlanul mésolni.
Mig a zsanerirodalom eredendden a struktarara és a felismerhetdségre €pit, folyamatos
vitalitdsa inkabb evoluciot, mint ismétlést igényel. Az iroknak tigyelniiik kell arra, hogy ne
egyszerlien csak reprodukaljdk a sikeresnek bizonyult dolgokat, hanem kisérletezzenek a
narrativ formakkal, karaktermodellekkel és tematikus kérdésekkel olyan moédon, hogy
azok tovabbra is relevansak maradjanak a magyar kulturalis val6sag szempontjabol.

A magyar krimi reneszansz hosszl tava sikere valosziniileg azon mulik, hogy a
miifaj képes-e meghatdrozoan tovabbra is a kortars tarsadalom tiikreként és kritikusaként
funkcionalni. A mifaj legerdsebb miivei a krimit a cselekményvezérelt szérakoztatdson

talra emelik. A mifaj 0 iranyai kozé tartozhat az erdsebb regiondlis diverzifikacio, a
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magyar  vidék-varos  szakadék  kezelése; a  migrdci6, a nemzeti- &s
gazdasagi-egyenlbtlenség vagy a digitalizdcid mélyebb feltarasa, sot, akar a spekulativ
vagy kozeljovobeli torténetek is megjelenhetnek, amelyek a technologiai és okoldgiai
valsagokkal néznek szembe. A miifaj modern rugalmassaga 6riasi lehetOségeket kinal —
feltéve, hogy a szerzOk hajlandoak tullépni a formulakon, és vallaljak a politikai €s formai
kockézatot. Ugyanakkor a miifaj multtal valoé kapcsolatteremtd képessége — ahogyan azt
Kondor és Csabai torténelmileg megalapozott narrativai is mutatjak — tovabbra is értékes,
kiilonosen egy olyan kulturdlis kontextusban, ahol a nemzeti identitds és a torténelmi
emlékezet gyakran politizalodik. A krimi ebben a tekintetben paradox szerepet tolt be —
mint konzervativ és diszruptiv forma, ami egyediilalldé poziciot biztosit szdmara az
irodalmi diskurzusban.

Mig az uttérd szerzOk kora még korantsem ért véget, fontos az 1j, fiatal szerzok
megjelenése, kiilondsen az alulreprezentalt tarsadalmi csoportokbdl. Bar az elmult két
évtizedben megndtt példaul a néi szerzOk és ndi foszerepldk aranya a krimiirodalomban, a
miifaj tovabbra is bizonyos kulturalis korlatokat tiikkroz, mint az LGBTQ+, a roma és az
egy¢b etnikai vagy gazdasagi hatterii személyek reprezentacidi vagy irdi hozzéjarulasai,
hogy hozzajaruljanak és atalakitsak a miifajt Magyarorszagon.

A magyar krimi reneszansza kétségteleniil 4talakitotta az irodalmi teriiletet, teret
teremtve a muvészileg és politikailag is komoly miifaji irasoknak. Minden reneszansznak
azonban végiil szembe kell néznie sajat droksegével. A stagnalas elkeriilése érdekében a
szerzOknek, a kritikusoknak és az intézményeknek egyarant apolniuk kell a kisérletezést, a
soksziniiséget és a kritikai elkotelezddést. Csak igy kertilheti el a magyar krimi, hogy sajat
sikerének aldozatava valjon, és ehelyett az irodalmi kifejezés erételjes, visszhangzd és

jellegzetesen helyi formajaként fejloédhessen tovabb.
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OSSZEGZES

crer

crer

“Budapest noir” és a “Biinos Budapest ciklus” sorozat miiveire, Csabai Laszl6 “Szindbad”
sorozatara, Cserhati éve “A K.E.Z. esetei” sorozatara és Farkas Anett “Ddvid és Vivien”
sorozatara, valamint ezek kulcsszerepére abban, hogy elinditottdk ¢és fenntartottak azt, amit
széles korben a “magyar krimi reneszanszaként™ tartanak szamon.

Maga a krimi miifaj részletes irodalmi elemzésével, torténelmi kontextusaval és
Osszehasonlitd olvasmanyok segitségével vizsgéalva volt, hogy a magyar krimi — amelyet
egykor “szorakoztatd” és “pénzhajhasz” zsanerirodalomnak tekintettek — hogyan valt a
magyar kulturalis irodalom, miivészi innovéacido és tarsadalmi kommentdr dinamikus
portalava.

Elészor Kondor regényei voltak azok, amelyek térképre helyezték a
krimiirodalmat. Torténetei mélyen bedgyazddnak a két vilaghabort kozotti idészakba és
utani iddszakba, és a noir esztétikdja koré épiilnek. Nemcsak abban jatszottak szerepet,
hogy a krimi komoly irodalmi mifajként megszildrduljon Magyarorszagon, hanem
megteremtették a torténelmileg reflektiv, erkolcsileg kétértelmii és formailag csiszolt
narrativak alapjait is. Csabai Laszl6 “Szindbad” regényei tovabb mélyitették ezt a fejlodést
azaltal, hogy a detektivirodalmat filozofiai Onvizsgalattal és posztmodern irdnidval
otvozték, megerdsitve a miifaj irodalmi legitimitasat, mikozben bdvitették tematikus
skalajat. Ezen alapokra épitve a 2020-as években elmozdulas figyelhetd meg a kortarsabb
helyszinek és a tarsadalmilag elkotelezett narrativak felé, kiilonosen Cserhati Eva és
Farkas Anett munkéiban.

Cserhati “4 K.E.Z. esetei” diverz nézdpontokat, intézményi kritikat és a nemi
szerepek arnyalt dbrazolasat helyezi elotérbe a kortars Magyarorszagon. Farkas “David és
Vivien” sorozata, bar er0sen a népszerl buddy-cop formulan alapul, feltdrja a miifaji
konvenciok ¢és az idealizdlt nemi szerepek abrdzolasa kozotti fesziiltséget, gyakran
humorral, romantikus fesziiltséggel és stilizalt esztétikaval tiikrozve, mely finoman
kritizalja a konzervativ tarsadalmi normakat.

A szerzOk Osszehasonlitd elemzése egy tagabb trendet tar fel — a magyar krimi mar
nem pusztan kiilfoldi modelleket utdnoz, hanem aktivan alakitja sajat, helyi identitasat. Ez

kiilonosen abban mutatkozik meg, ahogyan a biintények helyszinei nemcsak fizikai
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terekként, hanem a nemzeti torténelem, kollektiv trauma és megoldatlan tarsadalmi
fesziiltségek palimpszesztjeiként konstrudlodnak. Akér intertextudlis jatékon, torténelmi
allegorian vagy posztmodern onreflexion keresztiil, ezek a cselekmények komplex és
kulturalisan jelentés modon kapcsolodnak Magyarorszag multjahoz és jelené¢hez.

A dolgozatban e szerzok és miiveik altal az is vizsgalatra keriilt, hogy a humor, az
ir6nia és az intertextualitds hogyan jarul hozzd az irodalmi megbecsiiléshez, és hogy a
kiilonb6z6 karakterarchetipusok — kiillondsen a néi fészereplok — megjelenése hogyan
gondolja Gjra mind a narrativ struktarat, mind az olvasoi elvarasokat a krimi miifajhoz.
Ezek a fejlemények a valtozé kulturalis attitidoket tiikrozik, és alahuzzak a miifajban rejlo
lehetdségeket az identitas, az igazsagossag és az erkolcsi kétértelmiiség feltarasara magyar
kontextusban.

Végil a magyar krimi reneszdnsz jovobeli kilatasairdl voltak megfigyelések
megfogalmazva. Bar a miifaj példatlan népszertiségre €s kritikai elismerésre vitathatatlan,
a tovabbi egészsége a fenntarthatd innovaciotol, a sokszinli megkozelitésektdl €s témaktol,
nyitottsagtol és a formuldk szerinti ismétléssel szembeni ellenallastol fiigg. A reneszansz
folytatddasa vagy stagnaldsa a miifa; azon képességétdl fiigg, hogy képes-e szembenézni
az 0j tarsadalmi valdsagokkal, befogadni a kisérletezést, ¢s megorizni kritikai, reflektiv
funkcidjat a magyar irodalomban.

A magyar krimi a marginalis miifajbol sokrétii és kulturdlisan jelentds irodalmi
formava valt. Kondor, Csabai, Cserhati ¢és Farkas miivei nemcsak a miifaj
alkalmazkodoképességét mutatjak be, hanem mélyen rezonalnak Magyarorszag torténelmi
tudataval és kortars kiizdelmeivel is. Mint gy, a krimi ma Magyarorszagon nem pusztan
szorakozés, hanem a kulturalis kifejezés és kritika egy lenylig6zé és felfrissité modja, a

gyakran disszociativ és nihilista életfelfogas mellett, amit a magyar tarsadalom tanusit.
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IRODALOM ES FORRASJEGYZEK

Feldolgozott kozponti miivek:
- Kondor Vilmos “Biinos Budapest ciklus” sorozata:
Kondor Vilmos 2008: Budapest noir. Agave Konyvek, Budapest.
Kondor Vilmos 2009: Biinds Budapest. Agave Konyvek, Budapest.
Kondor Vilmos 2010: 4 budapesti kém. Agave Konyvek, Budapest.
Kondor Vilmos 2011: Budapest romokban. Agave Konyvek, Budapest.
Kondor Vilmos 2012: Budapest novemberben. Agave Konyvek, Budapest.
Kondor Vilmos 2012: Magda, a bestialis Népszinhdz utcai mindenes. Agave Konyvek,
Budapest.
Kondor Vilmos 2016: Szélhamos Budapest. Libri Kényvkiadd, Budapest.
Kondor Vilmos 2018: 4 haldoklé részvényes - Uj és régi torténetek. Libri Konyvkiado,
Budapest.
Kondor, Vilmos 2019: 4 budapesti gengszter. Libri Kényvkiado, Budapest.

- Csabai Laszlé “Szindbad” sorozata:
Csabai Laszl6 2010: Szindbad, a detektiv. Magveté Konyvkiad6, Budapest.
Csabai Laszl6 2013: Szindbad Szibériaban. Magvetdé Konyvkiado, Budapest.
Csabai Laszl6 2017: Szindbad, a forradalmar. Magvetd Konyvkiadd, Budapest.
Csabai Laszl6 2021: Inspektor Szindbad. Magvetd Konyvkiado, Budapest.

- Cserhati Eva “A K.E.Z. esetei” sorozata:
Cserhati Eva 2019: A Sell6 titka. Prae Kiado, Budapest.
Cserhati Eva 2021a: Szabadulészoba. Athenaeum Kiadé, Budapest.
Cserhati Eva 2021b: Zardndoklat a haldlba. Athenaeum Kiado, Budapest.
Cserhati Eva 2024: Az Albatrosz-rejtély. General Press Kiado, Budapest.

- Farkas Anett “David és Vivien” sorozata:
Farkas Anett 2021: 4 33-as beteg. NewLine Kiadd, Budapest.
Farkas Anett 2022a: A 33-as iigy. Magéankiadas, forgalmazza: Pitypang Konyvkiado,

Bagzsi.
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Farkas Anett 2022b: A 33-as aldozat. Magéankiadas, forgalmazza: Pitypang Konyvkiado,
Bazsi.

Farkas Anett 2024a: Sakk-matt. Pitypang Konyvkiadd, Bazsi.

Al-hasznalat elismerése

Elismerem, hogy a ChatGPT (https://chat.openai.com/) platformot hasznaltam
hattérkutatashoz és 6nalld tanulashoz sziikséges anyagok eldallitdisdhoz. A kovetkezd
feladatokat 2025. 4prilis 05 €s 2025. aprilis 30. kozott adtam meg:

e Recommend me an MA thesis in literature List of Content based on this
introduction: [Melléklet 1 — prompt folytatasa] [Melléklet 2 — valasz]

e What do you mean by structuralist approach? What is structualism, how is it
connected to the crime literary genre? [Melléklet 3 — vélasz]

e When is the “Blinés Budapest™'s (2009) story is played? [Mell¢klet 4 — valasz]

e Analyse the following from narrative structure, language and "noir" asthetic points
(noticing evolution of the writing too): [Melléklet 5 — prompt folytatasa]
[Melléklet 6 — valasz]

Az eredeti valaszokat atalakitottam és modositottam a végsd valaszhoz. Az eredeti kimenet

masolatat csatoltam a feladatomhoz.
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PE3IOME

Y kBamiikamiiHii  poOOTI  MOCTIIKYBaBCS PO3BUTOK, JIETITUMHICTH Ta
nuBepcudikalisi CyyacHOI Yropchbkoi KpUMIHANBHOI JITEpaTypd Ha OCHOBI BHOpaHHMX
TBOPIB, 3 0COOJIMBOIO yBarow 10 cepiil “bydanewm nyap” Ta “Kpuminanronuil Byoanewm
yukn” Binsmoura Kowmmopa, cepist “Cind6ao” Jlacno Yabai, cepis “Bunaoxu K.E.Z.-a”
Yeprari ta cepis “/asuo ma Bie'en” Aner dapkamia, a TakoX IXHsS KJIOYOBAa pPOJIb Y
3aro4yarkyBaHHI Ta MIATPUMII TOTO, IO IIMPOKO BBAXKAETHCA “‘YTOPCHKUM KPUMIHAIBHUM
peHecancoM”.

[InsxoM meTambHOTO JITEPATypPHOTO aHai3y CaMOro KPUMIHAILHOTO JKaHpPY, HOTO
ICTOPUYHOTO KOHTEKCTY Ta MOPIBHSUIBHOTO IMPOYMUTAHHS OyJI0 JOCIHIIKEHO, SIK YyTOpChKa
KpUMiHaJbHAa Npo3a — KOJHMCh BBaXajacs ‘“po3BaXajbHUM~ Ta “KpaaikKKa TOTIBKH
KAHPOM — CTaja JAWHAMIYHUM IOPTAJIIOM YTOPCHKOI KYJNBTYPHOI JITEeparypH, XyHIOXKHIiX
HOBAIIlIi Ta COIlaTbHUX KOMEHTApIB.

Came pomanu Konmopa Brepiie 3poOwim KpuMiHaIbHY (DaHTACTHUKY BiJIOMOIO.
Moro omoBinanns rmuGoKo BKOpiHEHI B MiKBOCHHHII Ta MOBOEHHMIA Mepion i moGynoBaHi
HABKOJIO €CTETMKM Hyapy. BOHM He 5uIle BiJirpand TNEBHY poOjib y CTaHOBJIEHHI
KpPUMIHAJIBHOI MPO3U SIK CEPHO3HOTO JIITEPATYpHOTO *KaHPY B YTOPIIHHI, ajie ¥ 3aKiaiu
OCHOBH ISl ICTOPUYHO pPEICKCUBHUX, MOPaJIbHO HEOMHO3HAYHUX Ta (HOpMaIbHO
BiguutipoBanux HaparusiB. Pomanu Jlacno Yab6ai “Cin06a0™ me Oiibliie MOrTuoumn nei
PO3BHUTOK, MO€IHABIIN JETEKTUBHY JITEpaTypy 3 (iTOCOPCHKOIO IHTPOCIEKLIE Ta
IIOCTMOJICPHICTCHKOIO iPOHIEI0, 3MIITHUBILY JITEPaTypHY JIETITUMHICTD JKaHpPY, OAHOYACHO
PO3MIUPHUBIIKM HOro TeMarnyHui mianazoH. Crnmparodyuchk Ha 1 oCHOBH, y 2020-x pokax
BiOyBCsl 3CyB y OIK OUIBII Cy4acHHX JIOKallid Ta cOULiajJbHO 3aTy4eHHX HapaTuBiB,
30Kpema y poborax €Bu Ueprari Ta Anert Dapkari.

Y “Bunaoxu K.E.Z-a” Ueprari BHCBITIIOE pi3HOMAHITHi HEpCIEKTHBY,
IHCTUTYIIHY KPUTHKY Ta HIOAHCOBaHE 300pa)K€HHS TEHACPHUX POJIEH y CydacHId
Yropmuai. Cepis ®apkama “/legio i Big'en”, xoua ¥ 3HAUYHOIO MIpPOIO 3aCHOBaHa Ha
nonyssipHii popmyai “buddy-cop”, nocnipKye HaPyTy MiXK KaHPOBUMU YMOBHOCTSIMH Ta
300pakeHHSM i7lealli30BaHUX TEeHIACPHUX pOJieH, dYacTo BiIOOpakeHHUX Yy TyMOpi,
POMaHTHYHIN Hampy3l Ta CTHJII30BaHIA €CTETHIll, SIKa TOHKO KPUTHUKYE KOHCEpPBAaTHBHI

corfiajbHI HOPMHU.
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[TopiBHAIBHMIA aHaMI3 aBTOPIB BUSABISAE IIHUPINY TEHACHIIIO — Yropchka
KpUMiHaJIbHA JIiTepaTypa BXKe HE MPOCTO HACHIJy€e 1HO3EMHI MOJENi, a akTUBHO (hopmye
BJIACHY, MICIIeBy iMeHTUYHICTh. Lle 0coOMMBO OYEBMIHO Yy TOMY, SIK Micls 3JIOYMHIB
KOHCTPYIOIOTBCS HE JHIIEe SK (I3UYHI MPOCTOPH, a M SAK MAJIMIICECTH HAIIOHAIBHOI
icTopii, KOJIGKTMBHOI TpaBMH Ta HEBHPIIIEHOI COLIaJbHOI HampykeHocTi. Uu 1o uepes
IHTEpPTEKCTyalbHy TPy, ICTOPHYHY aJleropio, YU MOCTMOAEPHICTCHKY camopediiekcito, i
aKTH TIOB'SI3aHI 3 MUHYJIMM 1 ChOTOIGHHSM YTOPIIMHU CKJIQJHUM Ta KYJIBTYPHO 3HATYIIUM
YHHOM.

VY kBamiikamidHiii poOOTI TaKOX JTOCHIKYETBCS SK TyMOp, IpOHIA Ta
IHTEPTEKCTYaJIbHICTh CIPUSIOTH JITEPATYPHOMY CIPHUHSITTIO Yepe3 LUX aBTOPIB Ta ixHi
TBOPH, a TAaKOX SK IOSIBA PI3HUX AapXETHIIB NEPCOHAXIB, OCOOIMBO >KIHOK-TOJIOBHHUX
repoiHb, MEPEOCMUCITIOE SIK CTPYKTYpy HapaTHBy, TaK 1 OYIKYBaHHS YWTauiB II0J0
KpuMiHaJIbHOTO KaHpy. Lli mozmii BimoOpakaroTh 3MiHY KYJIBTYPHHX YCTaHOBOK 1
MIJKPECTIOIOTh TOTEHIian JKaHpPY JOCHiKYBaTH 1I€HTUYHICTh, CIPABEAJIUBICTh Ta
MOpaJIbHy HEOJJHO3HAUHICTh B yTOPCHKOMY KOHTEKCTI.

3pemrroro, Oynu 3po0JieHI 3ayBaKCHHSI 1OJI0 MalOyTHIX TIEPCTICKTUB BiIPOHKCHHS
3JIOYMHHOCTI B YropmimHi. Xoua >XaHp O€3MepedyHO KOPUCTYEThCS Oe3MpereIeHTHO
HOIMYJISIPHICTIO Ta CXBaJICHHSIM KPUTHKIB, HOTO MOZAJIBIIE 3/10POB'S 3aJICKUTh BiJl CTATUX
IHHOBAI[i}l, PI3HOMAHITHUX WIiAXOMIB 1 TE€M, BIIKPHUTOCTI Ta CTIHKOCTI 1O IIAOIOHHOTO
noBTopeHHs. [IpomoBkeHHS YW 3acTii enoxu BinpomkeHHs 3aleXHUTh BiJl 3AaTHOCTI
YKaHPY TPOTUCTOSATH HOBUM COIIIAIbHUM PealTisiM, CIPUMMAaTH €KCIIEPUMEHTH Ta 30epiratu
CBOIO KPUTHYHY, peIeKCUBHY (YHKIIIIO B YTOPCHKill ITiTeparypi.

VYropceka KpHUMiHaJbHa TIpo3a IEpeTBOpUiIacs 3 MapriHAIBHOTO JKaHPY Ha
PI3HOMaHITHY Ta KyJbTYPHO 3Hauyily JiteparypHy ¢opmy. TBopu Konmopa, Yabai,
Ueprari ta ®apkama He nuime IEMOHCTPYIOTh aJanTHUBHICTh >KaHpPY, a ¥ TIHOOKO
PE30HYIOTh 3 ICTOPUYHOIO CBIJOMICTIO Ta Cy4acHUMHU OopoThOamu YropuiuHu. Takum
YMHOM, KpUMiHalbHa JIiTEpaTypa B CydacHiil YroprmmuHi — Ii¢ HE MPOCTO po3Bara, a
3aXOIUTMBUH Ta OCBIKAIOYHH CIIOCIO KyJIBTYPHOTO BUPAKEHHS Ta KPUTHUKHU, HA TOAATOK JI0
4acTO JAMCOIIIATUBHOTO Ta HITUIICTHYHOTO MOy Ha JKHUTTS, SIKHH TEMOHCTPYE YTOPChKE

CYCIIJIBCTBO.
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MELLEKLETEK

Melléklet 1. ChatGPT “prompt 17.

Recommend me an MA thesis in Ferature List of Content bassd on
this introduction:

“iit the beginning of the X1st centuny, Hunganan fterabure st reted,
failing to find the right dinection thet resonated with the Hungarian
audience. While the defining themes of the exrly 2000s were historical,
social dramas, and homor novels, evenything changed in 2008 - a

i v} fictional orime novel ==t in 1930s Hungary was publshed,
whiich spread like wildfire and earned the highest level of acclaim from
both critics and readers. This was the crime novel “Budapest Moir® by
Hunganan writer Vilmos Kondor (1954-), published in Februany 2008,
whiich is called the “first true Hungarian oime nowel™. On the other
hand, this novel, and the 2010 cime novel “Szindbad, the Detectie™
by Humngarian writer Lasdo Cssbhai (15969-), also set in the eardy 20th
century, set a new precedent in Hungarian Eerature, and a writing
movement began, which iz now called the "Hunganan crime novel
remaiszance.” Following the grest success of these two woris,
countiess Hungarian arime novels were published in the 2010s, with
warying degrees of suooess. While the suocess of *Budapest Mow™ or
“Srindbad, the Detective” could mot be replicated, a significant
number of writers have achieved sucoess in the field of orime writing,
and many imtemationally recognized crime book series written in the
2010 and 2020s have achieved outstanding critical and reader
attemtion

The aimn of this thesix is t0 observe and oeate a comprehensiee
picture of the chamactenstics of contempomry Hunganan orimss
literature and the “Hungarian crime rerasssnce”, as well 25 to
understand the role and significanoe that these worlks play in todsy's
literary and oultural ife.

Starting with Yilmos Kondor's “Criminal Budapest Cpde® series, the
first book of which is “Budapest Moir®, continuing with the “D@wvid and
Vivien” seres by Hungarian writer Anett Farkas (1985-] and firalby with
the A EEZ esetei” series by Hungarian writer Eva Cssrhati (1975-),
warious, unicuely representative works of contemporany Hungamsn
crime [iteratune will be analyzed. During the analyx, the structune,
language, chamacters of thess works and senes, as well 2= the
histomical, socal and political contexts and messages msed by the
authors will be examined in detail n connection with each wark, it can
be ohsenved how they fit into the context of contemporany Hungarnian
literature and crime Eterature 2 2 whole, how they represent the
social and cuttural problems of this era, and how they contribute to

the development and renewal of the gene in the 215t cemtune™

{Each sermes have atleast 4 books)
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Melléklet 2. ChatGPT valasza a “prompt 17-re.

ion and the scope of
Contents tailored for a comprehensive liberany anak g rovel - Chapter & Contemporary Series and Genre Expansion — The Works of Anett
struscture alloy 1] wplore historical context, genre theory, ing = Farkas and Eva Cserhati
reflections on Fterary impact. Amal ¥ the “Divid and Vivien" series by Anett Farkas
*  Gander dynamics, procechural slamants, and sadsl commentary
Evolution of protaganists and continuity acmss volumes
. f the “A KEZ. esetei” ser
List of Contents

Innewvation in narrate ice and structure

Introduction Explaration of post-20140 societal e and Hungarian identity
ound of Hungarian [iteratune at the tum of the 21

Emergen crime: fiction as a rewitalizing f
N . Chapter 5: Themes and Trends in the Hungarian Crime Renaissance
Ohjectives and soope of the: thesis
Urhan space and naticnal history = crime settings
Methodology and theoretical framework
= Sacial and political critique in past-2008 Hungarian ficion
Female perzpectives and shi haracter archetypas

The role of humar, irary, and intestexhuality

Chapter 1= The Crime Genre — An Overvi Reader demographics and publishing trends
= and global evalutio crime fiction

cal thriller
Chapter 6: Cultural Impact and Literary Significance

*  Reception of the Hungarian crime genre in literary and academic cin
The boundary between “genre fiction” and “literary fiction™
Infiuence on newer suthars and cross-media adaptations

Future prospects: |s the renaissance continuing or plrbesuing?
Chapter 2: A Tuming Point - “Budapest Noir™ and the Birth of Hungarian Crime

Conclusion
| and ltesary conbext of “Budapest Nor™ _
: Summary of findings
namative structure, language, and noir aesthetics Contribution of the Hungarian crime renaisance to national (ierture

Representation of interwar Budapest urban space, comuption, and memony Final thought= on the genre’ 2 nitury Hungary

legitimacy and trajectory

Appendices
»  Bibliography of analyzed works
Chapter 3: From Moir to Satire — The Case of “Szindbdd, the Detective™

®  Author bioz and publication timelines

®*  Laszlo Csabai and the blending of n ia, satire, and crime = (Charts of reader ratings, reviews, or sales (i applicable}
Literary allusions and postmodern elements
The reinterpretation of Hungarnisn literary heritage through genre fic
Reader reception and coritical comparison with Kondor R Sy
rimary sources (nowels and series)

*  Secondary sowrces (critical theory, reviews, literary studies)

Would you ke a sample intraduction ar chapter outfine to ga akong with this Et?
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Melléklet 3. ChatGPT valasza a “What do you mean by structuralist approach?
What is structualism, how is it connected to the crime literary genre?”” kérdésre.

/" What Is Structuralism?

Structuralizm is a theoretical approsch that oginated in Enguistics (mainly through Ferdinand de Sauwssurne)
and was |ater adapted to literary thsory, anthropology, and oultural studies. Stnschralists believe that
meaning is produced throwugh systems of signs and structures, not just individual elements.

In literature, structuralism focuses on:

*  The underlying structures that gowemn ranmative: pattems, oppasitions, functions)
®  How stories are constructed rather than what the stories are “sbout”

*  The codes, conventions, and grammar of genres or storyteling

Think of it as treating stories like anguage: they follow rules, have a syntax, and meaning comes from thear

position ina system.

# Spructuralism in Literary Studies

figuares in Fterary struchralism include:

Trvetan Todorow - amalyzed the structure of oime stories

Rolamd Barthes — emphasized “namrative codes” and semiotics

Visdimir Propp — studied recusming narrative roles {eg. villsin, heno, donor) in fol ktakes

They weren't intenested in wiat & story sad, but in fow it was organized and what rfes or formalos i
followed.

# How Structuralism Connects to Crime Fiction

Crime fiction is perfect for structuralist amahysis because it follows highly recognizable patterns.
Structuralists have shown that detective stories are struchured by s specific namative formuola
Tzvetan Todorow's Model (1971}

In The Typology of Detective Fiction, Todonoy argued that dassic detective fiction contains two separate bt

imtertwined stories:
1. The story of the oime (the pa
*  What happened before the book began (the munder, the motive, the culprit’s actions)
*  Hidden from the reader at first
2 The story of the investigation (the present):
*  The detective’s step-by-step reconstruction of that hidden crime
®  This is the: shory we: read
% This dual strisctune is a unigue hallmark of crime fiction and can be analyzed using structuralist tools
Other structuralist observations:
*  Bimary oppositions: e.g Crder vs. Chaos, Innocence ws. Guilt, Detective vs. Criminal

*  Repetition and variation: Exch oime novel follows a basic formula, bt varies it slightly (2 core idea i

genne theory too)

Roles and functions: Much ke fairy tales, chamacters fulfill funct detective = soheer, suspect =

misdirection, victim = indting incident)

¥ Summary
Coret et Explanation
Structuralizm A Ehieanry i o thi deap stnactures that govem meaning and foam
I cximna fiction Harlpes 1 wnd erstand e namative foemula, dual storglines, and role systams

Wiy s usaful It shows how orime shories work acnoes difforont cultures. and tims pariods
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Melléklet 4. ChatGPT valasza a “When is the “Biinos Budapest™'s (2009) story is
played?” kérdésre.

Vilmos Kondor's Bunds Budapest (2009), the second novel in the Binds Budapest-ciklus (Guilty Budapest
Cycle), is set in the year 1939, roughly three years after the events of Budapest Noir (which is set in 1936).
This time frame is crucial because:

1939 marks the beginning of World War Il, and while Hungary hadn't yet entered the war, the

atmosphere was tense and politically volatile,

The novel reflects increasing political extremism, the strengthening of night-wing forces, rising

antisemitism, and the deepening cormuption in Hungarian society and politics.

Gordon Zsigmond, the protagonist, continues his investigations as a journalist, navigating through state

censorship, secret police activities, and ideclogical conflicts in a rapidly radicalizing society.

The narrative captures a pre-war Budapest on the brink of collapse, further darkening the noir atmosphere

and deepening the socio-political critique.

Would you like a timeline or overview of all the books in the cycle and their histonical settings?
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Melléklet 5. ChatGPT “prompt 4”.

Analyse the following from narrative structure, language and "noir"
asthetic points (noticing evolution of the writing too):

Budapest Noir:

“Gordon megrazta a fejét. Nem lehetséges, hogy Gémbast gyaszolj
gban akkor
sem aggodnak a kormany miatt, ha kellene. Dardnyi mar egy j6

A kormany miatt sem aggddhatnak, mert ebben az o
hénapja vitte az ligyeket. Gdmbds valdjaban keveseknek hidnyzott,
agrol sz6 sem volt. Pe a kormany lemondott, a kormanyzé el
is fogadta a lemondéasat, de még napok kérdése volt, hogy megbizzal
Daranyit a végleges kormany megalakitasaval. Gordon ilyenkor nem
bénta, hogy bintgyi Eleve nem sok affinitasa volt a
politikéhoz, &

vélemény )

Egység Partja mellé kit von be a kormanyzasba, egyszerien
nevetségesnek talalta az egészet. Nem volt tirelme ehhez, és azt is
tudta: nincs egyediil csendes apati
Bands Budapest:
“— Mit tett? —
Meredten bamult Nemesre.

— Megdltem egy kommunistit — felelte Nemes nyugodt hangon.
— Egy kemmuni — nézett ra Wayand Istvan megrékdnyddve,
— Rosszabbat. Egy Lenin-filt.”

A budapesti kém:

"~ J& reggelt — Gdvazolte Ujszaszy Is
Allamvédelmi
— Maganak is — felelte Gordon, majd érdeklddve s

aval.”

ezte végll Wayand Istvdn, Az Sccse széini sem birt

ornagy, az

nt vezetdje.

ttérta a kezét.
— Hogy miért is vagyok itt, ezt akarja tudni — bélintott Ujs

- Jobb hijan.”

Budapest romokba

zsumaliszta. Gordonnak meg sem
az. Bod Béla kiabalt, az [télet

magas fejhang masik fejhang kézil is

barmikor felismerte volna. — Mi tortént itt? Gordon érdeklddve intett

Zekemnek, hogy hallgassa csak.

kellett fordulnia, hogy megnézze,
munkatérsa, a
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evonta, bal kez
llt. — A reakcids erdk
mindent megte zért, hogy meggyengitsék a magyar munl
toretlen lendiletét, de eziittal nem jartak sikerrel!”
Budapest novemberben:
"~ Semmit. Mit mondhatott volna? Ott talaltuk a hulla mellett, ke:
a véres késsel. Tagadott volna? — Amikor latta, hogy Gordon nem tud
jjében mit mondani, hozzitette: — Ezt kértem a joistentdl is a

7 Egy halott magyar lanyt? Maga ilyeneket kér? A jéistentsl?
sak azt, hogy ha
mar lennie kell blnnek, akkor sok magyar meg horvat bingzdt adjon

— Dehogy — razta meg a fejét sértddotten a férfi.
nekiink, mert azokkal nincs nehéz dolgunk. Maguk olyan... maguk

Szélhamos budapest:
“Gordon maga sem értette pontosan, csak sejtette, hogy miért is lett
fontosabb tagja a truppnak a tGbbieknél. Strosnider nem olyan
alaknak latszott, aki kénnyen meg| alakiben, plane nem egy
idegenben, am Gordon ismerte j6l a helyzetet, amikor az ember
dszténdsen hajlik a bi rant, akivel egy nyelvet beszél. A
Sarkadi

s6t még Sztrojan is egészen elfogadhatdan tudta mondani, hogy

trupp fontosabb an beszéltek angolul,
haudujudu.”

A budapesti gengszter:

“Gordon a helyére akasztotta a mikrofont, és dGlt még egy ideig a
cigarettafiistben, majd megszémolta, mennyi pénze van. Majdnem
szaz dollar. Azzal mar leb

lakosztalyba. Roessler vette fel, és kdzélte, hogy Boo Boo eltint, nem

kezdeni valamit. A portardl felszdlt a

tudni, hogy hova, és Ggy néz ki, elé sem fog kerilni.”




This passage-by-passage comparison of Vilmos Kendor's "Biinds Budapest” cycle reveals a clear e
in narrative structure, language, and noir aesthetics, reflecting both the protagonist's internal
transformation and the historical descent of Hungary from authoritarianism into chaos, then occups

finally postwar existential limbo.

®_ 2.2 Narrative Structure, Language, and the "Noir” Aesthetic
Comparative Analysis

1. Budapest Noir (2008)

don megrdzta a fejét. Nem lehetsé

Language: Dry, joumalistic, and skeptical. Kondor uses clipped, declarative sentences to mirror
pragmatic view of politics and society.
Noir Aesthetic: Dominated by cynicism and political apathy. Budapest is not yet a war zone, b
already a morally grey place. The protagonist's indifference reflects noir's focus on alienation a

distrust of power.

cal detachment.

4. Budapest romokban (2011)

= Narrative Structure: Multi-voiced, chaotic. A blend of media spectacle and propaganda speech.
«  Language: Sharp and performative. Characters speak in exaggerated ideological clichés.

*  Noir Aesthetic: This is totalitarian noir — the state speaks in slogans, and truth is buried under ideology

re's no more illusion of stability.

o the r urdist dystopic.

. Budapest novemberben (2014)

"~ Semmit. Mit mondhat: 2 Cit taldltuk a hulls mel

Narrative Structure: Tightly focused, psychological dialogue with a twist of dark irony.
Language: Blunt, disilusioned, and moralizing. Refigious language collides with crime and prejudice.
Noir Aesthetic: Fully existential noir. There's no redemption or rationality — only prejudice, chance, at
worn-out faith.

¥ Pos

. 5zélhdmos Budapest (2016)

‘Gordon maga sem értette portosan... amikor az ember en hajli

Narrative Structure: Reflective and emotionally layered. Flashbacks and psychol
more strongly.

Language: More literary, less journalistic. Emotional uncertainty replaces political clarity:
Noir Aesthetic: The t
The city is now a stage, identity is fluid.

e of performance and deception dominates — noir mests con-man genre.

¥ Noir turns inw. d trust replace ide
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Melléklet 6. ChatGPT valasza a “prompt 4”-re.

2. Bdnds Budapest (2009)

fit tate? — syand istv abbat. Egy Leni

Narrative Structure: Dialogue-driven revelation. This format increases tension and introduces

ideological horror.

Language: Crisp, confrontational, blunt. Words like “kommunista® and “Lenin-fii* carry ideological

weight.

Noir Aesthetic: The political now becomes visceral and violent. Noir pessimism shift urban ennui

to deadly ideological entanglements.

¥ Moral

3. A budapesti kém (2012)
aggeit — 3 ezérbrmagy b hijdn.”
Narrative Structure: Balanced between dry exposition and sharp exchanges. We enter the Cold War
spy-noir territory.
Language: Formal mixed with sardonic tones. Dialogue carries subtle power plays.

Noir Aesthetie: Shifts toward bureaucratic menace — polite conversation masks political te

of intelligence networks and psychological warfare.

ir mood becomes one of quist terror bengath official formality

B Evolution Summary:

Book Narrative Language

Budapest Noir Introspective ymical, terse

Biinds Budapest Dialogic tension Confrontational

A budapesti kém Bureaucratic drama Wy, formal

Budapest romokban Ideological
Budapest novemberben Bxistential
Emotional, iranic Noir of masks and

Abudapesti gengszter Solitary scenes Minimalis Retum to dlassic noir

Would you like me to generate a visual timeline showing this aesthetic and narrative evolution?
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HOACHIOBAJIBHA 3AITUCKA

A, JlacmoB I'enpierra OTTimiBHA, MiATBEpKYyI0, 1m0 KopucTtyBasack ChatGPT
(https://chat.openai.com/) 1y peaaryBaHHs TEKCTY Ta MEPEBIPKHU MOMUIIOK Y BIAaCHIN poOOTi.
51 3aBaHTakMja CBOIO poOOTy B MOBHOMY 0OcCs3i i BBena 3aBmaHHa Mik 05. xBiTHS Ta 30.
kBiTHs 2025 poky:

1. TlopekomeHy# MEHI CTPYKTYypy MariCTepCchbKy IUCepTaIliio 3 JaHUX iH(QopMaIrii.
2. Po3muc cTpyKTYpaliCTChbKUX MiAXOAaxX 1 K L€ MOB'S3aHUN 3 JKaHPOM KPHUMIHAJIbHOI

JiTeparypu.

3. Komnu BinOyBaeTbest po3noBinb TBopa “Bilinds Budapest” (2009)?
4. I3 sKuMX TOYKAaX MOYKHA INPOAHAJI3yBaTW Hyapy y CTPYKTYpH, MOBH Ta €CTETHYHI

MOMEHTH (TaKOXX 3BEPTAIOUN yBary Ha €BOJIOLII0 MMCbMEHHHKA).

OTpumaHi TakMM YMHOM JaHi OylM BHMKOPUCTaHI JUIs JOOMNpAIIOBaHHSA Ta

nepepoOJICHHs TEKCTY 3 METOI0 OTPUMAaHHS KIHIIEBOTO BapiaHTy POOOTH.

/ /
Jlacaos Ienpierra OrTiNiBHA WO
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